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Wojna w mojej pamieci

Ziemia zamojska to region, ktory wlatach okupacji hitlerowskiej 1939-1944 skupial na sobie
powszechng uwage calego narodu. Tu bowiem istnialo najwieksze zageszczenie ruchu oporu réznych
opcji politycznych, jak tez partyzantki radzieckiej. Predysponowaly ja do tego:

a) specyficzne uksztaltowanie terenu — gorki, pagorki, doliny i wawozy Roztocza,

b) duze kompleksy lesne (Lasy Janowskie i Puszcza Solska) dajace doskonale schronienie licznym
oddzialom partyzanckim,

c) rolniczy charakter regionu, co w dostatecznym stopniu rozwigzywalo kwestie zaopatrzenia
partyzantow w zywno$¢,

d) gléwna arteria komunikacyjna kolei prowadzaca na wschod.

Zasadniczym jednak czynnikiem kwalifikujacym Zamojszczyzne do roli regionu historycznego byto
specjalne jego przeznaczenie przez NiemcoéOw na wschodzie. Chciano tu bowiem stworzyé czesé
niemieckiego pasa osiedlenczego, biegnacego od krajow baltyckich do zamieszkanego przez kolonistow
niemieckich Siedmiogrodu. Mial on wzia¢ w kociol ludno$¢ polska zamieszkalg na zachéd od tego pasa
(centralne ziemie kraju) oraz stanowi¢ baze wypadowa dla germanizacji Ukrainy i Biatlorusi. Region
zamojski mial stanowié swoisty poligon do$wiadczalny — owo nadzwyczajne laboratorium SS
(Sonderlaboratorium). Bezpos$rednim inicjatorem tego planu byl dowddca SS 1ipolicji w dystrykcie
lubelskim Odillo Globocnik. To on wlasnie sklonil wizytujacego w lipcu 1941 roku Heinricha Himmlera
do uznania tego miasta ijego okolic za ,czysto niemiecki obszar osadniczy” oraz do przygotowania
w zwigzku z tym planu wielkiej akeji wysiedleniczej Polakéw z tego obszaru. Himmler skwapliwie na to
sie zgodzil i wydat specjalng dyrektywe w sprawie realizacji tego przedsiewziecia: ,,Akcja poszukiwania
niemieckiej krwi — stwierdzil — bedzie rozszerzona na cale Generalne Gubernatorstwo, a przy niemiec-
kich koloniach w okolicach ZamoScia zostanie utworzony wielki teren osiedleficzy. W celu jak najszyb-
szego nadania tym okolicom czysto niemieckiego charakteru nalezy jak najpredzej przystapi¢ do
utworzenia gospodarstw niemieckich ipodjecia uprawy roli”. Tyle glosila dyrektywa Himmlera.
Gorliwi wykonawcy na czele z Odillo Globocnikiem przystapili do wcielania jej w zycie. Caly ten region
przejela cywilna administracja (aparat Generalnego Gubernatorstwa) oraz SS ipolicja. Pierwszym
nieodzownym krokiem, jaki uczyniono, aby wykonaé¢ postawione zadanie, bylo nasycenie regionu
silami represji, tj. policji, gestapo i specjalnej stuzby bezpieczenistwa. W ZamosSciu oprdcz ekspozytury
policji, stuzby bezpieczenstwa i gestapo zlokalizowano ponadto ponadpowiatowa komendanture zan-
darmerii, ktora nadzorowala sie¢ posterunkow policji w terenie. Tak liczne sily wzmocniono jeszcze
dodatkowo oddzialami policji ukrainskiej iprzedwojennej polskiej policji granatowej oraz tzw.
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Selbschutzu, czyli policji rekrutujacej sie z miejscowych Niemcoéw i osadnikéw niemieckich. Nasycenie
obszaru Zamojszczyzny silami policji, policji pomocniczej oraz wojskami bylo wiec olbrzymie. Mialy
one shuzy¢ jednemu celowi: wcielaniu w zycie dyrektywy Himmlera.

Nastepnym etapem realizacji planu osadnictwa niemieckiego na Zamojszczyznie byly pacyfikacje
wsi izakrojone na szeroka skale wysiedlenia ludnoéci zamieszkalej na tych terenach. Specjalnie
powolane do tego agendy przystapily do badania ludno$ci polskiej pod wzgledem antropologicznym,
pochodzenia, niemieckiego brzmienia nazwisk. Wszedzie szukano niemieckiej krwi, aby powiekszy¢
maksymalnie liczbe Folksdojczow. Przygotowano plany przyjecia i komasacji gruntéw, typowano do
osadnictwa odpowiednie wioski, wybierajac co bogatsze, oceniajac stan budynkéw, inwentarza,
urodzajnosci gleby itp.

Poczynania Niemcéw byly stopniowe isystematyczne, niemalze pedantyczne. Najpierw zaczeto
likwidowac¢ inteligencje i duchowienstwo, aby pozbawi¢ nardd sity duchowej i patriotycznej. Nastepnie
zabrano Zydow, stawiajac tzw. kwestie zydowska. Gdy juz uporano sie z tym jako tako, rozpoczela sie
wielka akcja wysiedlencza Zamojszczyzny, nie majaca sobie réwnej w innych regionach kraju, ani
w calej okupowanej Europie. Noca otaczano wsie, spedzano wszystkich mieszkancow na wybrany plac,
czesto mordujac przy tym niedoleznych starcow, dzieci lub stawiajacych opér iprzeprowadzano
segregacje. Cze$¢ os6b przeznaczono do zniemczenia. Dotyczylo to dzieci. Cze$¢ ludzi kierowano do
obozow przesiedlenczych lub koncentracyjnych, innych do pracy na miejscu w charakterze parobkow,
jeszcze innych do wsi polozonych daleko od regionu zamieszkania, przewaznie w dystrykcie
warszawskim. W obozach przesiedlenczych odlaczano starcéw iwywozono ich wglab kraju lub do
innych obozdw, celem likwidacji fizycznej poprzez wycieniczenie. Osoby w pelni sil i zdrowe najcze$ciej
wywozono do Rzeszy na przymusowe roboty.

Dzieci przeznaczano najczeSciej do wywozu w glab Rzeszy celem zniemczenia lub do pracy,
traktujac je jako bezplatna sile robocza w przyszlosm gdy doroan, a te, ktére odznaczaly sie cechami
nordyckimi, selekcjonowano w celu zgermanlzowanla W pb6zZniejszym okres1e . w polow1e 1943 roku
pacyfikacja Zamojszczyzny osiagnela swoje apogeum. Nie bylo wioski, ktorej by nie pacyfikowano.
Niektore nawet po kilka razy, a inne niszczono i palono doszczetnie. Najbardziej ucierpialy wsie lezace
posrod lasdéw. Niemcy po wielekroé otaczali je wielkimi silami policyjnymi, gestapo oraz wojskiem
dokonujac masowych aresztowan mieszkancoéw. Czeé¢ z nich likwidowano na miejscu, pozostatych
wywozono do obozdéw przesiedlenczych w Zwierzynicu i Zamosciu. Ze szczeg6lna zajadloécia i determi-
nacja niszczono ipalono oraz pacyfikowano te wioski, ktére uwazano za bastiony bandytyzmu, jak
Niemcy nazywali ruch partyzancki. Na miejsce wysiedlonych Polakéw przewozono kolonistow
niemieckich lub osoby pochodzenia niemieckiego prawie zcalej Europy. Do wiosek uznanych za
szczegblnie niebezpieczne nasiedlono Ukraincéw, zwozonych z réznych terendéw. Chodzilo o to, aby
usunac¢ Polakéw i w ten spos6b pozbawié ruch partyzancki naturalnego zaplecza. Mialo to ulatwic jego
likwidacje. Poniewaz wiekszo$¢ partyzantow wywodzila sie z chlopéw, uniemozliwialo to zasilanie
le$énych oddzialow.

Tragedia Zamojszczyzny wstrzasnela calym krajem ibyla na ustach wszystkich. Na dworcach
kolejowych w poblizu obozéw, tak w Zwierzyncu jak i w Zamo$ciu, gromadzila sie ludnoé¢ polska,
ratujac i zabierajac przez druty niektére dzieci, przygarniajac je do swoich rodzin. Matki jednak tylko
sporadycznie decydowaly sie na oddanie swojego dziecka. Wiekszo$¢ zatrzymywala je przy sobie.

Bardzo ostro zareagowal na niemiecka akcje terroru ruch podziemny. Oddzialy partyzanckie
atakowaly zasiedlone wsie niemieckie, niszczac je izabijajac lub przepedzajac kolonistéw. Wioski
polskie, ktore jeszcze sie ostaly, byly bronione przez partyzantéw. W odpowiedzi na szalejacy terror
okupanta wybuchlo na przelomie roku 1943/44 wielkie powstanie zamojskie w obronie pozostalej
jeszeze ludnoéci cywilnej. Niemcy poczuli sie zagrozeni. Pod wplywem tych wydarzen, a gldbwnie kleski
pod Stalingradem, a takze destrukcji, jaka powstala w calym regionie zamojskim w sferze ekonomicz-
nej, akcja wysiedlencza zostala zahamowana. My jednak — mieszkancy wsi Paary, polozonej posrod
laso6w Puszczy Solskiej w gminie Pasieki, byliSmy juz wtedy w obozie przesiedlenczym w Zamo$ciu.

Akcja wysiedlenczo-pacyfikacyjna na Zamojszczyznie ogarnela okolo 300 wsi i gromad, dotknela
okolo 110 tys. 0s6b, w tym okolo 30 tys. dzieci. Los tych dzieci byt tragiczny. Trudno sobie wyobrazié
koszmarne, makabryczne sceny zich zycia wobozie w ZamoS$ciu, podczas selekecji ludnoéci,
segregowania wieznidw, strasznych warunkoéw, jakie tam panowaly (baraki, wszy, pluskwy, glod,
ciasnota i lipcowy upal). Byly réwniez i takie przypadki, ze silg odbierano rodzicom ich dzieci powyzej
dwoch lat iumieszczano w oddzielnych barakach bez zadnej opieki, bez pozywienia, w strasznych
warunkach lokalowych (baraki). Co wéwczas przezywali rodzice? A co same dzieci, wyrywane przemo-
ca z obje¢ matczynych? Pisk, ptacz i lament! Wrzaski i §wisty pejczow i gumowych palek Niemcow. Nie!
Tego lepiej nie wspominaé, nie przezywac¢ powtérnie. Ale pisaé trzeba, trzeba uswiadamia¢ naszym
dzieciom i naszym wnukom, co przezyliémy w czasie wojny, czym jest wojna dla kazdego narodu.

Spacyfikowanych wsi na Zamojszczyznie bylo, jak juz wspomnialem, okolo 300. Ja pochodze
z jednej z nich. Nazwa mojej wsi rodzinnej — Paary — prawdopodobnie pochodzi stad, ze czesto nad nia

© Fundacja Moje Wojenne Dziecinistwo, 2002



Moje wojenne dziecinstwo, Tom 9 3

unosza sie mgly, opary, powietrze jest wilgotne od rzeki. Lezy ona na skraju Roztocza, nad doling rzeki
Tanwi. Jest stosunkowo duza i taka byla tez w czasie wojny. Liczyla wowczas ponad 200 gospodarstw
i okolo 1000 mieszkancoéw. Z trzech stron otaczaja ja bezposrednio lasy Puszczy Solskiej, a od pénocy
pas pol uprawnych dlugosci 1,5 kilometra. Od strony wschodniej graniczy ze wsia Narol Wie§, od
strony zachodniej styka sie zlasem. Historia wsi siega okresu zabor6w. Przebiegala tedy granica
austriacko-rosyjska. Stala tu straznica rosyjska, w ktoérej po odzyskaniu niepodleglosci miescila sie
szkola — az do czasu, kiedy wybudowano nowg. Ludno$§¢ miejscowa w owym okresie nazywala Rosjan —
wowczas zolierzy carskich — Moskalami. M6j dziadek calymi wieczorami opowiadal, jak noca
przedzieral sie nieraz do Galicji, przenoszac wodke w pecherzach $winskich. Robilo to wowczas wielu
ze wsi. We wrzeéniu 1939 roku stoczona zostala tu ciezka bitwa zolierzy 6 Dywizji Piechoty generala
Bernarda Monda i12 pulku piechoty pulkownika Mariana Strazyca z przewazajacymi silami wojsk
niemieckich. Wie$ nasza w czasie II wojny $wiatowej przezyla trzy pacyfikacje: 12 grudnia 1942 roku,
24 czerwcea 1943 roku i najbole$niejsza 29 czerwca 1943 roku.

Wybuch wojny

Wrzeéniowy dzien byl cieply, prawie upalny. Stonce przypiekalo dotkliwie. Pulchne, biale gesi
siedzialy akurat na drodze, wiec musialem ominaé je z daleka, bo balem sie, gdy wyciagaly swoje dlugie
szyje i syczaly.

— A czegdz ty tu stoisz pod plotem i nie idziesz do przedszkola? — zapytala ciotka Zoska.

— Bo ja nie p6jde do przedszkola! Ja nie chce! Ja nie lubie chodzi¢ do przedszkola! — wykrztusitem.

Sklep miescil sie wjednej izbie wynajetej ugospodarza. Na dworze i wsieni staly sterty
drewnianych skrzynek na jajka. W sklepie tym sprzedawali moi rodzice.

Matka przeprowadzila mnie kawatek drogi, dalej miatem juz i$¢ sam. Ale nie poszedlem. Janek,
Wtladek, Hanka i Bronka zostali w domu. Nikt im nie kazal chodzi¢ do przedszkola. Rodzice zapewnili
mi wlasciwg opieke, aby sami mogli spokojnie pracowac, nie myslgc co robi ich dziecko. Wtedy, majac
zaledwie 5 lat uwazalem, ze mnie krzywdza, ze powinienem bawi¢ sie z dzie¢émi w domu. A w przed-
szkolu trzeba bylo spaé. Nie bylem przyzwyczajony do spania w dzien. Zreszta moi rowieénicy tez nie
spali, ale bawili sie.

— IdZ no tam Ewka! Zobacz! Twéj Heniek stoi pod plotem iplacze. Méwi, ze nie chce i§¢ do
przedszkola. A jego majtki...

— Nogi trzyma tak szeroko, ze na krok sie nie ruszy — powiedziala ciotka Zoska do mamy.

Zrobilem to celowo, zeby wroci¢ do domu. Wiedzialem, ze matka zaprowadzi mnie z powrotem do
domu, bo musi mnie umy¢ i przebra¢ w czyste ubranie. Juz po kilku chwilach zobaczylem ja idaca od
strony sklepu w moim kierunku. Dzi$ jestem gbra, dzi$ ja wygralem, ale co bedzie jutro, pojutrze? —
zastanawialem sie.

Nazajutrz nikt nie kazal mi i$¢ do przedszkola. Wcze$nie rano ojciec mnie obudzit.

— Wstawaj! — zawolal — Ubieraj sie! Musimy uciekac.

Nie rozumialem, dlaczego mamy uciekaé i nie wiedzialem dokad. Matka nastawila wode na kuchni
i ugotowala kilkana$cie jajek na twardo. W poSpiechu zlapala kawalek chleba, jajka wlozyta do koszyka.
Ojciec wzigl mnie na rece. Razem wybiegli na dwor. Tu juz bylo slychaé gesta strzelanine. Jakis$ zolnierz
glo$no wykrzykiwal: ,Ucieka¢ ze wsi! Uciekaé w pole!”

Uciekaliémy pod gore, za gbre, do rowdéw. Tam ojciec z dziadkiem szybko kopali dél, a mama
ibabka szamotaly sie z krowami i z koniem, ktoére przestraszone wystrzalami i wybuchami pociskow
armatnich nie chcialy i§é. Poganiane kijem i batem pobiegly jednak pod gore.

Nareszcie dot byt gotowy. Gleboki na okoto 1,5 metra i szeroki okolo 2 metréw. Krowy i kon zostaly
przypiete na przyponach, a my schowaliémy sie wszyscy w wykopie. Dzien byl nad podziw piekny,
stonice wznosilo sie na horyzoncie. Robilo sie coraz cieplej. Babka od czasu do czasu wygladala, czy
krowy i kon sie pasa. Przerywala w tym czasie modlitwe, ktéra wszyscy gloéno odmawiali: ,,Ojcze nasz”,
w~Zdrowa$ Mario” i ,Pod Twoja obrone”. Raz po raz padaly pociski artyleryjskie na pola, na wioske.
Plonely zabudowania Kudybdéw iBondyrow. Serie karabinow maszynowych terkotaly zajadle to
w §rodku, to na skraju wsi. Od czasu do czasu wybuchaly pojedyncze granaty. Snajperzy wyszukiwali
cele i stracali pojedynczych niemieckich obserwatoréw, ktorzy spadali z drzew niczym dojrzale gruszki.
Po polach gdzieniegdzie, przewaznie na miedzach i przy drogach, rosly pojedyncze drzewa — grusze lub
jablonie, ktore sadzono specjalnie, aby wyznaczaly granice dzialek. Na tych to drzewach, jako ze rosly
one na najwyzszych punktach, usadowili sie obserwatorzy.

— Panie kapitanie — zwrocit sie kapral Jozef Zabylski do swojego dowddcy, kapitana Mierzwinskiego
— co$ mi blysnelo w slonicu na gruszce pod goéra. Moze tam siedzi szwabski obserwator?

Kapitan przylozyt lornetke do oczu, dlugo patrzyl, wreszcie odlozywszy ja, powiedzial:
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— Rzeczywiécie co$ tam ciemnieje. Zobaczcie no kapralu. Kapral Zabylski wzial z rak dowddcy
lornetke.

— Ani chybi, panie kapitanie, tam jest zamaskowany Szwab.

— Kapralu, niech sie tu szybko zamelduje szeregowy Mrugala ze swoim karabinem — rozkazal
Mierzwinski.

Kapral natychmiast zniknal w zabudowaniach wioski. Po kilku minutach szeregowy Mrugala stanal
przed dowodca.

— Szeregowy Mrugala, widzicie to drzewo tam pod gora?

— Widze, panie kapitanie.

— To przypatrzcie sie mu lepiej — powiedzial kapitan, wreczajac zolierzowi lornetke.

— Toz to szwabski obserwator, panie kapitanie! — wykrzyknal Mrugala.

— Ano wla$nie. Trzeba go zdjac z drzewa — rozkazal kapitan. — Ale od pierwszego wystrzatu.

Zohierz trzasnal obcasami ienergicznie zasalutowal, szybko oddalajgc sie w strone zabudowan.
Wszed! do stodolty Myszkowskich, wdrapal sie na gorke, gdzie byla stoma, polozyl sie wygodnie, lufe
karabinu wsadzil pomiedzy deski przyczolka i czekal, az Niemiec sie poruszy. Po chwili dat sie slyszeé
pojedynczy trzask karabinu, a z gruszki osunelo sie cialo niemieckiego obserwatora. Mrugala szybko
zeSlizgnal sie na boisko i wyskoczyl ze stodoly na podworze, a nastepnie susami i skokami pobiegl
w kierunku lasu. Nie minelo pare chwil, jak zapalajacy pocisk artyleryjski buchnal w stodole, ktéra
kryta slomianym poszyciem stanela w plomieniach. Nad wioska unosily sie ciemne chmury dymoéw
i niemily zapach spalenizny. Psy, ktérych w poépiechu nie zdazono pospuszczaé z uwiezi, glo$no wyly
iujadaly.

Storice chylilo sie juz ku zachodowi, gdy kanonada zaczynata powoli cichnaé. Posiedzieliémy jeszcze
jaki$ czas, az zupelnie sie uspokoilo. Wtedy dziadek wyszed! z dotu i rozejrzal sie po polach. Pourywane
z przypon6éw bydlo paslo sie to w ziemniakach, to w koniczynach. Niektorzy gospodarze wytazili z do-
16w obserwujac okolice. Ten i 6w powoli, chylkiem przemykat sie w kierunku wsi. Dziadek powiedzial:

— Siedzcie tu, a ja pojde zobaczy¢, co sie dzieje.

Wrécil po jakims$ czasie o§wiadczajac, ze we wsi nie ma zywego ducha, ani Niemcow, ani Polakow.

Bylo juz pod wieczoér, kiedy wrociliémy do wsi. Ludzie biegali jakby oszaleli, jedni w te, inni w tamtg
strone, przestraszeni i zrozpaczeni zniszczeniami. W lesie i na podworkach znajdowano wielu rannych
i zabitych zoklierzy, tak polskich, jak i niemieckich. Zabitych znoszono i uktadano w rzedzie jeden obok
drugiego, wyjmowano im z kieszeni dokumenty, rézne osobiste przedmioty, numerki, zdjecia ito
wszystko kladziono im na piersiach. Wielu bylo takich, ktoérych trudno bylo zidentyfikowaé — nie mieli
nic przy sobie. Wtedy soltys pisal kartke: ,,nieznany”. Wielu bylo tak zmasakrowanych, rozszarpanych
wybuchami granatéw i pociskéw artyleryjskich, ze tez nie spos6b byto ich rozpoznaé. Wtedy zbieralo
sie poszczegolne czesci ciala, ukladalo obok siebie i rowniez pisalo ,nieznany”. Rannych przenoszono
na zgrzebnych plachtach lub kocach i umieszczano w poszczegélnych domach. Jeden, pamietam, byt
tak ranny, ze wnetrzno$ci lezaly na ziemi. Prosil, zeby go dobié¢, ale nie byto komu, sam wiec ostatnim
wysitkiem odbezpieczyl granat i podlozyl pod siebie. Ludzie rozbiegli sie w panice. Rozlegt sie wybuch.
Cialo tego czlowieka rozlecialo sie na strzepy. Pozbierano je pdzniej i pouktadano obok innych. Wszyst-
kich zabitych pogrzebano razem wlesie. Ogrodzono to miejsce. Pb6zniej urzadzono tam cmentarz
wojskowy. Co roku porzadkowaliSmy te groby, robiliémy wianki i lampioniki, szkola opiekowala sie
tym cmentarzem, az do ekshumacji niektorych cial, po ktore zglosila sie rodzina. Pozostale przeniesio-
no na cmentarz cywilny. Ranni, ktérzy mieli 1zejsze rany, zostali odwiezieni do szpitala powiatowego
w Tomaszowie Lubelskim itam byli leczeni. Natomiast wiekszo$¢ ciezko rannych zmarla. Zostali
pochowani na tym samym cmentarzu, co zabici.

Bezgraniczna ofiarno$c¢ i po$wiecenie w ratowaniu zycia rannych zolnierzy wykazywaly miejscowe
nauczycielki: Zofia Jakubowska i Maria Szerynska, ktore dniem i noca ciagle przebywaly przy rannych,
zmienialy opatrunki, dezynfekowaly rany, stowem robily wszystko, co byto w ich mocy. Im to nalezy sie
najwieksze uznanie za po$wiecenie, za patriotyzm, za humanitaryzm. Zreszta jeszcze i w pdzniejszych
dziejach wojny okazaly sie prawdziwymi, oddanymi patriotkami. Z narazeniem wlasnego zycia ratowa-
ly innych. Szkola iich mieszkania byly izba przyje¢, przychodnia i szpitalem, a one same stanowily
niezastapiony personel medyczny.

Sklep

Dom nasz byt zwyk}q chalupq, jakich w tym czasie wiele byto na wsi. Postaw10ny byl jednak inaczej
niz inne chaty, mianowicie tzw. przyczotkiem do drogi — ze wzgledu na to, ze dzialka byla bardzo
waska. Tuz przy $cianie, przy oknie wychodzacym na droge rosta éredniej wielkoSci grusza. Byla ona
siedliskiem wrobli, szpakéw iinnych ptakéow, ktére w koronie jej galezi wiodly nieprzerwane klotnie.
Zimowa pora wywieszaliémy na galeziach skorki ze sloniny, a do karmnika sypaliSmy okruchy chleba
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inasiona r6znych zbdz. Ile bylo przy tym wrzawy ibdjek, szczegdlnie ze strony wiekszych konsumen-
tow, takich jak sojki, sroki i wrony. Cieszylem sie przy tym ogromnie, Smiejac sie ichichoczac, az
czasami rodzicow wprawialem w weselszy nastrdj. Chociaz na chwile, na krétko zapominali, Ze jest
wojna, ze jest ciemna noc okupacji. Ludzie w tym czasie przewaznie byli przygnebieni, przestraszeni,
malo sie weselili.

Dom zbudowany byl jak wszystkie chalupy z grubych drewnianych bali, zwanych brusami, kryty
slomiang strzecha. Najpierw wchodzilo sie do pomieszczenia zwanego sienig. Tu staly wiadra, stolek,
lawka, beczka z kapusta, pelno bylo najprzerdzniejszych rzeczy, mndstwo drobiazgbéw ilachow, jak
nazywano starg odziez. Najwieksza cze$¢ sieni zajmowaly drewniane skrzynki na jajka. Z sieni wcho-
dzilo sie do duzego pomieszczenia zwanego chalupa. W kacie stala duza kuchnia z kapa, na niej kilka
zeliwnych baniakéw do gotowania strawy dla ludzi, kur i $§win. Na duzym wygrzewalniku suszylto sie
nasiona gryki na krupy, prosa na jagly ipszenicy oraz jeczmienia na peczak. NajczeSciej jednak
wygrzewalnik sluzyl do spania dla ludzi starych, babki czy dziadka oraz do zabawy dla dzieci. Obok
kuchni przy wygrzewalniku stala sofka. Byl to sprzet, ktéry na dzien sie skladalo — stluzyt wtedy do
siedzenia, na noc za$ byl rozkladany i mozna bylo na nim spaé. Dzieci najcze$ciej jednak spaly na
piecu. Dalej przy oknie stal duzy stol, przykryty bialym Inianym obrusem, a gleboko pod $ciang —
drewniane 16zko. Prawa cze$¢ chalupy, prawie jedng trzecia jej powierzchni, zajmowat sklep. Byla tu
duza, szeroka lada, a za nig p6tki na towary, skrzynki z jajkami, worki z solg i beczka z nafta.

W sklepie handel odbywal sie przewaznie systemem wymiennym. Wszystko prawie kupowano za
jajka, malo kto przychodzil z pieniedzmi. Nabywano gléwnie artykuly pierwszej potrzeby: sol, nafte,
kawe zbozowa, cykorie, zapalki oraz wiele innych drobiazgéw, ktorych juz nie pamietam. Za 2 jajka
dostawalo sie nafty na grubo$¢ zapalniczki, a za 6 jajek — na szeroko§¢ zapalniczki. Soli kupowano pét
kilo, czasami kilogram kawe — na sztuki w formie wiekszych pastylek Do stodzenia stuzyla sacharyna,
gdyz w czasie wojny cukru bylo bardzo malo albo w ogole go nie bylo A ponadto byt drogi.

Sprzedawcami wtym skleple jak tylko moge siegna¢ pamiecig wstecz, zawsze byli moi rodzice.
Oboje zajmowali sie handlem i ztego sie utrzymywali. W tym czasie sklep byl glownym miejscem
spotkan ludzi z calej wsi. Tylko cze$é oso6b co$§ kupowalo — przewaznie kobiety. MezczyZni natomiast
przewaznie przychodzili, aby posiedzie¢, popali¢, pogawedzi¢, a co najwazniejsze — bezpiecznie spedzic¢
wieczér. Od zmroku do $witu pelniona byla warta. Dwoch chlopéw chodzilo zjednego i z drugiego
konca wsi do $rodka. Spotykali sie kolo sklepu, wymieniali haslo, rozmawiali w ustronnym miejscu,
palili skrety i rozchodzili sie z powrotem. Tak bylo zawsze, co noc. Dzieki temu ludzie byli pewniejsi, ze
nic im nie grozi, nikt i nic ich nie zaskoczy.

W sklepie w porze wieczornej siedzialo zawsze mnéstwo chlopé6w — na sofie, na lawkach, na
stolkach i stoleczkach, ktére nieraz przynosili ze soba z domu. Kopcili te swoje skrety, ze az siwo bylo
od dymu, wiec matka czesto musiata otwieraé¢ drzwi lub okno. Niektorzy co$ tam kupowali za drobne
grosze, wiekszo$¢ natomiast prowadzila zazarte dysputy na rézne tematy. Kazdy staratl sie przedstawic¢
swoje racje, uwazajac, ze tylko jego wywody sa rzeczowe i madre. Wielu gralo w karty: jedni w tysiaca,
inni w durnia, jeszcze inni, ktorzy mieli w kieszeni pieniadze, w ferbla. Byla to gra hazardowa, zblizona
do pokera, wywolujaca najwieksze emocje. Tu sie wygrywalo badz przegrywalo pienigdze. To tez
gromadzila ona najwiecej kibicow. Bardzo czesto dochodzilo do sprzeczek, a nawet i do kl6tni. Bywalo,
ze gra toczyla sie cala noc, az do bialego dnia, a czasami przez caly nastepny dzien inoc. Z kazdej
wygranej puli odkladano pewng sume na nafte ina pozywienie. Kobiety tych sfanatyzowanych
»~Zzawodnikow” wpadaty niekiedy z furig, zlorzeczac i wyzywajac swoich mezéw od najgorszych.

— Dzieciom nie ma za co butéw kupié, na chleb i sél brakuje, a ty tu siedzisz i przegrywasz ostatnie
grosze! — krzyczaly.

Zdarzalo sie, ze baba byla twarda inieustepliwa. Wtedy przerywano gre irozchodzono sie do
domoéw, przy duzym zdziwieniu wolnych stuchaczy i obserwatoréw.

Odbywaly sie i inne rozgrywki, szczegélnie w gronie mlodych. Tu w modzie byt tzw. ,,dupak”. Jeden
siedzial na krze$le, drugi kladl mu glowe na kolana, zaslaniajgc sobie jednocze$nie oczy. Reszta stala
polkolem i ktéry$ z nich uderzal go z calej sily w tylng czeé¢ ciala. Jego zadaniem bylo po podniesieniu
sie z kolan odgadna¢, kto go uderzyl. Jezeli odgadl, uderzajgcy zajmowal jego miejsce i z kolei on czekal
na uderzenie. W gronie stojacych namawiano sie, porozumiewano sie na migi, kto ma uderzy¢. Kto nie
umial odgadnaé sprawcy uderzenia, czesto wyskakiwat ze sklepu i biegt do domu.

Pewnego razu zdarzylo sie, ze wlaénie taki pokrzywdzony wlozyl pod spodnie kawalek deski. Ten,
ktoéry go uderzyl, solidnie pottukl sobie reke. Wybuchla awantura, ale ojciec szybko ja zazegnal, wyrzu-
cajac obu chlopcéw za drzwi na podworko. Tu mogli wyréwnaé swoje krzywdy i porachunki za ,dupak”.

Jak sobie przypominam, kazdy wieczor przynosil jakieS§ nowe wydarzenia, inne momenty, inne
sytuacje, mimo ze wszystkie wieczory przez okres calej okupacji byly podobne do siebie. Byly podobne,
a jednak troche inne.

Niektorzy zmeczeni calodzienng praca w polu, w lesie czy w stodole przy mloceniu zboza, usiadlszy
na sofie czy lawie, zasypiali smacznym snem. A i dla tych wymys$lano rézne zabawy. Nieraz malowano
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im twarze weglem drzewnym z pieca lub sadza, a takze pasta do butoéw, co wzbudzalo duzo Smiechu.
Inni $piac glo$no chrapali, majac jednocze$nie gebe otwarta. Tym sypano do ust amoniak lub sol.
Delikwent natychmiast budzil sie, bo sie dusil, kaszlal i kichal. Wyskakiwal na dwor przy chéralnym
$miechu pozostalych. Dlugo sie $miano, dyskutowano, rozprawiano, ten za$§ wrociwszy do $rodka
obiecywal, iz nastepnym razem sie zrewanzuje, jak tylko sie dowie, kto mu to zrobil.

Leon

Najwiecej rado$ci wszystkim ludziom we wsi, a szczegbdlnie mlodziezy, sprawial Leon. Byl to
chlopiec juz zupelnie dorosly, liczacy okolo 25-28 lat. Mial rece i nogi 12-letniego dziecka, natomiast
glowe, a zwlaszcza uszy — nieproporcjonalnie duze, co przy jego watlej postaci wygladalo szczegdlnie
Smiesznie. Wla$nie te duze, gladkie uszy — bez zadnych fald i wglebien, plaskie jak liScie kasztanowca,
byly obiektem czestego zainteresowania mlodziezy. Mialy tez duzy wplyw na zycie i byt Leona. Byl on
namietnym palaczem. Za papierosa lub odrobine machorki pozwalal z siebie drwié. Niekiedy wrecz
znecano sie nad jego drobna, mizerna postacia. Czesto zakladal sie zchlopakami, ze za paczke
machorki czy 10 papieroséw wypije okreslong ilosé wody. Ze szkoda dla swego watlego zdrowia wypijal
20,25, a nawet 30 szklanek wygrywajac zaklad. Stawal sie wtedy niemal bohaterem. Nikt takiego czynu
nie mégl dokonaé, a jemu sie udalo! On — maly, skrzywdzony przez nature czlowiek dokonywat czegos,
czego jego rowieénicy, zupehlie zdrowi, prosci, wyrosnieci — nie potrafili. Wyrastal jak gdyby ponad
nich, wzbudzal podziw, stawat sie lepszy od nich. Kiedy indziej wypalal kolejno jeden za drugim 10-15
papierosow, za kazdym razem gleboko zaciagajac sie dymem. Skutki tego byly oczywiste. Czesto pijany
od dymu, zamroczony, padal na podtoge wymiotujac.

Leon pracowal niedaleko swojej wioski jako robotnik w kamieniolomach. Tam straz niemiecka, nie
majac czym sie zajac, zabawiala sie dla rozrywki jego uszami. Silne rece niemieckich drabow bezlito$-
nie zaciskaly sie na jego uszach, starajac sie oderwaé jego glowe od Sciany. Bezskutecznie. Palczyska
zeSlizgiwaly sie z uszéw, glowa ani drgnela. Zapisywano mu wtedy dniéwke i Leon po kilku godzinach
wracal do domu.

W ktorejs kolejnej akeji pacyfikacyjnej Leon zostal aresztowany i wywieziony do obozu koncentra-
cyjnego na Majdanku. Wszelki stuch o nim zaginal. Nigdy juz nie wroécit. Wyszedl kominem kremat-
oryjnym. I tak zakonczylo sie kroétkie zycie Leona.

Sowieci

Jesienia 1941 roku ruch kolejowy na trasie Zawada-Belzec-Lwow i dalej na wschod bardzo sie
nasilil. Pociagi kursujace w tym kierunku byly pelne wszelkiego rodzaju sprzetu wojskowego. Ciezko
sapaly i buchaly czarnym dymem parowozy ciagnace dtugie sklady wagonéw z czolgami, samochodami,
dzialami wszelkiego kalibru i olbrzymimi skrzyniami, wypelionymi zapewne réznego rodzaju amu-
nicja i inng bronia. Czesto za ciezko bylo jednej lokomotywie, wiec z tylu doczepiano druga. Olbrzymia
machina wojenna zdazala na wschéd, miazdzac itratujgc wszystko po drodze: pola, wioski, osady
imiasta. Pasajgc krowy wlesie zwanym ,Bankéwka” widywaliémy te transporty. Wiekszo$¢ z nich
jednak jechala nocg, aby ukry¢ sie przed wzrokiem niepozadanych os6b. W drodze powrotnej te same
sklady wypeione byly po brzegi jeficami radzieckimi, ktérych tysiace wieziono na zachéd.

Od kilku dni krazyly pogloski, ze w lesie ukrywaja sie jacy$ nieznani mezczyzni. Ludzie mowili, ze sa
to sowieccy jency wojenni. BaliSmy sie zatem gna¢ krowy do lasu. Pasaliémy je z rana na polach, a po
poludniu na lakach i w lesie przyleglym do wioski. Co odwazniejsi chlopcy, cheace zaspokoié ciekawosé,
zapuszezali sie jednak dalej do lasu, aby sie przekonaé, czy krazace pogloski o rosyjskich jencach sa
prawdziwe. No i okazalo sie, ze tak. Spotkali ich w lesie. Byli bardzo glodni, zziebnieci, bo zaczely sie
juz jesienne przymrozki, czesto bez munduréw, a tylko w samych koszulach. Prosili o jedzenie i jaka$
odziez. ,Kuszat, kuszat” — mowili, pokazujac jednoczeénie na usta, wiec chlopcy na razie jeszcze
w tajemnicy przed rodzicami, przynosili im chleb, ziemniaki, cebule oraz machorke i bibultke. Wtedy
tamci wypytywali ich, czy we wsi nie ma Niemcow, czy jest spokéj. Upewniwszy sie o tym, sami
wysylali zwiad do wioski. Nocami bardzo ostroznie przychodzili do doméw, proszac o produkty
zywno$ciowe, cieplejsza odziez, tyton izapalki. Otrzymywali to wszystko ipod oslong ciemno$ci
z powrotem wycofywali sie do lasu. Przekonawszy sie jednak, ze ludno$¢ jest im zyczliwa, coraz czeéciej
icoraz gromadniej przychodzili do wioski juz nie tylko wnocy, ale i wdzieh. Po pewnym czasie
niektérzy gospodarze zaczeli przyjmowaé ich do pracy w charakterze parobkéw. W koncu wszyscy
zlasu przenieéli sie do wsi, zatrudniajac sie u gospodarzy, ktorzy potrzebowali rak do pracy. Tak
sowieci przezyli jesien i zime.
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Nadchodzila wiosna. Gospodarze wychodzili w pole z pracami wiosennymi, a wiec i oni wykonywali
te same prace. Zaplata byl dach nad glowa, utrzymanie, ubranie. W ciagu paru miesiecy zdazyli
zapoznac sie z ludzmi, uczestniczyli w zyciu wioski, nawiqzywali kontakty przyjacielskie itowarzyskie
Niektorzy zaczeli opuszezac swoich gospodarzy i przenosili sie do samotnych wdéw lub panien, ktore
darzyly ich WZngdan’ll Itak pokOJarzy}y s1e; pierwsze, a potem dalsze pary. Wszystko toczyloby sie
sielsko, gdyby nie §wiadomo$¢, Ze jest wojna. Ta my$l przygniatala wszystkich do ziemi, sprowadzala
do okupacyjnej rzeczywistosci. Niemcy coraz czeSciej pojawiali sie we wsi, trzeba bylo sie ukrywac,
a czesto i uciekaé do lasu.

Pamietam do dzi§ tych ludzi. Przychodzili do sklepu, uczestniczyli w rozmowach izabawach,
o ktorych juz wspominalem. Byli to weseli mezczyzni, czesto sie $miali, tanczyli swoje kozaczoki
idrapaki. Byli jako$ tak dziwnie poznawani: Tatar Wielki, Tatar Maly, Oleszko, Grisza, Siergiej,
Archimbeka. Jeden mial zupelnie polskie imie: Jan. Byl najbardziej okazaly wzrostem i wyr6znial sie
spoéroéd innych. Byt chyba jakim$§ przywddca, bo wszyscy czuli przed nim respekt, darzyli go
szacunkiem i sluchali sie go.

Dokladnie nie pamietam kiedy, ale bylo to gdzie§ w koncu 1942 roku — soltys oznajmil wszystkim,
u ktorych przebywali jency, ze musza ich zglosi¢, zameldowaé¢ w gminie ina policji, bo wrazie
niewykonania polecenia bedzie zastosowana kara. A kara w czasie wojny byla jedna — $mieré. Wobec
takiego ultimatum gospodarze zaczeli zwalnia¢ Sowietéw z pracy. Ci z kolei nie mieli innego wyjscia,
Jak tylko p6jé¢ do lasu, do partyzantki. Tym bard21eJ, ze wtym czasie dmala}y juz oddzialy polskle
iradzieckie. Nie wiem skad wzieli bron i amuane;, ale wkrotkim czasie wu;kszosc z nich byla juz
uzbrojona. Nie bylo to jednak bron iamunicja zdobyta na okupantach, gdyz nie slyszano w okolicy
o zadnych ich akcjach bojowych. Pochodzila najprawdopodobniej od chlopow, ktorzy po bitwie w 1939
roku pod Paarami pozbierali ja i pochowali na ,lepsze czasy”. P6Zniej czesto sluzyla Sowietom dla
postrachu, jako ,argument” przeciwko tym, ktérzy niedawno byli ich dobroczyhcami, a obecnie stali sie
jacy$ obcy, dalecy, nieufni. Wszystko to wynikalo zsurowych zakazéw okupanta udzielania im
jakiejkolwiek pomocy.

Ojciec z matka pewnego wieczoru wracajac ze sklepu natkneli sie kolo Korkosza na uzbrojonych
ludzi. Wéréd nich poznali jencéw rosyjskich, ,naszych Sowietow” (dotychczas przebywali w naszej
wsi), wtowarzystwie wlasowcow — ,czarnych lebkéw” z Belzca. Niedlugo zjawilo sie unas dwoch
shaszych Sowietow” — Jan ijeszcze jeden, zadajac chleba iszklanki. Wodke mieli swoja. Po wypiciu
jeszcze raz zastukali do okna ioddali szklanke. Takie sytuacje zdarzaly sie bardzo czesto, byly na
porzadku dziennym, wiec rodzice nie przywigzywali do tego wielkiej uwagi. Zaraz jednak na drugg noc
zjawily sie znéw ,czarne lebki”, ale juz z niemiecka zandarmeria, aby dokonaé¢ masakry miejscowej
ludno$ci, wylacznie jednak tych, ktorzy utrzymywali bliskie kontakty zjencami sowieckimi. Mieli
sporzadzonay liste osob przewidzianych do rozstrzelania. Idac kolejno do chalup wskazanych im przez
miejscowego folksdojcza, wyprowadzali z nich ludzi irozstrzeliwali na miejscu. Jak pézniej glosila
fama, niektorzy wlasowcy, udajac, ze uciekli od Niemcoéw z Belzca, dolaczyli do ,naszych Sowietow”
i poprzedniej nocy dowiedzieli sie, kto we wsi im pomagal. W ten sposob juz nazajutrz Niemcy mieli
gotowa liste osdb. Tej nocy zgineli nastepujacy mieszkancy Paar: Stanistaw FLagowski — soltys,
Bronistawa Lagowska jego corka, Jan Kielnik, Aniela Kielnik, Michat Lagowski, Jan Lagowski, ,Maly
Jasio”, Aniela Korkosz po mezu Geborys. Eugeniusz Kielnik, syn Anieli (lat 19) zginal $miercia
meczenska. Wie$ ogarnela groza i wielkie przygnebienie, zapanowal placz i lament.

Po tych tragicznych wydarzeniach nastala jakby cisza. Rozstrzelanych pochowano na cmentarzu
wojskowym wlesie. Rodziny oplakiwaly najblizszych, a wie$ jakby zastygla w glebokiej zalobie. Ale
zycie toczylo sie dalej. Mezczyzni dalej pelnili nocne warty i nastuchiwali, czy wr(’)g nie zbliza sie do wsi.

Ktoéregos plgknego poranka a byl to maj 1942 roku, ludzie zostali wyrwanl ze snu gwattownym
ujadaniem psow iseriami strzalow karablnowych Przerazeni uciekali i chowali sie, gdzie kto mogl,
szczegblnie mezczyzni, gdyz kobiety mniej byly represjonowane irzadziej aresztowane. Jedni
zakopywali sie gleboko w snopkach w stodolach lub na gérkach obér i mieszkan, inni jak krety wlazili
pod ziemie do specjalnie wcze$niej przygotowanych schronéw — ziemianek. Niektérym udalo sie
przedrze¢ przez kordon okrgzenia i przedostaé do lasu za rzeke Tanew, juz w Galicji. Specjalne grupy
zandarmerii przetrzasaly cale gospodarstwa, szukajgc wszystkiego, co moglo stanowi¢ jakakolwiek
warto$é: kozuchdw, pierza, skér, przedziwa Inianego ikonopnego, goniac jednocze$nie wszystkich
napotkanych mieszkancé6w wsi na plac obok studni ifigury kolo Buczka. Tu kordon esesmanéow
z karabinami maszynowymi i zajadle ujadajacymi psami pilnowat spedzonych.

Okolo godziny 10, a moze podZniej, akcja zostala zakoniczona. Teraz ludzi czekala wielka niewiado-
ma. Co stanie sie znimi? Czy zostana zwolnieni czy rozstrzelani? A moze wywiezieni do obozu do
ZamoScia, jak to sie stalo winnych okolicznych wioskach? Kobiety z dzieémi najpierw nieSmialo, po
cichu, potem coraz glo$niej zaczely odmawiaé modlitwe do Boga, do Matki Boskiej. Niemcy biernie sie
temu przystuchiwali, nie zabraniali, nie zwracali na to szczeg6lnej uwagi, pilnowali tylko, aby kto$ nie
uciekl.
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Kiedy juz cata wie$ zostala przetrzaénieta, a wszyscy zlapani mieszkancy spedzeni na plac, nastapil
moment kulminacyjny. Co teraz bedzie? Co stanie sie z ludZzmi, co z wioska? Na te i inne pytania mog}
udzieli¢ odpowiedzi jedynie starszy ranga oficer, pan zycia i $§mierci, ktory kierowal cala akcja. Jego
lekcewazgcy ruch palca u reki mogl pozbawié tych ludzi zycia.

Stanal posrodku placu wyprostowany jak struna, dumny ze swojej wladzy, butny. Na jego twarzy
ukazal sie szyderczy usSmieszek. Otucha wstapila w serca uwiezionych. USmiecha sie. Moze dobry
czlowiek? Moze nie zabije? Rozne mysli krazyly po glowach. Ale to byly tylko zludzenia. Podwladni
dobrze wiedzieli, co oznacza taki uSmieszek pogardy, nienawisci. Czekali tylko na sygnal, na malenki
ruch palca nakazujacy puszczenie wruch broni. Wladca zycia i $mierci na razie nie dawal zadnego
znaku, tylko dono$nym glosem przemowil. Ale jakze inaczej. Jak butnie, arogancko, rozkazujaco!
Slowa jego jak pociski padaly na uwiezionych, ranily ich dusze, pozbawialy watlej nadziei na
uratowanie. ,,Polskie Swinie, bandyci, jesteScie nic nie warci. Jeste$cie podlym blotem, gnojem, robact-
wem. Sprzeciwiacie sie wszechpoteznej armii niemieckiej, ostabiacie jej sile bojowa, nie przestrzegacie
zarzadzen wiladz okupacyjnych. A kto nie przestrzega naszych zarzadzen, nie podporzadkowuje sie
naszym rozkazom, ten podlega karze Smierci. Iwy na taka kare zasluzylicie. Udzielacie pomocy
ischronienia bandytom rosyjskim, dajecie im zywno$¢ iubranie. Bylo wydane zarzadzenie wladz
niemieckich, by dostarczy¢ ich na policje, i co — zaden z was nie przyprowadzi} takiego bandyty, nikt
nawet nie pow1adom11 gdzie ci przequa bandym sie ukrywajg. Na co wiec zasluzyhsme'? Oczywiscie na
Smieré. My wiemy, ze ukrywaja sie u was, zZe ich ochraniacie, Zyw1c1e udzielacie im wszelkiej pomocy.
Dzi$ jednak was za malo, za mala bylaby kara. Gdzie s3 wasi mezowie? Dlaczego ich tu nie ma?
Nastepnym razem wszystkich was rozstrzelamy, a wie§ puécimy z dymem”.

Slowa te jak strzaly karabinowe ranily dusze stuchajacych. Kazdy wtulony w siebie, trzesacy sie ze
strachu sluchal ich, jak swojego wyroku $mierci. Na przemian robilo sie raz zimno, raz goraco.
Niektorzy dostali rozstroju zoltadka izaczeli na miejscu zalatwiaé swoje potrzeby fizjologiczne.
Wydawalo sie, ze ta przemowa trwa juz bardzo dlugo, ze nigdy sie nie skonczy. Wszyscy czekali na ten
jeden ruch reki. Jaki on bedzie? Czy nakazujacy rozstrzelanie wszystkich, czy zwolnienie?

Wreszcie oficer dal znak swoim zolierzom, aby zabrali bron przygotowana do strzalu i odstapili.
Ludziom kazano rozej$¢ sie do domoéw jak najszybciej. Nikogo nie trzeba bylo namawiaé ani popedzac.
Wszyscy biegiem rzucili sie do ucieczki, nie dowierzajac jeszcze, ze sa ocaleni. Do dzi$ nie wiadomo,
dlaczego nie spacyfikowano woéwczas wsi.

Po dluzszym czasie ukryci mezczyzni — powiadomieni o odejSciu Niemcow — zaczeli wylazié ze
swoich kryjowek. U nas w domu pod podloga byla wykopana jama, ktéra stuzyla ojcu jako schowek na
wypadek, gdyby juz nie bylo mozna ucieka¢ do lasu. Wyjmowalo sie jedna deske z podlogi itym
otworem wchodzilo sie do ciasnej jamy, ciemnej, bez zadnej wentylacji. Byla ona ostatnig deska
ratunku. Ale jesli wybuchlby pozar, nie bylo stamtad Zadnej mozliwo$ci ucieczki. Kryjowka mogla stac¢
sie gotowa mogila.

Po tej akcji czujno$¢é we wsi zostala zdwojona. Wladze okupacyjne jeszcze niejednokrotnie
probowaly wpedzi¢ w matnie mala grupke sowieckich jencow wojennych, ci jednak rozszerzyli swoj
teren dzialania i byli nieuchwytni. Mieli w lesie zwanym ,Bankéwka” wykopane schrony, w ktorych
przebywali w dzien. Pora ich dzialania byla teraz noc. To byl ich zywiol. W nocy nie bylo akcji
zaczepnych ze stron okupanta, mozna bylo bezpieczniej przemieszczaé sie, nie byé rozpoznanym przez
znajomych. Najprawdopodobniej okupant zjaki§ zrodel dowiedzial sie o lokalizacji tych schronéw,
gdyz pewnego dnia zaatakowal je w sile duzego oddziatu policji. Po krétkiej wymianie strzaléw rosyjscy
jency zdolali sie wycofaé w glab lasu, uprowadzajac ze sobg rannych towarzyszy. Zabitych nie bylo.
Oddzial tych jencéw z czasem zaczal sie rozpada¢ na mniejsze grupki, po dwoch, po trzech, ktére na
wlasng reke staraly sie zdoby¢ $rodki do zycia. Kilku znich bylo rannych. Pamietam, jak starsi
opowiadali, ze Sergiej zostal przez nieostrozno$é zabity w lesie zwanym ,Zapustem” podczas czyszcze-
nia broni. Byly r6zne domysly, ze celowo przez kobiete zostal zabity, ale nikt tego nie dochodzil ani nie
dowi6dl. Kilku prawdopodobnie dolaczylo po pewnym czasie do oddzialu partyzanckiego ,Miszki
Tatara”, dzialajacego w okolicy Jozefowa Bilgorajskiego.

Kilkuosobowe grupy, uzbrojone przewaznie w karabiny jedno-strzalowe, stare, majgce malo
amunicji, nie mogly prowadzi¢ zadnych akcji zaczepnych na wrogu i z tego wzgledu byly wczesniej czy
poOzniej skazane na zaglade. O ile mi wiadomo, chyba nikt z takich malych oddzialéw nie doczekal
konca wojny, poza kilkoma, ktorzy przebywali w oddziale ,,Miszki Tatara”, chociaz tez nie wiadomo, jak
potoczyly sie ich losy. Byli oni rowniez $cigani przez patrole z oddziatlu radzieckiego za nie podporzad-
kowanie sie rozkazom dowddcy inie zgloszenie sie do niego. Pamietam, jak pewnego razu w lesie
~Bankowka” podeszlo do nas dwdch uzbrojonych w bron maszynowa mezczyzn. Pytali nas o jencow
radzieckich, ktorzy przebywali na terenie Paar, Koszelow i Sikliwiec. Czy nie widzieliSmy ich, czy nie
wiemy, gdzie maja swoje bunkry. My oczywiScie odpowiedzieliémy, ze nic nie wiemy, ze ich nie znamy,
nikogo nie widzieliSmy. Po pewnym czasie dowiedzieliémy sie, ze w lesie na ,Pietrani” zostal zabity
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jeniec radziecki ,Jan”, o ktéorym juz wspominalem wcze$niej — i to wlaénie przez partyzantow radziec-
kich z oddziatu ,Miszki Talara”.

Akcja ,,Bukowy Las”

Dzienh zapowiadal sie pogodny, piekny, na niebie nie bylo ani jednej chmurki. Czerwona luna na
wschodzie zwiastowala rychly wschoéd stonca. Skowronek wyépiewywal beztrosko swoje trele, jakby nie
bylo wojny, jakby rolnicy niebawem mieli wyj$¢ w pole, a dzieci wygania¢ krowy na pastwiska. Rolnicy
jednak nie wyjda dzi§ w pole, dzieci nie wypedza krow. Wioska ze wszystkich stron jest otoczona
oddzialami policji, zandarmerii iwojska. Niebieski kordon uzbrojonych po zeby Niemcoéw coraz
szczelniej zacie$nia krag, aby nikt sie nie wymknal. Tyraliera zbliza sie pomalu do wsi. Sa juz pierwsi
schwytani: chlopcy i dziewczeta ukrywajacy sie przed lapankami do Niemiec na przymusowe roboty.
Na razie wszystko zalatwiane jest na ,sucho”, bez wystrzaléw. Chodzi o ciche podejScie do wsi. Juz
gdzieniegdzie slycha¢ ujadanie psoéw. Zwierzeta instynktownie wyczuwajg, ze co$§ groznego wisi
w powietrzu. Koguty pieja na zmiane jeden przez drugiego, budzac swoich gospodarzy.

Siostra i dwaj bracia $§piacy na grubej derce w gestym, wysokim tubinie obudzili sie. Starszy Stach
wychylit glowe. Upadl z powrotem na legowisko i wyszeptal: ,Niemcy, duzo Niemco6w”. Nie bylo innego
wyjécia, tylko cicho lezet i czekad, co sie stanie. Szwargotanie zblizalo sie, coraz wyrazniej stychaé byto
glosy. Niemcy szli prosto na nich! Wtuleni w ziemie, zaczeli sie modli¢, aby Boég ich cudem ocalil.
I stalo sie! Jeden z Niemcow niemal na nich nadepnal. ,Aufstechen” — krzyknal, kierujac bron wich
strone. Potem nastepuje potezne kopniecie. Juz sie podniesli. Nie rozumieja, co do nich krzyczg. Widza
tylko lufy broni. Popychani, uderzani kolbami karabinéw, gnani w kierunku wsi, ida ,,drewnianymi”
nogami. Wreszcie $wiadomo$¢ wraca. Ida postusznie, gdzie im kaza. Moze ich zwolnia? Moze tylko
wylegitymuja? Ale nie maja zadnych dokumentéw. W pole nie brali, bo nie byly im potrzebne.

Juz to tu, to tam slychaé strzaly, krzyki, nawolywania, glo§ne ujadanie pséw, ryk nie karmionych
inie dojonych kréw. Wie$S ozyla, ale jakim§ innym, nienormalnym zyciem. Wida¢ przemykajace
sylwetki ludzi, przewaznie mezczyzn. Jedni uciekaja w pole, inni przez droge do lasu. Jedni i drudzy
wpadajg w zasadzke.

Tymczasem tréojka rodzenstwa Drazakéw: Stanistaw, Franciszek i Karolina, zostala doprowadzona
pod eskorta do punktu dowodzenia, ktéry mieécil sie posrodku wsi, przy drodze na skraju lasu. Przy
duzym wiejskim stole siedzial wyzszy rangg oficer i kierowal calg akcja, wydajac odpowiednie rozkazy.
Jeden oddzial pobiegl na prawo, drugi na lewo, trzeci z bronia gotowa do strzalu rozwinat tyraliere
w kierunku lasu. Ruch niesamowity we wsi. Slycha¢ glo$ne, natarczywe ujadanie pséw, ryk bydla,
krzyki ludzi i glo$ne zawodzenie kobiet, ktérym zabierano mezczyzn. Gdzie§ w oddali stycha¢ serie
karabinu maszynowego. Dzien jest juz w calej pelni, slofice wysoko na niebie, cieplo, bardzo cieplo.
Wiekszo$¢ mezczyzn wybrala jednak las. Niektorzy uciekaja za rzeke i kieruja sie dalej na Banachy, aby
przedostac¢ sie do bukowego lasu. Tam juz gaszcz. Olbrzymie jodly i buki, deby i graby, w razie czego
mozna sie ukry¢ w koronach drzew. Inni biegng w kierunku Su$ca. Tam tez jest duzy, gesty las. Mozna
daleko zajéc izaszy¢ sie gleboko. Najgorzej wybrali ci, ktorzy uciekali w pole. Tu nie bylo sie gdzie
ukry¢. Gesta tyraliera wkrotce wszystkich wylapala.

Ojciec z sasiadami zdolal uciec az do lasu bukowego. Wydawalo im sie, ze sg juz bezpieczni, ale
okazalo sie, ze itam byli Niemcy — ito wielu. Od strony wsi Grochy zblizala sie tyraliera Niemcow,
z bronia przewaznie maszynowa i granatami. Ze wszystkich stron slychaé strzelanine. Serie karabinow
gesto siejg las. Slychaé tez pojedyncze strzaly. Nie ma gdzie uciekaé, trzeba pas¢ na ziemie i cicho leze¢,
czekaé, co bedzie. Sasiada, Jana Buczka, juz zabili. I jeszcze kogo$, ale na razie nie wiadomo kogo. Dech
w piersiach zapiera. Wydaje sie, ze za gloéno sie oddycha, ze trzeba Sciszy¢ oddech, ale piersi same
rozdymaja sie ze zmeczenia, rozdygotane chodza jak miechy, trudno je uspokoi¢. Strach paralizuje
nogi. Strzaly i krzyki coraz blizej. Trzeba wsta¢ i uciekaé. Ale dokad? Wszedzie Niemcy. Kto$ zostal
zestrzelony z drzewa. Spadl bezwladnie na ziemie ijuz sie nie poruszyl. Stychaé jeki rannych: leza, nie
uciekaja juz, bo nie moga. Niech sie dzieje wola boska. Niemcy wylapuja wszystkich po kolei. Jak
bledne owce spedzaja do kupy i gonia do wsi.

Do stolu, czyli do punktu dowodzenia, przyprowadzono troje rodzenstwa Drazkéw. Kazano im sie
zatrzymacé. Niemiec, ktéry ich przyprowadzil, pyta oficera co ma z nimi zrobié. Ten nie ma czasu, co$
krzyczy do sluchawki telefonu. Jest bardzo zajety, atu zawraca mu sie glowe jakimi$ zbiegami,
przeszkadza. Bardzo zdenerwowany, spojrzal na moment i krzyknal glosSno w kierunku konwojenta:
»Schiessen”. I dalej wije sie jak w ukropie, co$ melduje, przekazuje. Mozna to pozna¢ po zmianie w jego
glosie. Teraz jest wyraznie uprzejmy, delikatny, ulegly. Kiwa glowa wypowiadajac co chwila stowo
L~Jawohl”. I znéw zdenerwowany, jak sto diablow, znoéw krzyczy i gestykuluje.

Tymczasem konwojent prowadzi troje mlodych ludzi wglab lasu celem wykonania rozkazu. Juz
uszli chyba ponad sto metréw, gdy nagle bracia skoczyli, jeden w prawo, drugi w lewo i co sil w nogach
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popedzili w glab lasu. Niemiec zbaranial. Nie spodziewal sie takiego obrotu sprawy. Zaczal tadowat
pocisk do komory nabojowej. Dziewczyna réwniez skoczyla do przodu. Uciekala, ale nie miala szans.
Byla sama, stanowila tatwy cel. Niemiec przylozyl karabin do piersi i strzelil. Karolka padla. Rozkaz
zostal wykonany, chociaz nie w pelni.

Patrol, ktory naszed! na lezacych za grubymi drzewami mezczyzn, oddal serie ostrzegawcza i glo$no
krzyknal: ,Aufstehen!”. Mezczyzni wstali. Uslyszeli nastepng komende: ,Hande hoch!”. Podniesli wiec
szybko i poshusznie rece do gory. Jeden z Niemcow rewidowal kazdego z osobna, pozostali trzymali ich
na celowniku gotowi do strzalu. Po przeprowadzonej rewizji osobistej popedzono wiezniow do punktu
dowodzenia, gdzie bylo juz wielu mezczyzn schwytanych wlesie, na polu i winnych miejscach.
Zobaczyli wielu znajomych. Zrobilo sie jakby razniej, bezpieczniej, zawsze to w wiekszej grupie czuje
sie pewnie;j.

Po wsi ciagle kraza patrole, to wjedna, to wdruga strone. Od czasu do czasu przejedzie auto
wypelione do ostatniego miejsca wojskiem, policja niemiecka oraz zandarmeriag. We wsi panuje
glebokie przygnebienie. Kobiety chodza od gospodarstwa do gospodarstwa, aby dowiedzieé sie czego$
o swoich mezach, ale nikt nic nie wie. Sztab znajduje sie teraz w drugim koncu wsi. Tam wszystko sie
decyduje, tam wydaje rozkazy i przyjmuje meldunki, tam przyprowadzani sg chlopi schwytani w lesie,
czy w polu. Oficer prowadzacy przestluchanie decyduje kogo zwolni¢ do domu, a kogo zatrzymac.

Niepokoimy sie z Mama bardzo o ojca. Uciekl do lasu i nic o nim nie wiemy. Siedzimy przy oknie
iwpatrujemy sie w droge wiodaca do rzeki, czy nie prowadza Jakler grupy schwytanych mezczyzn.
Dlugo wypatrujemy, bardzo dlugo. Po poludniu spostrzegamy ojca i jeszcze jednego mezczyzne; Byl to
Antoni Lagowski. Kulal na jedna noge, byl ranny. Eskortowalo ich dwoch zandarméw, a za nimi jechata
kuchnia polowa. Mineli nasze zabudowania ipopedzono ich przez wie§ w kierunku, gdzie miescil sie
punkt dowodzenia. Odetchne;hsmy z ulga. Jednak OJCleC zyje! Jest caly i zdrowy! Moze go puszcza? Bo
niektorych puszczaja. IrzeczywiScie po pewnym czasie wrocilt do domu. Przybyto mu tylko siwych
wlosow.

W czasie tej akeji pacyfikacyjnej zginelo dziesieciu mieszkancow Paar: Stanistaw Tulej, Jan Buczek,
Jan Szpak, Czeslaw Rysiowski, Adam ELagowski, Kazimierz Koper, Stanistaw Dudek, Kazimierz
Horoszko. Ile bylo ofiar z innych miejscowo$ci, nie mam rozeznania. Po zakonczeniu akeji szukano
zabitych po lesie, aby godnie i po ludzku pochowaé ich na cmentarzu wojskowym w lesie kolo bagien.

Czarne lebki

Ubrani byli w czarne mundury, mieli na glowach czarne furazerki z trupimi czaszkami. Stanowili
najbardziej okrutng, mozna by powiedzie¢ sadystyczng jednostke wojskows, przeznaczona do
wykonywania specjalnych zadan. Byli to tzw. wlasowcy, czyli Zolnierze generala Wlasowa, ktory z cala
armia zdradzit swoja ojczyzne i w najbardziej krytycznym dla niej momencie przeszed! na strone
wroga. Aby wykaza¢ swoja lojalno$¢ wobec Niemcow wykonywal najbardziej brudng, najbardziej
haniebng robote. Zolnierze z tej jednostki byli bardziej bezwzgledni w zadawaniu tortur niz Niemcy.
Mozna ich poréwnaé do Ukraifncow, upowcdHw ibanderowcow, ktorzy tez, zaSlepieni faszystowska
ideologia, byli okrutni isadystyczni. ,Czarne lebki” (ze wzgledu na te czarne furazerki tak ich
nazywano) stacjonowaly w Belzcu, miejscowoSci bedacej wezlowa stacjg kolejowa na trasie Lublin-
Lwow.

Jednostka byla przeznaczona szczegbélnie do ochrony kolejowego szlaku komunikacyjnego,
zagrozonego sabotazowa dzialalnoScia partyzancka. Wykorzystywano ja tez bardzo czesto do
wykonywania innych specjalnych zadan podczas pacyfikacji wsi Zamojszczyzny. Tam, gdzie pojawily
sie ,czarne lebki”, Smieré¢ obficie zbierala swoje zniwo. Pozostawaly tylko zgliszcza i nieopisany bol
itragedia po pomordowanych. Ludzie panicznie ich sie bali. Pelnili oni sluzbe wartownicza na szlaku
kolejowym oraz mostach na Swidach i w Belzcu.

Aby wzmocni¢ ochrone toréow przed dywersyjna dzialalno$cia partyzantéw, wyznaczono ze wsi
chlopéw do pomocy ,czarnym lebkom”, ktérych widocznie bylo za malo, aby w pelni zabezpieczy¢
regularny ruch pociggéw kursujacych zzachodu na wschoéd i z powrotem. Ich to wlasnie Niemcy
wykorzystywali do najbardziej brutalnych roboét, jak tez do réznych podstepnych akeji, jak to mialo
miejsce w Paarach, gdzie podeszli miejscowych Sowietow i wymordowali tylu ludzi, a w koricu iich
samych.

Pewnej nocy z Belzca uciekla grupa ,czarnych lebkéw” z pelnym uzbrojeniem iwyposazeniem
wojskowym — niby to do partyzantki. Twierdzili, ze juz nie chca stuzy¢ wrogowi, ze maja dos¢ tej psiej
shuzby, ze chea sie zrehabilitowa¢ w walce za swoja zdrade. Spotkali sie w lesie z ,naszymi Sowietami”
ipowiedzieli im, ze uciekli od Niemcow. Ci uwierzyli, pokazali im miejsca swojego pobytu,
zamaskowane schrony ziemne, przyjeli nawet do swojego oddzialu. Ujawnili ludzi ze wsi, z ktérymi
mieli kontakty — kto znimi wspolpracowal, kto pomagal, po prostu zdekonspirowali sie. Po kilku
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dniach wlasowcy skontaktowali sie z Niemcami i wszystko im przekazali. W taki to sposo6b doszlo do
bestialskiego wymordowania ludzi z Paar w opisang noc oraz do p6zniejszej likwidacji grupy Sowietow,
przebywajacych idzialajacych na naszym terenie. Nie daly sie nabra¢ na takie plewy prawdziwe
oddzialy partyzanckie. Gdy tylko spotkaly zbiegéw z ,czarnych lebkoéw”, bezpardonowo ich likwido-
waly. Wiedzialy bowiem, zZe sa to nieprzejednani zdrajcy swojej ojczyzny i najgorsi wrogowie Polakow.

Smierc¢ zebraczki

Mama krzatala si¢ po domu, przygotowujac widocznie co$ do jedzenia. Otwarte drzwiczki od pieca
jeszcze sie kolysza, rozdygotane naglym, gwaltownym otwarciem. Zar bucha na izbe. Jaki$ czerwony
wegielek wypadl na drewniana podloge. Unosi sie malenki dymek, ana podlodze zostaje czarna
plamka. Mama chwyta zarzacy sie wegielek w gola dlon i szybkim, energicznym ruchem wrzuca go do
pieca. Wzdrygam sie. Ciarki przechodzg mi po plecach. Jak mozna gola reka chwyta¢ czerwone wegle!
A jednak mozna, widocznie mozna. Mama twierdzi, ze nawet nie pieklo, trzeba tylko robié to bardzo
szybko. Na sama my$l o tym piecze mnie reka. Wygladam wiec przez okno, aby nie patrze¢. Moze
mama drugi wegielek bedzie wrzucaé¢ do pieca? Az tu moim oczom ukazuje sie obraz grozy, strachu.
Wolam: ,Mamo, mamo, chodz, co$ zobaczysz!”

Jedzie furmanka, na niej siedza policjanci wciemnych mundurach, zkarabinami opartymi
o kolana, a pomiedzy nimi ze zwieszona glowa siedzi znany mi bardzo dobrze, bo czesto u nas bywal,
Jan Wroébel — Jasiek. Mama spojrzala ostroznie przez okno ipowiedziala do ojca: ,Patrz, Wrdbla
aresztowali”. Zrobilo sie w domu cicho, smutno, nikt nic nie méwil. Mama patrzyla na tate, a on na
mame. Co6z bylo mowié, aresztowali dobrego przyjaciela. Furmanka pojechala troche dalej, minela
studnie z zurawiem kolo Buczka i zatrzymala sie. Dwoch czy trzech policjantéw weszlo do Pakosika,
ajeden zostal przy aresztowanym. W pewnej chwili uslyszeliSmy strzaly karabinowe, wiec rzuciliSmy
sie do okna. Zobaczyli$émy, ze Wrobel ucieka do lasu. Gdy znalazl sie na jego skraju, byt juz prawie
uratowany. Kluczyl wielkimi susami, raz w lewo, raz w prawo i biegt w kierunku rzeki Tanew. Policjant
oddal jeszcze kilka strzalow i dal za wygrana. Inni policjanci slyszac strzaly, wybiegli z chalupy pytajac,
co sie stalo. Ten od pilnowania poinformowat ich, ze aresztowany uciekl. Bylo to dla mnie duze
przezycie, poniewaz po raz pierwszy widzialem, jak strzelano do czlowieka, ktory ratowatl sie ucieczka.
Jeszcze jedna taka sytuacje widzialem, kiedy obok naszego domu uciekal do lasu Jozef Szalus, do
ktorego tez strzelano kilkakrotnie, na szczeécie niecelnie. Najbardziej jednak utkwilo mi w pamieci
jedno zdarzenie, ktérego do dzi$§ nie moge zapomnieé i chyba nigdy go nie zapomne.

Szla przez wie$ staruszka, ktéra chodzila po zebranym. Ludzie dawali jej najcze$ciej kawalek chleba
lub jajko. C6z mogli innego daé, skoro sami byli biedni. Miala ze sobg koszalke i do niej te dary
wkladala. Wyszla od sasiadow i skierowala sie widocznie do nas, gdyz znalazla sie akurat kolo naszego
domu. Wtym czasie nadjechala furmanka wiozaca jakiego$ Niemca. Byl on olbrzymiego wzrostu,
ubrany w zoltty wojskowy mundur, przepasany skérzanym pasem, do ktérego przypieta byla kabura
pistoletu. Gdy zobaczyl staruszke, kazal zatrzymaé¢ furmanke i energicznie z niej zeskoczyl. Szybkim
krokiem zblizyl sie do kobiety, po drodze rozpinajac kabure i wyjmujac pistolet. Lewa reka popchnat
zebraczke do przodu i poprowadzit w kierunku lasu. PatrzyliSmy wszyscy przez okno, drzac jak liScie na
osice ze strachu. Gdy podeszli juz blisko stojacej pod lasem stodoly Zatorskiego, Niemiec wycelowal jej
w tyl glowy i strzelil. Staruszka upadla twarza do ziemi. Niemiec schowal pistolet i wrocil do furmanki.
Zapytal furmana gdzie jest sklep. Ten mu wskazal, ze znajduja sie akurat obok. Widzac, ze Niemiec
idzie do naszego domu, struchleliémy. Ojciec i matka byli bladzi jak Sciana. R6zne wstretne mysli
cisnely sie do glowy. A moze to na nas kolej? Moze inas wyprowadzi irozstrzela? Nigdy nic nie
wiadomo, co moze sie zdarzy¢. Po co tu idzie?

Drzwi otworzyly sie ztrzaskiem ido mieszkania wszedl wysoki, barczysty, butny hitlerowiec.
Rodzice stali wkacie izby. Ojciec trzymal mnie za reke przy sobie, a matka tulita do piersi moja
malenika siostrzyczke. Niemiec rozejrzal sie po mieszkaniu, zobaczyt p6iki sklepowe i skierowal sie do
nich. Wszed! za lade i ogladajac uwaznie towar, zaczal niektére artykuly zdejmowac i ukladaé na ladzie.
My staliSmy nieruchomo iprzygladaliSmy sie czekajac, co bedzie dalej. On tymczasem powoli,
dokladnie ogladal po6lki. Kiedy juz uznal, ze wiecej nie ma co braé, zwrécit sie do ojca. Ojciec troche
znal niemiecki, zaczal co§ tlumaczyé. Nie rozumialem, co méwi. W kazdym badz razie Niemiec byl
wyraznie zdenerwowany. Mowil podniesionym glosem, a w koncu zaczal krzycze¢. TrzedliSmy sie
wszyscy ze strachu, nie wiedzac, co ze soba zrobi¢. Pomys$lalem sobie wtedy, ze chcialbym byé mysza.
Ucieklbym do dziury. Ale rzeczywisto$¢ byla inna. ByliSmy ludzmi, byliSmy wieksi od myszy, a Niemiec
byt od nas jeszcze wiekszy, a poza tym krzyczal i mial nad nami wladze. Mial w reku pistolet. Nie wiem,
o co mu chodzilo. W koncu wyszed! zza lady i z calej sity uderzyl ojca w twarz, az ten padt jak dlugi na
podloge. Zaczeliémy wszyscy piszczeé ze strachu. Niemiec nie baczac na nas zebral odlozony towar
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i wrzucil wszystko do swojej torby. Butny, arogancki, z falszywym i szyderczym u$miechem na twarzy
wyszed! ze sklepu.

OdetchneliSmy zulga. Matka podbiegla do ojca, pomagajac mu wstac¢ z podlogi. Zlapala jakas
szmate czy recznik i wycierala mu twarz z krwi, ktora cienka struzka splywala mu po wargach i brodzie.
Ojciec umyt sie w miednicy iusiadl na sofie, opierajac glowe o $ciane. Matka wlozyla mu do nosa
tamponik z waty.

Ukradkiem wygladaliémy przez okno, czy juz ten diabel w z6ltym mundurze odjechal, czy sie jeszcze
przypadkiem nie wroci. Dopiero po dluzszym czasie, upewniwszy sie, ze naprawde odjechal,
uspokoili$émy sie troche.

Ojciec zacqu ukladaé¢ na poétkach porozrzucane towary, domyslajqc sie Jedynle co Niemiec zabrat
iile. Ale nie to bylo istotne. Najwazniejsze bylo to, ze wszyscy zyjemy, ze nas nie zastrzelil, chociaz od
jego kaprysu i humoru zalezal nasz los. Wystarczyl byle pretekst, a mogli§my by¢ wyprowadzeni do
lasu i zastrzeleni bez zadnego powodu, jak ta biedna staruszka.

Bardzo znanym oprawca izbirem w calej okolicy byl Niemiec mieszkajacy w Suscu, jak sobie
przypominam prawdopodobnie zwigzany z tartakiem, bo tamtejsi robotnicy wiele opowiadali o jego
poczynaniach. Mowiono, ze nazywal sie Brumba. Nie wiem, czy bylo to prawdziwe jego nazwisko czy
tylko tak go przezywano. W kazdym razie, jak uslyszano stowo ,Brumba”, strach padal na wszystkich.
Mial na swoim koncie niejedna ofiarg. Szczegélnie nienawidzil Zydéw. Mordowat ich bezlito$nie,
rozstrzeliwal jak psy na skraju lasu. Opowiadano, ze szla kiedy$ Zydowka z malym dzieckiem na reku.
On ja spotkal, poprowadzil na skraj lasu i zastrzelil. Najpierw matke, potem dziecko. Z zimng krwia
mordowal bezkarnie w calej okolicy, siejac strach i groze, gdzie tylko sie pojawil. Pewnego dnia jechal
przez Paary furmanka. Kto$ dal znaé, ze Brumba jedzie. W tym czasie z mieszkania Wroblow wyskoczyt
Piotr Wrobel izaczal uciekaé¢, myélac ze bedzie aresztowany. Przeskoczyt plot ichcial dopasé lasu.
Brumba wymierzyl i strzelil, Smiertelnie go raniac. Przewieziony do szpitala w Tomaszowie w czasie
operacji Piotr Wrobel zmart.

Dla Brumby zastrzeli¢ Zyda czy Polaka to tak, jak zabi¢ muche. Byt to sadysta, czlowiek zwyrod-
niaty. Dzi$§ jako dorosly juz czlowiek, wiedzacy o tym, ze dzialaly rézne organizacje podziemne, tak
polskie jak iradzieckie, dziwie sie, ze nie dokonano zadnego zamachu na jego zycie, ze mogl tak
bezkarnie grasowac, mordowa¢ i terroryzowac.

Aresztowania

Pewnego ranka obudzilo nas gwaltowne, natarczywe stukanie w szybe. Mama zerwala sie przestra-
szona i pobiegla do okna. Zobaczyla babcie, ktéra byla bardzo zmieniona i zdenerwowana. Wpuscila ja
do mieszkania, ata zplaczem zaczela opowiadaé, Zze wnocy Niemcy aresztowali dziadka (Adama
Wrébla) oraz stryja (Andrzeja Wrobla). Jak sie pdzniej okazalo, tej nocy wiele osob zostalo zlapano. Ale
ci, o ktorych im chodzilo akurat zdolali sie ukryé. Po prostu nie zastano ich w domu.; Schowali sie
zawczasu, wiedzgc o tym, ze sg podejrzani i poszukiwani.

Tej nocy nastapily tez inne aresztowania. Zabrano z gajowki z Niwki Babiarzy: ojca Aleksandra
isyna Boleslawa, a takze wiele os6b z SuSca. Wszystkich umieszczono w wiezieniu w ZamoSciu. Tam
toczyly sie wielomiesieczne §ledztwa, przeshuchania, ze stosowaniem najprzerdzniejszych tortur
cielesnych. Prawdopodobnie Niemcom chodzilo o innych Wrobléw — o Jana, jego brata Szczepana
io Ludwika, ktérzy nalezeli do organizacji podziemnej. Jana Wrébla innym razem aresztowala
zandarmeria ipowierzyla opiece granatowej policji z Pasiek,1 ktéra zabrala go do Tomaszowa. Po
drodze jednak udalo mu sie zbiec do lasu pod Pasiekami i uniknaé¢ osadzenia w wiezieniu w Zamosciu.
Jesli chodzi o przyczyne tych aresztowan, to prawdopodobnie nastgpila ,,wsypa”.

Dziadek ikilku Wrébléw, nie ztych podejrzewanych, po kilku miesigcach $ledztwa wroécili do
domoéw, gdyz nic im nie udowodniono. Ale co sie nacierpieli, to tylko im bylo wiadome. Pozostali
aresztowani tej nocy juz nigdy do domdéw nie wrdcili. Albo zostali w Zamoéciu podczas Sledztwa
zamordowani, albo wywiezieni do obozu koncentracyjnego na Majdanku i §lad po nich zaginal.

Z zapartym tchem sluchalem opowiadan dziadka o metodach $ledztwa w wiezieniu zamojskim.
Ciarki przechodzily po plecach, gdy méwil, w jak perfidny sposéb zadawano tortury ludziom, jak bito
do nieprzytomnosci na tzw. kolyskach. Polewano ofiary zimna woda, cucac je i dalej bijac, zmuszajac
do wyjawienia tajemnicy i do przyznania sie do nie popelnionych czynéw. Ci, ktorzy faktycznie byli
umieszczeni na liScie i ,,wsypani”, nie mieli zadnych szans na uratowanie zycia, z gory byli skazani na
Smieré. Innych podejrzanych, ktérym Niemcy nie mogli niczego udowodnié, wywieziono do obozu
koncentracyjnego na Majdanku. Meczenska $§mieré w Zamo$ciu poniost syn Babiarza — Boleslaw.
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Pacyfikacja i ob6z w Zamosciu

Dzialo sie to 29 czerwca 1943 roku. W nocy wie$ zostala otoczona przez silne oddzialy niemieckie.
Kordon byt tak szczelny, ze tylko nielicznym udalo sie przedrzeé¢ do lasu. Cala reszta mieszkancow Paar
pozostala w swoich domach, nie widzac zadnej mozliwosci ucieczki. Wie§ pograzona w glebokim
strachu czekala na swoje przeznaczenie.

Ranek wstawal cieply, pogodny. Opary leniwie podnosily sie do gory, jakby chcialy jak najdluzej
ukrywac wszystko przed wrogiem. Wie$ juz nie spata. Oporzadzano bydlo i trzode chlewng. Tego dnia
nie bylo mozliwoéci wypedzenia zwierzat na pastwisko, na droge. Nikomu nie wolno bylo opuscic
zabudowan. Wszyscy mieli pozosta¢ wswoich domostwach, arozkaz ten nalezalo bezwzglednie
wykonac.

Kiedy dzien juz byl w pelni, specjalne grupy hitlerowcéw wkroczyly do wsi izaczely aresztowac
wszystkich mezczyzn, poczynajac od kilkunastoletnich chlopcow, a na sedziwych starcach konczac.
Kierowano ich do wawozu na koncu wioski, ktory ze wszystkich stron by} otoczony straza i karabinami
maszynowymi. Stad juz nie bylo zadnych szans ucieczki. W razie podjecia jakiejkolwiek proby grozila
niechybnie $mier¢. Dlatego tez nikt o tym nie myslal. Coraz to wiecej aresztowanych spedzano do
wawozu. Nikt nie wiedzial co sie znimi stanie. My$lano, ze najpewniej zostana wtym Kkotle
rozstrzelani, totez czule iboleénie Zegnano sie z rodzinami. Slycha¢ bylo szloch i spazmatyczny placz
kobiet i dzieci. Niektorzy siedzieli i palili papierosy, pograzeni w gtebokim smutku. Inni, zebrawszy sie
w male grupki, o czyms$ rozmawiali. Jeszcze inni, skuleni i skupieni w sobie, Zarliwie sie modlili, robili
rachunek sumienia. Z niektérych doméw byly tu cale rodziny.

Najgorsze bylo to czekanie, ta wielka niewiadoma, co sie dalej stanie. A nic dobrego sta¢ sie nie
moglo, bo nie po to ich tu spedzono, zeby z nimi porozmawiaé. O tym wszyscy wiedzieli. W najlepszym
wypadku moglo ich czekaé wywiezienie do obozu. I tak tez sie stalo.

Kiedy Niemcy przetrzasneli juz kazde zabudowanie iuznali, Ze aresztowali wszystkich, ktorych
chcieli — zarzadzono zbiérke na drodze. Uformowano dluga kolumne czwdrkowsg i rozpoczal sie marsz
w kierunku Narola Wsi. Pewna otucha wstapila w serca aresztowanych. Chyba ich nie rozstrzelaja, bo
po co mieliby pedzié ich gdzie$ dalej, gdzie§ w nieznane?

Widok byt straszny. Obok ojca szed! syn, czesto jeszcze maloletni; obok dziadka, siwego jak golabek
— wnuk, podtrzymujac go w marszu; obok teécia — zie¢; obok szwagra — szwagier. A czesto nie bylo im
nawet dane i$¢ razem. Rozdzielono ich, kazdy znalazl sie winnej czwoérce. Zniewoleni Polacy, chlopi
znaszej wioski, szli pokornie ipostusznie. Agresywni, ordynarni zandarmi, gloéno krzyczac inie
szczedzac uderzen kolbami, ponaglali ich do szybszego marszu.

Wreszcie kolumna weszta do Wsi Narola. Po obu stronach drogi liche, stare, drewniane, czesto
jeszcze stoma kryte zabudowania. Na drodze, ani na podwoérkach obejé¢ nie wida¢ zywego ducha.
Wszyscy mieszkancy ukryli sie w chalupach. Gdzieniegdzie zza plociennej zaslonki mozna zobaczyé
ostroznie wychylajace sie glowy.

Kolumna dotarla wreszcie do zabudowan palacu we Wsi Narol. Tu czekaly podstawione ciezarowki.
Zaladowano aresztowanych na samochody, czesto niektérym ociagajacym sie pomagajac kolbami
karabinéw. Kawalkada samochodéw ruszyla naprzéd. Dokad? Moze do Tomaszowa, moze do
ZamoScia, a moze na Majdanek?

Przywieziono ich do obozu w Zamo$ciu. Samochody zajechaly na obszerny plac, otoczony dookota
zasiekami z drutu kolczastego. Dalej w réwnych rzedach staly pobudowane drewniane baraki. ,,Raus!
Raus!” — rozlegly sie gloéne komendy esesmanéw, ponaglajace do szybszego wyladunku i ustawienia
sie w kolumnie. Gdy juz wszyscy rozladowali sie iustawili w dwdjkach, zaczeto ich liczy¢ grupami
odprowadzaé¢ do barakéw. Po jakim$ czasie wszyscy byli ,,zakwaterowani”.

Przez $rodek baraku biegl waski korytarz, apo obu jego stronach ustawione byly pietrowe
drewniane prycze. W tym dniu juz posilku nie bylo. Kazdy zyl zapasem spozytym jeszcze wczoraj na
kolacje lub nagromadzonym pod skéra wtkance tluszczowej. Nastepnego dnia wcze$nie rano
zarzadzono pobudke i kazano ustawi¢ sie wszystkim na placu apelowym. Zaczeto dokonywaé selekeji
aresztowanych. Tych, ktérzy byli umieszczeni na listach jako podejrzani o dzialalno§é w ruchu oporu,
ustawiano w oddzielnej kolumnie. Nastepnie umieszczano ich wbaraku karnym, oznaczonym
numerem 13. Pozostalych spisano na listy wedlug numeréw barakéw i odprowadzono. Po niedlugim
czasie zarzadzono wyjScie na $niadanie. Ale nie bylo to zadne ,wyjScie”. To byl wybieg, polaczony
z biciem drewnianymi patkami po plecach, po glowach, gdzie popadlo. Wszyscy ustawili sie w kolejke
po czarng kawe i chleb. Ale to nie byla czarna kawa, tylko jaka$ brudna lura, ledwo ciepla. Woda nie
byla przegotowana i wiekszo$¢ z aresztowanych po wypiciu jej siedziala w latrynie, majac dolegliwos$ci
zotadkowe i jelitowe. Nie mdwige juz o tym, ze byla zupelnie gorzka. Aresztowani nie mieli zadnych
naczyn na kawe czy zupe. Kazdy radzil sobie sam, wlasnym sposobem zdobywajac jakie§ blaszanki,
puszki po konserwach, butelki. A byli i tacy, ktorzy po prostu fasowali swoje porcje do czapek. Kazdy
rano dostawal jedna 6sma bochenka chleba i kawe, na obiad — co$ bardzo rzadkiego, przypominaja-
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cego niby zupe. Ale nie byla to zadna zupa, tylko woda nagotowana z brukwi lub zliSci burakow,
w ktorej bardzo rzadko mozna bylo znaleZ¢ jaka$ krupe lub kartofla. Na kolacje byla tylko czarna kawa.
Tak wygladala dzienna racja zywnos$ciowa aresztowanego. Nie opisalem jeszcze chleba. To sie tylko tak
szumnie nazywalo. Nie byl to chleb pieczony z prawdziwej maki. Pieczono go z malej iloéci byle jakiejs
maki z dodatkiem duzej iloSci innych komponentéw, miedzy innymi trocin drzewnych.

W barakach bylo takie zageszczenie, Ze aresztowani spali na pryczach jeden obok drugiego na boku,
bo nie bylo miejsca, aby sie polozy¢ na plecach czy na brzuchu. Nie bylo tez zadnej poScieli ani nawet
slomy, tylko gole prycze. Najwieksza jednak plage stanowily insekty: pluskwy, ktore gniezdzily sie
w szparach prycz iScian oraz wszy w ubraniach. Wystepowaly wtak ogromnych ilo$ciach, ze nie
sposob bylo je wybié czy wylapaé. Nalezalo po prostu koszule wytrzepaé, aby spadly na ziemie i podep-
ta¢ je nogami. Nie mowilo sie, ze ludzie maja wszy, ale inaczej: ze wszy maja ludzi. Najbardziej
rozpowszechnionym widokiem byl mezczyzna trzepigcy swoja koszule lub wybierajacy z niej wszy.

W obozie panowat straszny rezim i terror. W kazdym zbiorowisku ludzi trafiaja sie typy agresywne,
bezwzgledne, zdradzieckie, sprzedajne, gotowe poj$¢ na wspolprace z wrogiem w zamian za wieksza,
bardziej gesta porcje zupy, za lepsze traktowanie. Tak tez bylo i tutaj. Wybierano mtodych, zdrowych
isilnych mezczyzn, obiecano im wieksza porcje i dawano do reki drewniane palki, aby pilnowali
dyscypliny w baraku. Gdy zarzadzano zbiérke na placu, ci ludzie rzucali sie na swoich wspottowarzyszy
niedoli ibili patkami, aby szybciej biegli na plac. Niemcy patrzyli na to ibyli bardzo zadowoleni, ze
sami wspoOlwiezniowie wzajemnie sie maltretuja. Bawilo ich to bardzo. Byli zadowoleni, ze wérod
wiezniow sa ludzie podobni do nich. Ci za$, aby wykazaé sie sluzebnos$cig i posthuszenstwem, zeby
samemu uniknaé bicia, bardzo gorliwie wykonywali swoje czynnoSci, walac po plecach swoich
niedawnych sasiadéw ze wsi. W akompaniamencie glo$nych krzykow i wrzaskéw, przy jednoczesnym
waleniu po plecach palkami, wypedzano wiezniéw obozu na plac. Tu kazano wszystkim klekad,
jednoczesénie rece zalozy¢ na glowe i tak trwaé. Pomiedzy szeregami przechadzali sie butni i wyzywaja-
cy esesmani, wybierajac kogo im sie podobalo, kto bardziej wygladal na podejrzanego lub na kogo los
rzucil cien. Tych biedakow prowadzono na barak karny i tam bito. W ten sposob starano sie wyciagnac
z nich wiadomos$ci i zeznania oskarzajgce innych, a czesto i ich samych. Do tego bicia byli przygotowani
specjalni ludzie. Byli to wlasowcy, Ukraincy i gestapowcy, typy spod ciemnej gwiazdy, sadySci, wyzuci
z jakichkolwiek pozytywnych uczué¢, lubujacy sie wzadawaniu bdlu i cierpien, w torturowaniu. Aby
dobrze wypas$¢ w oczach Niemcow, robili to nadzwyczaj gorliwie. Czlowiek po takim przestluchaniu
stawal sie kupa nieruchomego, zbitego miesa. Niektorzy nie wytrzymywali fizycznie tortur i gineli na
miejscu. Ich juz nie przynoszono na barak, tylko chowano w nieznanych mi miejscach. Tych, w ktérych
kolatala sie jeszcze dusza itlila sie iskierka Zycia, przynoszono do baraku irzucano jak $émierdzace
Scierwo na prycze. Mieli oni poodbijane cialo od koSci, bardzo cierpieli, jeczeli w strasznych boélach.
Nikt sie nimi nie zajmowal. Nie bylo Zadnej stuzby medycznej i nie robiono im opatrunkéw. Nie bylto
zreszta zadnych Srodkoéw opatrunkowych ani przeciwb6lowych. Wprawdzie przychodzit polski lekarz,
tak samo wiezien, ktéry staral sie pomdc tym biedakom, ale niestety nie mial ku temu zadnych
mozliwos$ci. Ludzie ci przez kilka dni w ogdle nie podnosili sie z pryczy, przez tydzien nie jedli. Mogli
ich najwyzej zakropi¢ woda wspoOlmieszkancy baraku. Obolale cialo nie pozwalalo wstac istanaé
w kolejce po zupe czy kawe. Wspottowarzysze niedoli nie mogli im przynosi¢ positku, poniewaz jezeli
kto$ oddal innemu swoja porcje, to sam nie zjadl. Kazdy staral sie jako$ przezy¢, dbac o siebie, o swoje
zycie izolgdek. Ale znajdowali sie ludzie, ktorzy ze swojej skromnej porcji obozowej odlewali troche
zupy czy kawy i dzielili sie z chorymi. Ratowali ich jak mogli, opiekowali sie nimi, pomagali zalatwiac¢
potrzeby fizjologiczne, podprowadzali do latryny. To bylo bohaterstwo godne najwiekszego uznania.
W takich warunkach, w takich okoliczno$ciach ludzie ci mieli troche serca dla innych, dla cierpiacych,
potrzebujacych pomocy. Nie mozna powiedzieé, ze wszyscy byli tacy. Niestety byli tez egoiéci, nieczuli
na ludzkie cierpienie i niedole, ktérzy dbali tylko o siebie. Na szcze$cie takich bylo niewielu. Wiekszosé
jednak byla dobra, uczciwa, zdolna do wspoélczucia. Miala §wiadomo$é, ze jutro, pojutrze ich moze
spotkaé podobne nieszczeScie.

Chcialbym tu podaé¢ nazwiska kilku ludzi, ktérzy byli w obozie torturowani ibici do nieprzytom-
noSci, a ktérych ja znam z naszego terenu. Byli to: Michal Wojciechowski z kol. Wélka Losiniecka,
p6Zniej wywieziony do obozu w Majdanku; Marcin Skiba z Huty Szumy; Kazimierz Mula z Huty
Szumy; Stanistaw Niescior z Susca. Bylo ich wiecej, ale niestety nie znam ich nazwisk. Ludzie ci prze-
zyli. Dzi$ czesto sa schorowani, niedolezni, sa inwalidami wojennymi. Nie majg zdrowia, bo utracili je
za drutami, w tym baraku, ktéry byl kaznig $mierci i meczenstwa, pieklem na ziemi.

Tymczasem wie§ Paary pograzona byla w glebokim smutku po ostatniej pacyfikacji izabraniu
mezcezyzn do obozu w Zamosciu. Lato w tym roku byto wyjatkowo cieple, na polach falowaly dojrzewa-
jace lany zbdz. Najbardziej przykry byt fakt, ze kto inny zbierze plony w pocie wypracowane. Nie byto
mezczyzn. Kobiety oporzadzaly tylko dobytek, wykonywaly prace niezbedne do zycia: gotowaly, praly,
opiekowaly sie dzie¢mi i w wielkim strachu oczekiwaly dalszych wydarzen. Gromadnie zbieraly sie pod
figurami wiejskimi, ustawionymi przy gléwnej drodze i gloéno, chéralnie modlily sie do Boga i Matki
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Boskiej oraz $§piewaly rozne piesni koscielne. Przednowek byt w tym roku srogi, w wiekszoéci komor
zasieki byly puste, tylko u niektérych co bogatszych gospodarzy mozna bylo jeszcze co§ wyskrobaé. Te
skromne zasoby zboza wybierano i mielono na zarnach, ztej razowej maki pieczono chleb, placki
irobiono kluski.

Monotonie zycia na wsi pewnego dnia przerwala sensacyjna wiadomos$é. Z obozu w Zamoéciu
wrocilo dwoch chlopéw: Skroban i Malka. Obaj byli Ukraincami. Jakaz to rado$¢ zapanowala wsrod
kobiet! Biegaly jak zwariowane i dopytywaly sie o swoich bliskich, czesto nie majac zielonego pojecia,
co sie $wieci. Ci co wrocili, zmyslali po prostu, nie wiedzac o nich nic. Znajac warunki panujace w obo-
zie, nie mowili prawdy. Zbywali ogélnikami, ze sa zdrowi, ze zyja, ze nie jest im tak zle. W kobiety
wstgpila nadzieja, ze moze z czasem wszystkich wypuszcza. Ale czar nadziei pryst pewnego dnia, kiedy
Skroban i Matka o$wiadczyli, ze wypuszczono ich tylko po to, aby zmobilizowali kobiety do wyjazdu do
obozu celem polaczenia sie z mezczyznami. Do okreSlonego dnia kobiety maja przygotowac sie do
opuszczenia wsi. Wie§ zostanie wysiedlona awszystkie mieszkar’lcy musza opuéci¢ swoje domostwa
ijecha¢ do obozu. W ten spos6b uratqu zyc1e swoim mezom i calym rodzinom. Zabraé ze soba mozna
tylko najpotrzebniejsze ubrania i zywnos$¢. Sprzet i caly dobytek (zwierzeta i drob) nalezy zostawié, bo
tutaj zostang nasiedleni Ukraincy.

We wsi zawrzalo jak w ulu. Toczyly sie zazarte i nie konczace sie dyskusje. Co robié¢? Jak postapié¢?
Jechat czy nie jecha¢? Stluchaé rozkazéw wiladz okupacyjnych czy sie im przeciwstawi¢? Rozwazano
rézne sytuacje i mozliwoéci. Moze uciekaé¢? Ale dokad? Do innych miejscowos$ci? Wszedzie przeciez sg
Niemcy. Do lasu? Jak? Kobiety z dzie¢mi do lasu? To niemozliwe. Wylapia i wystrzelaja jak kaczki.
Naradzano sie i dyskutowano w rodzinach, sasiadka z sasiadka. Wiekszo$¢ uznala, ze nie ma innego
wyj$cia, tylko jechaé. Niech sie dzieje wola boska. Co bedzie, to bedzie. Jesli przyjdzie zgingé, to razem
zmezami iojcami. Wywiozg to wywiozg, ale cale rodziny, a nie rozdzielone. Jednak nie wszystkie
kobiety zdecydowaly sie jecha¢. Widocznie uznaly, ze jezeli ma sie zginaé, to lepiej na wilasnych
$mieciach, albo po$wieci¢ mezdw, a uratowac zycie sobie i swoim dzieciom.

Az tu pewnego dnia kwestia wyjazdu do obozu zostala definitywnie wyja$niona i zalatwiona. Do
wioski zjechaly rodziny ukrainskie, ktore zajmowaly poszczegolne domostwa, sila i grozba usuwajac
dotychczasowych mieszkanicéw. Zabierano caly dobytek zywy imartwy, grunty, na ktérych rosly
falujace lany dojrzewajacych zboz. Teraz juz nie bylo zadnej watpliwosSci: okupant z cala determinacja
wcielal w czyn swoje plany pacyfikacji i germanizacji Zamojszczyzny.

PoSpiesznie lapano, co sie dalo: make, jajka; wycinano kury i kaczki, gotowano je i przygotowywano
do wywiezienia. Zabierano ser, a ze Smietany robiono masto. Wiedziano, jaki gtéd panuje w obozie.
Pakowano najpotrzebniejsze ubrania i poSciel. Wydawalo sie, ze nie ma tego duzo, ale gdy przyszlo
wszystko to zabra¢, wielkie toboly czesto wazyly po kilkadziesiat kilogramoéw. Co starsze dzieci obarcza-
no tobolami objeto$cia przekraczajacymi ich wzrost.

Czas wyznaczony na przygotowania do wyjazdu szybko minal. Wladze okupacyjne wydaly
kategoryczny nakaz opuszczenia wioski. Nadszed} najstraszniejszy dzien w zyciu mieszkancow Paar.
Panowal straszny lament kobiet idzieci. Zegnano sie zkrowa ikoniem, do ktérych bylo sie
przyzwyczajonym od lat izal bylo je zostawia¢ obcym. Grozy itragizmu tego dnia nie da sie wyrazic
zadnymi stlowami, nie da sie tez opisa¢. Dlugi waz furmanek na drewnianych kolach, zaprzezonych
w konie r6znej masci, ustawit sie na drodze w kierunku Su$ca. Drabiniaste wozy tadowano tobolami
i usadawiano na nich placzace i wrzeszczace gloéno dzieci. Ruch, zgielk, tumult jak na jarmarku. Kto$
jeszeze co$ krzyczy. Jaka$ kobieta placzacym glosem wola do sgsiadki, inna biegnie do chalupy, bo
czego$ zapomniala. Niektore glo$no wyjac iplaczac zegnaja sie z krowa, zkura, zziemia, padajac
i calujac ja. Furmani ukrainscy i gestapowcy z Suéca ponaglaja: ,,Chudko, chudko, siadajte, siadajte” —
krzyczg Ukraincy, ,Schnel, schnel” — popedzaja Niemcy. Niech sie skonczy ten placz, lament, pisk
i wrzask.

Widok, jaki przedstawiala wie§ w tym dniu byl okropny. Zdawalo sie, ze sie §wiat skonczyl, ze dla
tych ludzi nastgpil kres ich zycia. Niemcy i Ukraincy widzac, ze nie bedzie konca tych lamentow
i piskow, zaczynaja siega¢ po ,argumenty”. ,Pomagaja” kolbami karabinéw co niektérym bardziej
placzacym 1iopieszalym, aby szybciej wsiadaly na furmanki. Chea zdazy¢é na okreélona godzine
przyjazdu na stacje kolejowg w SuScu. Wreszcie wsiadly juz wszystkie. Czolo kolumny, prowadzonej
przez uzbrojonych gestapowcow, juz ruszylo. Po bokach ina koncu tez jada Niemcy. Strzega, by
wszyscy dojechali, by nikt sie nie rozmyélil i nie zeskoczyt z furmanki, dajac nura w krzaki, do lasu. Ale
nie ma komu skoczy¢. Jada przeciez kobiety z dzieémi — te nie beda uciekaé, nie bedg ryzykowaé, nie
maja szans uciec. Niemcy zaraz na poczatku zapowiedzieli, ze beda strzela¢.

Wszystkie wozy juz jadg. Wolno, bo sa przeladowane. Kola zelezniakdéw gleboko wrzynaja sie
w sypki piasek, konie mocno zapieraja sie grubymi nogami. Swiszcza w powietrzu puszczone w ruch
plecione baty ukrainskich furmanéw. Na grzbietach konskich pozostaja szerokie $lady uderzen. Niek-
torzy furmani oszczedzajac konie zeszli z wozdw iida pieszo. Nie rozmawiaja, bo nie maja co mowic.
Nie sa przyjaciolmi; lecz tymi, co zabieraja dorobek wielu pokolen. Zreszta o czym tu rozmawia¢, skoro
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itak wszystko wiadomo. Wioza ludzi do obozu. Wielu z nich juz nigdy tu nie wréci. To ich ostatnia
droga. Miny maja nietegie, grozne, naburmuszone. Na furmankach panuje natomiast ozywiona dys-
kusja, przepeliona lekiem i niepewnoscig. Kobiety trajkocza jak najete. A tego zapomnialam zabradé,
a to i tamto mialam schowaé. Drabiniaste wozy glo$no skrzypia, terkocza, przechylaja sie to w jedna, to
w druga strone na wyboistej drodze.

Po przeszlo godzinnej jezdzie kolumna dotarla wreszcie do Suéca. Jej czolo byto juz niedaleko stacji
kolejowej, pozostale wozy jeszcze wlesie. Na torze przy rampie stoi dlugi pociag towarowy. Wagony
petne, kryte, takie jak na zboze lub cement. Drzwi szeroko pootwierane. Ciemna czelu$¢ odstrasza.
Roézne myéli kraza po glowie. Zadna kobieta nie spieszy sie z wsiadaniem. Kazda jeszcze czeka. Moze
sie co$ zmieni? Moze uda sie jeszcze wroci¢? Ale nie. Juz Niemcy gloSno szwargocza, juz krzycza. Kaza
wchodzié i zaladowywad sie, nie maja czasu. Kobiety jak mrowki biegaja to w jedng, to w druga strone,
od furmanki do wagonu iod wagonu do furmanki. Wnosza toboly iwprowadzaja beczace dzieci.
Wreszcie po zaladowaniu wszystkiego wchodza i one. Ale nagle zrobil sie ruch. Kobiety szeptem podaja
sobie wiadomo$¢, ze Wladek Lagowski wrdcil sie razem z Ukraincami do domu. Nie chce jechaé razem
z matka i siostrami do Zamo$cia. Widocznie byt to jaki§ dobry Ukrainiec, a moze uznal, ze bedzie mial
dobrego robotnika. Martwi sie i placze matka, co takie dziecko samo w domu zrobi, jak bedzie zylo, jak
da sobie rade wsrdd obcych ludzi. Ale moéwia, ze zostala babka Tekla Lagowska, to bedzie sie nim
opiekowala.

Zaladunek dobiegl konica. Ciezkie wagonowe drzwi ztrzaskiem sie zamknely, zasuniete przez
Niemcow. Jest bardzo ciasno i duszno. Po kilkanascie rodzin zostalo wcisnietych do jednego wagonu.
Matle okienka u gory nie dostarczaja potrzebnej iloSci powietrza. Pot kazdemu Scieka po twarzy, po
plecach, po nogach, bo dzien goracy. Ale c6z zrobic¢? To nie wycieczka do Czestochowy.

Wagony stuknely buforami ilokomotywa buchajac w goére czarno-szarym snopem dymu ostro
szarpnela. Powoli, ociezale ruszyla, coraz bardziej przyspieszajac, az wreszcie przeszla w jednostajny
miarowy rytm. Wagony jak lekkie, malutkie pudeteczka, glo$no stukajac kotami o szyny, podazaja za
nia. Nagle: ,Boze, co§ Polske przez tak liczne wieki ochranial blaskiem potegi i chwaly...” — rozleglo sie
gloéne echo w calym pedzacym pociagu. Potem inne pieéni nabozne az do samego Zamoscia.

Byly tez inne klopoty oprocz strasznej duchoty. Dzieci, a i doroste kobiety chcialy zatlatwiaé swoje
potrzeby fizjologiczne, a w wagonie nie byto odpowiednich urzadzen sanitarnych. Nie bylo wiec innego
wyjécia, jak tylko zalatwia¢ sie po prostu w kacie wagonu. Tak tez robiono. Ciasnota, duchota, odér
z fekalii i moczu dopeialy grozy i tragizmu tego transportu, tej podrozy.

Po kilku godzinach pociag sie zatrzymal. Nastala martwa cisza. Ludzie nie wiedzieli co sie stalo. Czy
to juz cel podrozy czy tylko jaki$ przystanek? Drzwi dlugi czas sie nie otwieraly. Na zewnatrz stychac
bylo jakie$ rozmowy, glo$ne niemieckie krzyki i szwargotania. Wreszcie rozlegly sie piski i skrzypienie
otwieranych drzwi. Wydano rozkaz wyladowywania sie z pociagu. Z wagondéw wysypaly sie kobiety
i dzieci. Kazdy dZwigal jakis tobol, jeden albo dwa naraz. Wracano po nie do wagondéw i znéw wynoszo-
no coraz to nowe. Ludzie uwijali sie bardzo szybko, aby wszystko zabraé¢, by niczego nie zostawic.
Wszystko co z domu wziete, moze by¢ potrzebne. A tu Niemcy popedzajg kolbami karabinéw i pejczami
lub po prostu patkami. To juz zupelnie nie ci sami Niemcy, ktérzy w SuScu nas zaladowywali. Bardzo
niedobrzy, brutalni, bija i popychaja, krzycza, traktuja nas jak stado pedzonego bydla. Ludzie oblado-
wani ciezkimi tobolami, zlani potem, maszeruja w szerokiej kolumnie od stacji w kierunku miasta.
Kazdy zmeczony trudami podroézy ledwo powtdczy nogami. Upal, skwar, zar rozpalonego stonica leje sie
z nieba. Toboly staja sie coraz ciezsze, jakby kto$ dokladat ciezkich kamieni. Juz me mam sil! Juz dalej
nie uniose! Juz rzuce! Ale nie wolno rzucié, me wolno zas§mieca¢ ulicy! Niemcy nie pozwalaja. Nie ma
innego wyj$cia, jak dalej dZwiga¢, maszerowac dalej. A droga daleka Gdzieniegdzie matki niosg male
dzieci na rekach, choé same ledwo idg obladowane tobolami. Starsze dzieci tez niosa toboly. Ida obok
matek placzac drepcza prawie biegiem, bo Niemcy wciaz popedzaja. Skarza sie, ze nie maja juz sit i$¢,
po prostu padaja ze zmeczenia, a tu wcigz nie koniczaca sie droga. Matki prosza je, méwig, ze to juz
niedaleko, ze musza i$¢, bo nie ma innego wyjécia. Niemcy zastrzela kazdego, kto nie moze i$¢, a toboly
sg bardzo potrzebne. Wszystko, co sie w nich znajduje, jest potrzebne. Tam ojciec czeka na to. To juz
niedaleko, pocieszaja, cho¢ same me wiedza, jak daleko jeszcze. Nigdy tu nie byly, wiele z nich pierwszy
raz jest w Zamo$ciu.

Posuwano sie wiec powoli, tak jak na to starczalo sil. Z boku kolumny, po obu jej stronach, szli
Niemcy z karabinami i pistoletami w rekach tak jakby pedzili jenicow wojennych, jakby kto$ z kolumny
chcial lub moégl uciec. Przypomnialo mi sie, jak ksiadz na religii moéwil, ze na sadzie ostatecznym
grzesznicy w kolumnie beda szli do piekla. I my$my tak szli. Jak na sadzie Bozym. Jak grzesznicy. Ale
mys$lalem sobie, ze jednak my me jesteSmy grzesznikami. My sie modlimy, §piewamy pieéni pobozne,
wiec nie idziemy do piekla. Wiec dlaczego Pan Bog nas tak karze? Mialem jak gdyby pretensje do Pana
Boga. Dzwigalem swoj tobo6l drepczac obok matki, ktéra na jednym reku miala dziewieciomiesieczna
moja siostre a w drugiej trzymajac mnie. Obok szla moja babka Wréblowa z tobolami i ciotka Kasia
»Heczycha”, jak ja popularnie na wsi nazywano, z szeScioletnim synkiem Zdzisiem. On roéwniez dzwigal
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jaki$ tobol, plakat i ociggal sie. Nie mial juz sil, a tu matka ponaglala i prosila: ,,Chodz synku, chodz, to
juz niedaleko”. Droga ta wydawala sie bez konca, rece cierply i mdlaly od ciezaru, ale zadnego postoju
nie bylo Faktycznie bylo to jednak daleko. Marsz trwal bardzo dlugo, wedlug mojej oceny kilka godzin.
Wydawalo mi sie, Ze juz nie doniose, ze nie dojde, ze upadne. A tu jeszcze nie byto widaé konca tej
piekielnej wedrowki! Co chwila pytalem mame, czy jeszcze daleko, a ona wcigz mi odpowiadala, ze juz
nie, chociaz sama nie wiedziala i wcale nie byto jej 1zej niz mnie.

Szli$émy caly czas jezdnia obok wysokich domoéw i koécioldw. Nigdy przedtem takich nie widzialem.
Wiedzialem, ze jesteSmy w ZamosSciu, bo jeszcze w domu moéwiono, ze wszystkich chlopéw wywieziono
do tagrow do Zamoscia i nas tez tam wiozag.

Ostatnim wysitkiem, resztka sil dotarli§my wreszcie do celu. Droga ze stacji kolejowej do obozu
w ZamoSciu ze wzgledu na tragedie, jaka na niej sie wydarzyla, powinna sie nazywac ,,Drogg Meczen-
stwa Dzieci Zamojszczyzny”. Na tej trasie dzieci przeszly czy$ciec na tej ziemi.

Naszym oczom ukazala sie ogromna, szeroka brama, obok niej drewniana budka i hitlerowcy. Wielu
hitlerowcow. W jedna i drugq strone ciggnelo sie ogrodzenie zdrutu kolczastego Wszyscy zrzucili
z siebie toboly. Padli na ziemie i na bagaze zupelnie wykonczem zmeczeni do granic wytrzymalosci.
Nie wiedzieli$émy, co sie wokol nas dzieje. ByliSmy prawie nieprzytomni. Podr6z w zatloczonym wago-
nie, spiekota i duchota, odér $mierdzacych fekalii, a do tego jeszcze marsz w pelnym rynsztunku. To
wszystko bylo ponad nasze sily. Dzieci siedzialy lub lezaly jak zwiedle roslinki.

Znéw wszystkich poderwano na nogi, ustawiono w kolumnie. Zaczeto wyczytywac¢ nazwiska.
Kobiety gloéno odpowiadaly. Wyczytane przechodzily na druga strone. Czekalem, na nasza kolej.
Wywoluja znanych mi mieszkancéw naszej wsi, a nas ciggle nie. Az wreszcie slysze nasze nazwisko.
Jakby prad przeszyl moje cialo. Zerwalem sie na réwne nogi, mama tez. Przeszliémy na druga strone.
Rozgladam sie, gdzie tu moze by¢ ojciec, szukam go wzrokiem we wszystkich kierunkach. Nie znajduje.
Pytam mame, ale ona tez na razie nie widzi. Dopiero p6zniej prowadza calg grupe do odpowiedniego
baraku oznaczonego numerem 14. Idgc po drodze rozgladam sie. Obok barakéw stojg i siedzg mezczyz-
ni. Wszyscy wykonuja te sama czynno$¢, a mianowicie trzepia koszule iinne czesci garderoby, albo
wybieraja znich insekty irozgniataja je w paznokciach. Byl to widok $mieszny, a zarazem bardzo
przygnebiajacy. Wreszcie dochodzimy do baraku, w ktérym przebywaja nasi ojcowie. Oni tez wiedzieli,
Ze nas przywieziono. Wszyscy wyszli przed barak i czekali, kiedy nas przyprowadza. Zobaczyli$émy ich,
ale jakze zmienionych. Zaro$nieci, twarze chude, wymizerowane. Ubrania te, w ktorych zostali zabrani
z domu. Poznaje wielu znajomych z naszej wioski. Ci sami, ale zmienieni nie do poznania. Szukam
wzrokiem wérod wielu mezczyzn twarzy mojego ojca. Poznaje dziadka. Jaki§ mniejszy, choé itak byt
nieduzego wzrostu. Juz sie z nami wita. Calujemy sie. Mama z babka placza, ciotka tez. Wszyscy sie
caluja. Jest, jest iojciec. Caluje sie z matka, z nami, z babka i z ciotkg. Wszyscy glo$no szlochamy.
Z radoéci, ze sie widzimy; z zalu, ze w takich okoliczno$ciach. Z tesknoty. Wreszcie nie wiem z czego.
Pocalunkom nie ma konica. Wydaje sie, ze trwa to do$¢ dlugo. Rozgladam sie dookota. Wszedzie znajo-
me twarze. Wszyscy robia to samo. Wszyscy sie caluja i placza: dzieci, kobiety i mezczyzni, bez wyjatku.
To najbardziej mnie przygnebito. Nigdy nie widzialem placzacych chlopéw, rozmazanych i umorusa-
nych lzami jak dzieci. To bylo dla mnie najwiekszym przezyciem. Kobiety szlochaly iprzez lzy
opowiadaly o domu, o przygotowaniach do wyjazdu do obozu, o samym wyjezdzie, o Ukrainicach,
ktérzy zajeli gospodarstwa, o tym, ze musiano wszystko zostawié. Byt to widok $ciskajacy za serce
nawet najbardziej twardych chlopéw, najbardziej odpornych na wzruszenia. I oni plakali.

Wreszcie zaczeto kwaterowanie w barakach. Ogromna ciasnota. Trudno sie przepchaé¢ do swoich,
trudno sie mina¢. Korytarz waski, a ludzi mnostwo. Napychano nas jak $ledzie do beczki, aby jak
najwiecej weisngc. Panowal niesamowity ruch, zgielk, ttok. Wszyscy gdzie$ sie pchali, gdzie$ sie $pie-
szyli, chcieli zajaé jak najlepsze miejsce, najlepsza prycze, cho¢ wiadomo, ze wszystkie byty jednakowe,
zbite z desek. Ale prycze byly pietrowe i niektérym lepsze wydawaly sie te na pietrze, bo unikalto sie
cioséw zadawanych bykowcami lub patkami przez gestapowcow. Wedlug innych natomiast lepsze byty
na parterze. Szczego6lnie dla tych rodzin, ktére mialy mate dzieci. Mogly one bardziej sprawnie wej$é na
prycze, nie trzeba bylo wdrapywaé sie wysoko. I dlatego kazdy chcial zdoby¢ dla swojej rodziny jak
najlepsza miejsce. Byly przy tym klétnie i przepychanki, zwierzeca walka o przetrwanie.

Nam dostala sie prycza na parterze. Widzialem, ze ojciec byl zadowolony. Nad nami mieszkala jaka$
rodzina z Narola, z ma}ymi dzieémi, ktore ciagle p}akaly, ze nie mozna bylo usnaé. Czesto ilaly na
prycze, a mocz szparami $ciekal na dol. Ja uwazalem, ze Zle nam sie pow10dlo Wolalbym ,,mieszkaé”
na pietrze. Wtedy bylby lepszy widok i nikt by w zupe nie lal. Ale niestety nie byto mozliwosci wyboru,
trzeba bylo ,mieszka¢” tu, gdzie popadlo. Sasiadéw z boku nie pamietam. Utkwili mi w pamieci tylko
ci, ktorzy mieszkali nad nami, ato ze wzgledu na konieczno$é¢ czestego znoszenia konsekwencji
zalatwiania potrzeb fizjologicznych przez ich dzieci.

Dano sygnal zbioérki po posilek. Wszyscy tlumnie zaczeli wysypywaé sie z barakow iustawiaéd
w kolejke. Doroéli i dzieci. Kazdy musial nastawiaé naczynie dla siebie, nikt dla nikogo nie mogl wzia¢
porcji, chyba ze oddal mu swoja. Sytuacja z naczyniami troche sie polepszyla, bo rodziny przywiozly ze
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soba rozne garnki, talerze, kubki. Przynajmniej bylo wco pobra¢ porcje zupy czy kawy. Przedtem
bywalo réznie. Mezczyzni nie mieli zadnych naczyn, gdyz zabierano ich czesto podczas ucieczki, wygar-
niano. Z konieczno$ci wiec szukali jakich$ puszek po konserwach, butelek, ktére przerzynali sznurkami
na dwie polowy. Niektorzy nie mieli w ogoble naczyn, totez byli zupeklnie nie przygotowani do zycia
w warunkach obozowych. Nie mieli wczym je$¢, wiec pozyczali naczynia od innych, albo fasowali
porcje do czapki, co wzbudzilo Smiech i drwine Niemcow. Sytuacja zmienila sie po przyjezdzie rodzin.

Zaraz pierwszej nocy dane nam bylo pozna¢ smak obozowego zycia. Nikt z nowo przybylych tej nocy
nie spal. Mrowie, ale to dostownie mrowie wszy rzucilo sie ze szczegblng zajadloScig na nasze ciala.
A najbardziej smakowala im $wieza, mloda krew dzieci. Wszystkie dzieci wiec przez cala noc glo$no
plakaly, zalac sie rodzicom, ze strasznie co$ gryzie. Ci za$§ byli bezradni. Sami zreszta byli obiektem
ataku tych insektow. Nie bylo mozliwoSci obrony przed nimi. Dodatkowa plaga byly pluskwy — insekty
wieksze i bardziej dokuczliwe. Po ich ukaszeniu na ciele pojawialy sie duze, czerwone, mocno swedzace
bable. Pluskwy dawaly sie we znaki szczeg6lnie noca, gdyz spadaly na nas z sufitu. Nie bylo zadnego
skutecznego sposobu tepienia ich. Wszy po prostu strzepywano z ubran, a gdy spadaly na ziemie —
deptano. Te, ktore zostawaly w zakamarkach ubran, wybierano izabijano po jednej na paznokciu.
Oprocz ostrych rygoréw obozowego zycia, obok panujacego glodu, insekty byly dodatkowa straszng
plaga dokuczajaca wszystkim, a szczeg6lnie dzieciom. Trwalo to przez caly dlugi okres pobytu w obozie,
od pierwszego dnia i pierwszej nocy, kiedy zostaliSmy zawszeni. A wiadomo, ze gdzie insekty, tam
i choroby zakaZzne. Totez szerzyly sie one w obozie, szczegélnie tyfus, ale i inne. Panowalo powszechne
przekonanie wérod uwiezionych, ze to wlaénie insekty powoduja Smierc wielu dzieci. Faktycznie jednak
dzieci umieraly zglodu, wskutek fatalnych warunkéw sanitarnych, braku cieplej wody, opieki
medycznej i wielkiego zageszczenia w barakach oraz ostrego rezimu obozowego. Do tego wszystkiego
dochodzilo robactwo, ktére dokonywalo straszliwych spustoszen w ludzkich organizmach, przysparzalo
dodatkowych cierpien. )

Lato w tym roku bylo wyjatkowo upalne. Zar lal sie z nieba, nie byto miejsca, gdzie mozna by skry¢
sie przed skwarem. Baraki zapchane do granic mozliwoéci — po prostu pekaly w szwach. Przebywalo sie
ciggle na placu obozowym, co réwniez dokuczalo wiezniom, szczegoblnie dzieciom.

W dzien glébwnym zajeciem bylo tepienie insektéw. W nocy zamiast spaé, opedzaliSmy sie od wszy
idrapaliémy. Brak wystarczajgcej iloSci wody do picia dopelnial jeszcze cierpien. Strach jednak
przeszywal cialo na wylot, gdy zblizala sie upragniona noc. Zmeczenie siegalo zenitu. Cialo bezwladnie
padalo na prycze, wymagalo odpoczynku, a tego odpoczynku nie bylto. Straszny zaduch, brak §wiezego
powietrza, ciasnota na pryczach, na ktérych ztrudem mozna bylo sie pomieéci¢ lezac na boku oraz
placz dzieci — nie pozwalaly usnaé. No i te insekty, o ktorych juz szeroko wspomnialem. Oto prawdziwy
obraz obozowej nocy, obozowego zycia. Do tego dochodzil jeszcze gldd, terror psychiczny i fizyczny, nie
konczace sie Sledztwa, bicie i zadawanie wyrafinowanych tortur cielesnych. To by} oboz ,,przej$ciowy”
w Zamo$ciu. PrzejSciowy, bo przebywalo sie tu tylko pewien czas, po czym bylo sie wywozonym do
innego obozu lub na przymusowe roboty do III Rzeszy.

Krazyly pogloski, ze wszystkie rodziny polaczone w obozie zostana wywiezione na roboty do Rzeszy.
Skads$ ludzie zdobywali skape informacje. Wstapila w nas nadzieja, ze moze nas stad wywioza i skonczy
sie ta gehenna. Bo przeciez gorzej juz nigdzie nie bedzie. Nawet w piekle. Z niecierpliwo$cia oczekiwa-
no na potwierdzenie tej wiadomosci z bardziej autorytatywnych zrédel. W niedlugim czasie zaczeto
sporzadza¢ imienne wykazy wszystkich osob przybylych z naszego transportu. Spisywano ludzi calymi
rodzinami, pytajac o szczegdtowe dane osobowe. Wszyscy byli podnieceni tym faktem. Byla w nim
jaka$ iskra nadziei, ze nas stad wywioza. I rzeczywiscie, wkroétce zarzadzono przygotowania do ewaku-
acji z obozu. Wszyscy goraczkowo pakowali swoje rzeczy. Powstal nieopisany entuzjazm, rados$é, ze sie
stad wydostaniemy.

Pewnego dnia, jak sobie przypominam niezbyt dokladnie, bylo to w porze wieczornej, zarzadzono
opuszczenie barakéw i wyjscie na plac ze wszystkimi tobolami. Ludzie w po$piechu opuszczali baraki,
jakby sie bojac, zeby nie kazano im do nich wracaé. Jaki§ mezczyzna stojacy na podwyzszeniu donos-
nym glosem wyczytywal przez tube nazwiska i imiona mezéw i oje6w rodzin, ktérzy z zonami i dzieémi
podchodzili do stolika. Tu odbywalo sie dokladne sprawdzanie danych osobowych. Po tej czynnoSci
przechodzilo sie na druga strone stolika i czekalo. Czekanie to przeciggalo sie w nieskonczono$é. Ludzi
bylo bardzo duzo, a Niemcy sprawdzali kazdego nader dokladnie, az do p6znej nocy. Pamietam, ze
zasneliSmy na tobolach. Wreszcie podjechaly ciezarowki iludzie zaczeli sie na nie zaladowywac. Nikt
nie wiedzial dokad nas powioza. Okazalo sie, ze powieziono nas nie na dworzec, ale znacznie dalej.
Podroéz trwala okolo 2,5 godziny. TrafiliSmy do Lublina. Wrécilo przygnebienie, bo przeniesiono nas
tylko z jednego obozu do drugiego.

Tak jak w zamojskim obozie nas zawszono, tak tu wlubelskim zaczeto nas odwszawia¢. Zaraz po
przywiezieniu wszystkich skierowano do azni, a ubrania zabrano do dezynfekcji. Do lazni skierowano
oddzielnie mezczyzn, oddzielnie kobiety. Pierwszy raz ja i moi wszyscy réwieénicy byliSmy w lazni
z prawdziwymi natryskami, z ciepla i zimna woda. Gdzie tam kto kiedy na wsi byl w lazni! Kazano sie

© Fundacja Moje Wojenne Dziecinistwo, 2002



Moje wojenne dziecinstwo, Tom 9 19

wszystkim rozebraé, ubrania zlozy¢ i zwigza¢ czyms$, aby sie nie pogubily i aby po dezynfekeji latwiej
byto je odszukacé.

Weszli$my do duzej, obszernej hali, w ktorej bylo juz mnostwo kobiet i dzieci. Pierwszy raz w zyciu
zobaczylem nagie kobiety. Ujrzalem mnostwo kobiecych brzuchéw i obwislych, duzych piersi. Byt to
dla mnie oszalamiajacy widok. Nigdy w zyciu nie widzialem tylu brzuchoéw i takich brzuchéw. Byly
najprzer6zniejsze: jedne male, normalne, szczegélnie u mlodych kobiet, inne duze, obwiste, pofaldo-
wane, niektére mialy olbrzymie faldy zwisajace az do lona, jeszcze inne wypukle, nadete, wklesle,
zapadniete, cala gama najprzerdzniejszych brzuchéw. Wlasnie te brzuchy tak mi utkwily w pamieci, ze
do dzi$ je widze, jak zamkne oczy i przypomne sobie te laznie.

Dano nam nawet mydlo do mycia. Wprawdzie bylo szare, ale zawsze mydlo. Kobiety najpierw
szorowaly dzieci, a potem siebie. Czasu byto dosy¢. Nakazano nam dobrze sie umy¢. Niemcom chodzito
widocznie o to, aby nie zawiez¢ polskiego brudu i wszy do Rzeszy. Tak od$wiezeni i umyci czuliSmy sie
jak nowo narodzeni. Nie cigzyl brod i nie czulo sie zmeczenia. Wrécily sily, wrdcila radosé, bylo 1zej.

Na robotach w Austrii

Zaladowano nas do pociggu towarowego i powieziono w Swiat. Dokad nas wieziono i tym razem nie
wiedzieliSmy. Mowiono, Ze na roboty do Niemiec, ale nie byly to wiarygodne wiadomosci. Ponadto
kierunek, w ktorym jechaliémy, nie byl zachodni, a raczej poludniowy. Podréz byla dluga i meczaca,
positki wydawano na stacjach, na ktérych pociag dluzej sie zatrzymywal. Wtedy wszyscy wysiadali
i ustawiali sie w kolejke po zupe.

Wreszcie po kilku dobach podrézy dowiedzieliSmy sie, ze jeste$Smy w Austrii, w mieScie Gratz. Tu
ulokowano nas w obozie w drewnianych barakach. Otoczony byl drutem kolczastym i pilnowala go
niemiecka straz.

Po kilku dniach pobytu, po pierwszym oswojeniu sie, postanowilem z jednym kolega wydostaé sie
pod drutami do miasta. Toczylo sie tu normalne zycie, jezdzily samochody, chodzili wolni ludzie,
sprzedawano w sklepach rézne towary, napoje. WyczolgaliSmy sie na zewnatrz, na ulice, gdyz ob6z
znajdowal sie w mieScie. Weszliémy do sklepu, w ktérym sprzedawano artykuly spozywcze i poprosilis-
my o bulke, pokazujac palcem co chcemy dostaé, gdyz nie znaliSmy jezyka niemieckiego. Sklepowa
ulitowala sie nad nami. Widzac dzieci z obozu dala nam po dwie bulki i po butelce oranzady. Zaopat-
rzeni w te produkty pobiegliémy z powrotem w strone drutéw. WypatrzyliSmy wartownika, ktéry szedt
w przeciwnym kierunku, odwrocony do nas plecami. ZaczeliSmy sie czolga¢ pod drutami. Kolega
szybko sobie poradzil i pedzit co sil wnogach do barakéw, ja natomiast zaczepilem ubraniem o drut
i mocowalem sie z nim bezskutecznie. W tym czasie wartownik zawrdcil i zblizal sie w moim kierunku.
Zimny dreszcz oblecial moje cialo. Z wielka silg szarpnglem sie, drac na plecach ubranie, a tym samym
uwalniajac sie z pulapki. Szybko bieglem w strone barakow. Wartownik, bedac w odleglosci 150,
amoze 200 metréw zobaczyl mnie, uciekajacego od strony drutéw. Zdjat z ramienia karabin i zaczal
strzelaé w moja strone. Nie wiem jak bieglem, wydawalo mi sie, ze wiatr mnie niesie, ze nie dotykam
nogami ziemi. Pedzilem jak strzala, trzymajac wreku zdobycz. MysSlalem tylko otym, aby jak
najszybciej dopaéé baraku. Dopadlem. Bylem uratowany! Wpadlem do érodka i wskoczylem na gbérna
prycze, przykrywajac sie czyms$. Lezalem tak dlugi czas, nie $migc wychyli¢ nosa. Czekalem, czy kto$
nie bedzie mnie szukal, ale na szcze$cie wszystko skoniczyto sie dobrze. Zdobylem dwie bulki i oranzade
w tajemnicy przed rodzicami. Z duma podzielilem sie swoja zdobycza z siostra. Wiecej jednak juz nie
ryzykowalem, za drogo to moglo kosztowaé. Zresztg rodzice dowiedziawszy sie o mojej wyprawie
kategorycznie zabronili mi opuszczania baraku bez ich zgody i wiedzy.

Po jakim$ czasie zndéw zarzadzono przygotowania do ewakuacji. Od nowa pakowano toboly
iszykowano sie do wyjazdu. Zaladowano nas do towarowego pociggu ipowieziono w nieznanym
kierunku. Krajobraz byt przepiekny, jechaliémy bowiem przez Alpy. Poprzez male okienka w wagonach
i szpary w nie domknietych drzwiach podziwialiSmy uroki gor. JechaliSmy jednak nie turystycznie, ale
wieziono nas do niewoli. Po pewnym czasie pociag zatrzymal sie na stacji ijaki§ Niemiec, widocznie
wyzszy ranga, zaczal wyczytywaé nazwiska rodzin z naszej wsi. Wywolanym kazano wyladowywa¢é sie
z pociagu. Nastgpila konsternacja. Co maja zamiar z nami zrobic¢? Dlaczego wszystkich nie wytadowu-
ja? Zaczeto sie w pos$piechu zegna¢ z wysiadajacymi, zyczac sobie nawzajem, zeby jeszcze kiedy$ sie
zobaczy¢. Nas iwielu innych powieziono dalej. Znéw co jaki§ czas pociag zatrzymywal sie na stacji
i kolejne grupy rodzin wytadowywano z pociagu. Juz wysiadla ciotka ze swoja rodzina, dziadek z babka,
a nas ciagle wieziono dalej. Az pewnego popoludnia pociag po raz kolejny zatrzymal sie na malej stacji
potozonej wérod bardzo wysokich gor. Na ,naszej” stacji, bo tym razem wyczytano rowniez inas
i Buczkéw Jozia i Bronka, Bondyrow, Zoladkéw i wiele innych rodzin, ale juz nie pamietam jakich.
U miejscowego bauera zjedliémy kolacje i ulokowano nas na nocleg w stodole na sianie.
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Nastepnego dnia zbudzono nas bardzo wcze$nie, dano $niadanie, a po nim kazano wyj$¢ na
podworze. Tutaj wszyscy czekali na swoja kolej, na swojego ,kupca”. Zjezdzali sie z okolicznych miej-
scowosci bauerzy i wybierajac jak w ulegalkach zabierali poszczegdlne rodziny do swoich gospodarstw.
Nasza rodzina i kilka innych nie mialy zbytniego pokupu, a to ze wzgledu na male dzieci. Im potrzebni
byli robotnicy, a nie rodziny z maluchami. Ojciec rozumiejac troche jezyk niemiecki styszal, jak ,,sprze-
dajacy” namawial ,kupujacego nas” bauera. Przekonywal go, ze teraz ma dwoje dorostych robotnikow,
a z czasem, gdy ci sie zestarzeja, z dzieci wyrosna mlodzi robotnicy. Ten argument widocznie przemd-
wil do ,kupujacego”, bo zdecydowal sie izabral nas. Niemcy wida¢ byli przekonani, ze Rzesza bedzie
trwala cale wieki, skoro wierzyli, ze z nas, malych niewolnikéw, wyrosng duzi niewolnicy, ktérzy
zastapia w przyszloSci swoich rodzicéw i przez cale zycie beda musieli pracowaé na naréd o ,blekit-
nych” oczach i,blekitnej” krwi. Los nasz byl juz przesadzony — mieliémy na zawsze pozostaé
niewolnikami. Tylko dzieki zwyciestwu koalicji antyhitlerowskiej nasz los i innych narodéw sie zmienil.

Do domu bauera przywieziono nas w godzinach poludniowych. Tu na spotkanie wyszla starsza,
siwawa, szczupla pani. Byla to gospodyni domu. Powitala nas zleciutkim u$mieszkiem na twarzy
izaprosila do jadalni. Wyszli nas zobaczy¢ Juz pracujacy tu robotnicy: Ukrainiec Aleksy zzonq
Michaling i Polka Paulina. Nazwisk nlestety nie pamle;tam gdyz wszystklch wolalo sie po imieniu.
Ojciec ze wzgledu na to, ze bauer nie mogl wymawiaé jego imienia, ktére widocznie fonetycznie za
trudne bylo dla niego, zostal ,ochrzczony” Alojzym, mama Ewa, ja natomiast bylem Ajny. Itak juz
pozostato do konca naszego tam pobytu.

PrzedstawiliSmy sie sobie nawzajem, a nastepnie podano positek. Nie wiem czy to byt obiad, czy
podwieczorek, bo skladal sie zsurowej kapusty z kminkiem, ktérego nawiasem moéwiac bardzo nie
lubilem i z zupy po naszemu zwanej polewka oraz chleba. Pieczywa bylo pod dostatkiem. Od wielu
miesiecy nie mieliSmy tak duzo chleba. Zdawalo mi sie, Ze sie go nie najem, Ze zabraknie na stole.
Chcialem sie rzuci¢ na niego ijesé, jes¢, jes¢. Ale przeszyty wzrokiem rodzicow zrozumialem, ze nie
wolno, ze nie wypada. PodjedliSmy jednak do syta od wielu miesiecy. Od dluzszego czasu pierwszy raz
sie najadlem. Mama miala obawy, aby$my sie z siostra nie pochorowali, ale jako§ obeszlo sie bez
komplikacji. Po positku zaprowadzono nas do ,naszego mieszkania”. Bylo to niewielkie pomieszczenie
wygospodarowane w stajni, skladajace sie zjednego ,pokoju”, wktéorym bylo jedno okno, drzwi
wyjSciowe, podloga drewniana, jakie$ stare 16zko i na zime dostawiany zelazny piecyk. Tak wygladat
komfort ,naszego” mieszkania. Najwazniejsze jednak, ze bylo ,nasze”, Ze nie byl to obozowy barak,
awnim setki ludzi i esesmani. W poréwnaniu z tym, co do tej pory przezyliémy, wydawalo nam sie
luksusem.

Rodzice rozpakowali nasze toboly ijako$ sie urzadziliSmy. Mieszka¢ mieliémy gdzie, spa¢ bylo na
czym, a na positki chodzili§my do jadalni. No i tak zaczelo sie nasze niewolnicze zycie w obcym kraju,
u obcych ludzi, méwigcych znienawidzonym jezykiem, z dala od bliskich i znajomych. Zdani byliSmy
sami na siebie, na los jaki zgotuja nam ci obcy ludzie. A ,urozmaicali” nam zycie przez caly nasz pobyt.
Bywalo jako tako, ale bywalo i bardzo Zle.

Wioska nasza nazywala sie Untermitterdorf i polozona byla w malowniczej dolinie, otoczonej ze
wszystkich stron wysokimi gérami — Alpami. Przez wie$, tuz obok naszego domu przeplywala mala,
rwaca gorska rzeczka. Miala krystalicznie czysta, zimna wode. Wpadala nieopodal do duzej rzeki
zwanej Drawa. Gmina mieécila sie w miejscowosci zwanej Ruden, oddalonej o okoto 7 kilometrow.
Byla to osada mieszczaca podstawowe organy administracji panstwowej: urzad gminy, posterunek
policji oraz Arbeitsamt, urzad w ktérym zalatwiano wszystkie sprawy dotyczace obcokrajowcéw zat-
rudnionych jako robotnikéw. W Ruden bylo kilka sklepéw, restauracja, stacja benzynowa oraz
rozlewnia piwa lub browar, do ktérego czesto jezdzilem ztata po piwo. Naszym powiatem bylo juz
wieksze miasto Folkemark. Tu mie$cily sie urzedy wyzszego szczebla, wiele instytucji powiatowych.
Miasto wojewddzkie oddalone bylo o ponad 100 kilometréw i nazywalo sie Klagenfurt.

Nastepnego dnia po naszym przybyciu nastgpila prezentacja gospodarstwa i przydzial czynnosci dla
poszczegblnych robotnikow. Gospodarstwo bylo wlasnoécig rodziny Latschen. Na czele rodziny stal
ojciec, Walentyn. Mial zone oraz dwdch synéw. Synowie, obaj juz dorosli, w czasie naszego pobytu
shuzyli w wojsku. Starszy, Volty, walczyl w randze kapitana na froncie zachodnim. Jego Zona mieszkala
razem z bauerka. Mlodszy syn byl jeszcze kawalerem i stuzyt na froncie wschodnim. Gospodarstwo
liczylo 15 hektaréw ziemi ornej. Nalezaly do niego réwniez lgki i pastwiska. Wlasciwie byly to dwa
odrebne gospodarstwa: jedno we wsi, przy budynku mieszkalnym i drugie, oddalone o okolo 1 kilometr
od wsi, polozone na zboczach gor. Inwentarz zywy skladal sie z 2 par koni, okolo 20 dojnych kréw,
okolo 80-100 sztuk trzody chlewnej, okolo 20 owiec no ibardzo duzej liczby drobiu. W budynku,
w ktorym mieszkali gospodarze wraz z synowa, miescila sie takze gospoda (piwiarnia), tzw. gasthaus.
W duzej murowanej oborze, w ktorej staly krowy oraz konie, wygospodarowano miejsce dla robot-
nikow. My réwniez tam mieszkaliSmy. Nad obora natomiast, jakby na strychu, znajdowala sie stodola
na pasze suche, siano islome. Oddzielny murowany budynek przeznaczony byl dla trzody chlewnej
i drobiu. Na drugiej gospodarce, tej oddzielnej, u podnéza gor, tez byla duza murowana obora, w ktdrej
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trzymano mlode bydlo hodowlane ibukaty. Itu stodota urzadzona byla na pietrze. W budynku tym
mieszkali jency wojenni — Francuzi, ktorzy pracowali u réznych gospodarzy we wsi. Przychodzili tylko
po robocie. Praca nie byla zmechanizowana. Mimo iz gospodarstwo bylo dos¢ duze, wszystko robilo sie
recznie — tak przy oporzadzaniu bydla, jak i trzody chlewnej oraz w polu. Nie bylo ciagnika, a wszystkie
prace wykonywano konmi.

Matce przydzielono oporzadzanie trzody chlewnej i drobiu. Ukrainiec z Zona zajmowali sie bydlem
mlecznym. Ponadto wszyscy oprdcz tych swoich obowiazkéw pracowali w polu. Poniewaz prace nie
byly zmechanizowane, byly ciezkie, a poniewaz bylo ich bardzo duzo, trwaly od $witu do nocy.
Odpoczywalo sie tylko podczas posilku isnu. Pozostaly czas byl wypeliony ciezka haréwka. Tak
ciezka, ze gdy przyszla noc iodpoczynek, to wszystkie kosci bolaly, ze trudno bylo znalez¢ dobra
pozycje do snu. Jednak zasypialo sie szybko kamiennym snem, tym bardziej, ze rano znéw nalezalo
wrocié¢ do tych samych codziennych zajeé: ojciec do filtrowania koni, matka do parowania ziemniakéw,
przyrzadzania karmy oraz karmienia $win. Codziennie to samo. Nie bylo niedziel ani $wiat, bo
wszystko co zyje potrzebuje je$¢, wszystko trzeba nakarmic, z ta tylko réznica, ze w niedziele i $wieta
nie idzie sie w pole. Nalezy jednak zaznaczy¢, iz mimo wykonywania ciezkich prac, tak latem, jak i zima
po kilkanascie godzin na dobe — je$¢ sie nie chcialo. Jezeli sie wszystko zjadlo ina stole nic nie
zostawalo, to gospodyni dokladala. Jesli chodzi o jako§¢ wyzywienia, to bylo dobre ismaczne,
szczegblnie jak sie czlowiek ciezko napracowal. Do roboty goniono ciagle popedzajac: ,schnell!
schnell!”; ale jedzenia nie brakowalo — to trzeba bezstronnie powiedzie¢. Bardzo powaznym jednak
mankamentem bylo to, ze nasz gospodarz byl pijakiem, malo kiedy trzezwial. Co pil? Ot6z w Austrii
zawsze jesienia wyrabialo sie bardzo duzo moszczu z owocéw, po kilka tysiecy litrow. Moszcz ten
przechowywany byt w olbrzymich drewnianych beczkach, lezakujacych w piwnicy po kilka, a nawet
kilkanascie lat. Stad tez byl bardzo mocny. Zawieral duzy procent alkoholu. Wystarczylo wypi¢ dwa-
trzy litry, by by¢ pijanym. Nie trzeba bylo nigdzie chodzi¢ ani nic kupowac. Stal u kazdego w piwnicy.
Byl to, mozna powiedzie¢, narodowy napdj, bardzo smaczny i bardzo zdrowy. Pili go na co dzien, do
kazdego positku, ale w umiarkowanych iloéciach — dla zdrowia. Nasz bauer natomiast pit go tyle, ze
prawie codziennie byl pijany i to do tego stopnia, ze sie wtedy zawsze awanturowal, klocil, wrzeszczal,
gonit do roboty. NajczeSciej obiektem jego ataku byli oczywiscie robotnicy, ale nie tylko oni. Zdarzalo
sie tez nierzadko, ze stawal sie agresywny wobec Zony lub synowej. Wtedy interweniowala policja.
Najwiekszym jednak niebezpieczenstwem bylo to, ze posiadal bron imogt jej wkazdej chwili
w przyplywie furii uzyé, gdyz wlasnie w stanie zamroczenia alkoholowego odgrazal sie, krzyczac, ze
bedzie strzelal, jesli sie natychmiast nie zrobi tego czy tamtego. Nalezalo wiec dokladnie i skrupulatnie,
w bardzo szybkim tempie wykonaé jego polecenie, bo z pijanym nigdy nie wolno zadzieraé, a szcze-
golnie jesli to jest wrog i ma bron.

Bauer byl postrachem calego domu. Kiedy byl pijany, kazdy go unikal, staral sie zej$¢ mu z drogi,
ukry¢ sie gdzie$§ w ciasnej dziurze. Nie zawsze sie to udawalo. Zazwyczaj dopadal ktérego$ z robotnikow
i wyladowywal sie na nim. Cho¢ trzeba zaznaczy¢, ze mimo wszystko do bicia sie nie bral. Krzyczal
i wrzeszczal, skakal do oczu, do gardla, wymachiwal rekami, grozil pie$ciami, ale nie bil. Wiedzial, ze
jezeli bedzie maltretowal, to mu ich zabiora i wtedy bedzie sam pracowal na gospodarce, bo synowie
w wojsku. Gospodynie czasami poturbowal. Wtedy przyjezdzala policja. Cala okolica go znala —
iw gminie i w powiecie i na posterunku policji.

Pewnego dnia rano po obrzadkach w oborze robotnicy zebrali sie w stoléwcee i spozywali $niadanie.
Juz od rana wyczuwalo sie, ze tego dnia stanie sie co$ zlego. Mieliémy jakie§ wewnetrzne przeczucie.
Wszyscy po $niadaniu otrzymali dyspozycje, co maja robié i rozeszli sie do swoich zaje¢. Mnie mama
grubo ubrala, bo ranek byt wyjatkowo zimny. Wyprawila mnie jak zawsze do pasienia owiec i jalowek,
a bylo tego sporo, bo okolo 30 owiec i 20 Jalowek Jak na dz1e51e;c1oletn1ego chlopca az za duzo. Bylo za
czym ganiaé i czego p11nowac tym bardziej, ze pastwisko znaJdowa}o sie w §rodku pola. Ze wszystkich
stron rosly roéliny uprawne i nalezato pilnowaé, aby jaléwki i owce nie weszly w szkode, bo wtedy byla
bura ze strony rodzicow. Bauer wyzywat sie za mnie na nich. Tego dnia jako$ bydlo i owce pasly sie do-
brze, wiec przyprowadzilem je w poludnie do domu, aby napoié i zapedzi¢ do obory. Gdy znalazlem sie
na podworku, zobaczylem pijanego bauera. Ganial jak szalony po podwérku, szukajgc pretekstu, aby
kogo$ zaczepié. Wszyscy robotnicy w tym czasie jedli drugie $niadanie w jadalni, nie bylo wiec nikogo
w poblizu. W tym czasie przepedzilem wtasnie bydlo i owce, wiec natychmiast znalazl sie obiekt, na
ktérym mozna sie bylo wyladowaé. Itak tez sie stalo. Bauer doskoczyt do mnie izaczal wsciekle
krzyczeé¢, wymachujac rekami. Tupal z wielka sila nogami o ziemie, az wreszcie zabral sie za mnie,
dajac mi lanie po tylku ipo plecach, ciagnal z wielka sila za uszy. Ja, przestraszony takim obrotem
sprawy, zaczatem glo$no krzycze¢ i plakaé. Uslyszeli to rodzice. Ojciec kroil w tym czasie chleb. Wypad}
na podwdrko, zapominajac ze zdenerwowania, ze trzyma wreku dlugi kuchenny néz. Chwyecil
gospodarza za tzw. oszewke i zaczeli sie szamotaé. Bauer, gdy zobaczyl w rekach ojca n6z, mimo ze byl
pijany przestraszyl sie, wyrwal sie iuciekt do mieszkania. Matka iinni robotnicy doskoczyli do ojca
izaczeli go powstrzymywaé, gdyz chcial jeszcze gonié za gospodarzem do mieszkania, ale go nie
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puszczono. Zrobil sie straszny zgietk i tumult na podworzu, wybiegla zaalarmowana krzykiem gospody-
ni isynowa pytajac, co sie stalo. Stalem przy mamie iplakalem. Mama isiostra tez plakaly. Ojciec
przytrzymywany wciaz przez Ukrainca dopiero po pewnym czasie, gdy ochlonal, zrozumial, ze popelnil
wielki blad, rzucajac sie z nozem na bauera, ze groza mu za to surowe konsekwencje. Jest wojna, on
jest niewolnikiem, a rzucil sie z nozem na swego pana. Za taki czyn moze by¢ rozstrzelany, a w najlep-
szym wypadku wywieziony do obozu koncentracyjnego. Co teraz robi¢? Goraczkowo zaczeto sie
naradzac¢, dyskutowaé zrobotnikami, z gospodynia isynowg, ktore tez nie lubily bauera. Zapadla
decyzja, aby$my cala rodzing poszli do gminy do komendanta policji i sami zameldowali o zaj$ciu
pierwsi, przed bauerem. MieliSmy sami na$wietli¢ sprawe w taki sposob, aby przekona¢ komendanta,
ze to ojciec zostal napadniety przez bauera, ze ja bylem bity. Nie wspominajac oczywiScie ani sfowem
o tym, ze ojciec trzymatl w reku no6z. Tak tez uczyniliSmy. Po$piesznie ubraliSmy sie i pieszo poszli$émy
okolo 7 kilometréw do gminy w Ruden. Ja szedlem pieszo, siostre rodzice niesli na rekach, zmieniajac
sie co jaki$ czas. UdaliSmy sie do urzedu zajmujacego sie sprawami zatrudnionych obcokrajowcow i tu
ojciec przedstawil przebieg zajScia urzednikowi, a my wszyscy caly czas plakaliSmy. SkarzyliSmy sie, ze
ciggle jesteémy maltretowani, bici i szykanowani, mimo ze solidnie pracujemy, nie tylko doroéli, ale
i dziecko. Widocznie ten nasz placz i opowiedziane przez ojca zajécie skruszylo nieco serce urzednika,
bo oéwiadczyl, ze od dzi$ nie bedziemy juz robotnikami Latschena i mozemy sobie zmieni¢ bauera.
Podajac nam adres innego, kazal wraca¢ do domu iczekaé, az tamten drugi po nas przyjedzie. Do
chwili przyjazdu nowego bauera pracowaliSmy kazdy na swoim stanowisku, ja oczywiécie przy owcach
ijaléwkach.

Pewnego dnia zawiadomiono nas z Arbeitsamtu przez telefon, ze mamy sie stawi¢ do gminy, bo
wyjezdzamy do nowego gospodarza. Trzeba szczerze powiedzieé, ze zrobilo nam sie jako$ przykro, bo
zzyliSmy sie ze wszystkimi, ateraz mamy jecha¢ znéw w nieznane, miedzy obcych ludzi. Zreszta
wszystkie rozstania sa przykre. Po gospodarzach tez mozna bylo poznaé, ze szkoda im nas bylo. Mieli
dwoje dorostych, w pelni sil robotnikéw i dwoje nastepcoéw, w tej chwili jeszcze dzieci, ale za kilka lat
pelmowartosciowa sile robocza.

Nalezy szczegblnie zaakcentowaé, ze nikt nic nie méwil, nikt nie wspomniatl o przykrym zajéciu —
ani gospodarze, ani robotnicy, ani my. Stalo sie i przepadlo, teraz trzeba ponie$¢ konsekwencje. Nie
bylo odwrotu od decyzji urzedu, chociaz przyznam, ze rodzice w duchu troche zalowali, ze musza stad
odejsé, bo jesé sie tu nie chcialo, a robi¢ wszedzie trzeba. Czesto u innych baueréw jedzenie bylo wy-
dzielane i to w skromnych iloéciach, mieszkaé nie bylo gdzie. A tu mieszkanie mieliSmy jak na warunki
niewolnicze wystarczajace. Gospodyni troche skapa, ale w sumie niezla, praca przy koniach nie nazbyt
ciezka. Byto bardzo duzo wyjazdoéw, a jak sie jedzie, to sie nie pracuje. Lecz cdz, inaczej nie mogliSmy
postapic, trzeba bylo zastosowac sie do decyzji urzedu.

Do gminy dowieziono nas furmankg. Tam juz czekal nowy bauer. Po dopelnieniu urzedowych
formalnosci w Arbeitsamtcie zaladowali$émy sie na furmanke i ruszaliSmy w nieznane. Podréz trwala
bardzo dlugo. Jechaliémy wérod bardzo wysokich goér, czesto nad glebokimi przepasciami. Ciarki prze-
chodzily po plecach na mysl, co by sie stalo, gdyby kon zboczyt nieco z drogi. Ale on doskonale sobie
radzil. Az dziwilo nas to, ze taki wyéwiczony, ze wie, co grozi wszystkim w razie jego nieuwagi.

Z dusza na ramieniu, p6zng noca dotarliémy do celu. Nic jednak nie mogliSmy zobaczy¢, ani
zorientowac sie w terenie z powodu ciemnos$ci. Dopiero ranek mial pokazaé, co to za miejsce, co to za
gospodarstwo.

Juz w czasie podrozy dowiedzieliémy sie, ze jest to male gospodarstwo. Jest jeden kon, kilka kréw,
kilka $§win i nieduzo ziemi. Pewna otucha wstapila w nasze serca, a i gospodarz wydal sie nam dobrym
czlowiekiem. W obszernej jadalni zjedliSmy kolacje i polozyliSmy sie spa¢ na postaniu przygotowanym
nam na podlodze. Pomimo zmeczenia daleka droga i nadmiaru wrazen sen nie nadchodzil. Dlugo
lezeliSmy na poslaniu idyskutowaliémy onaszym dalszym losie. Wreszcie nie wiadomo kiedy
zasneliSmy.

Bardzo wczeénie rano zostaliémy obudzeni przez krzatajaca sie gospodynie. Byliémy zmeczeni
i niewyspani. Sniadanie zjedliémy wszyscy razem — gospodarze i my. Bardzo nam sie to podobalo.
Wygladalo to tak rodzinnie, po przyjacielsku. Nie czulo sie dystansu miedzy gospodarzami a niewolni-
kami. Odnoszono sie do nas Zyczliwie i serdecznie. Wyczuwalo sie, ze sa z nas zadowoleni, ze bedzie
nam tu dobrze. Szkoput w tym, ze ani ja, ani siostra nie jedliémy wczorajszej kolacji, ani dzisiejszego
$niadania. Byl to gotowany czarny, okragly groch, plywajacy w roztopionym tluszczu. To danie jadlo sie
lyzkami jak zupe z grochem. Nic innego nie dawano — ani chleba, ani kawy, ani Zadnej zupy, ani
ziemniakow, tylko weigz to samo danie. Od razu zorientowali$my sie, Ze co$ tu jest nie tak, ze wykiwa-
no nas w tym Arbeitsamtcie. W dalszej rozmowie dowiedzieliSémy sie, ze nie ma dla nas zadnego miesz-
kania, ze na razie zakwaterowani zostaniemy w oborze — pomieszczeniu, gdzie sa rézne rzeczy: uprzaz,
pasza dla bydla itrzody, jeszcze jakie§ inne graty. To wszystko sie wysprzata, wybieli i na razie tu
zamieszkamy. Z czasem w domu na strychu wyremontuje sie dla nas pokoik. Spotkal nas ogromny
zawod. Rodzina z malymi dzieémi ma zamieszka¢ w oborze, razem z bydlem, trzoda i kurami (bo kury
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tez nie mialy oddzielnego kurnika, a siedzialy na grzedach w oborze). Ogromnie nas to zmartwilo.
A przy tym jeszcze to jedzenie! U poprzedniego gospodarza bylo dobre, treSciwe, czysto ischludnie
przyrzadzone i podane pie¢ razy dziennie, bez wydzielania, a ponadto moszczu ile kto chcial. Tu za$
chleb byt wydzielany, odpowiednia porcja dla kazdego na calg dobe, no ido obrzydzenia stale ten
czarny groch z roztopionym tluszczem. ZaczeliSmy z siostra plakaé, nie mogac tego jes$¢, a i rodzicom to
jadlo nie szlo w smak. Ale musieli je$¢, bo nic innego nie bylo, a chodzili do roboty, wiec musieli mie¢
sile.

Wpadliémy z deszczu pod rynne. Mieszkania nie ma — sypiamy w oborze razem zinwentarzem.
Wyzywienie bardzo zle, bez poréwnania gorsze niz w poprzednim miejscu. Rodzice wrozmowie
z gospodarzem dowiedzieli sie, ze u nich tak sieje cale zycie. Tak jest przyjete. Innych potraw po prostu
nie gotuja, tym zyja i to tylko umieja gotowaé. Rano bardzo wczesne wstawanie, praca do ciemnej nocy
w polu, potem jeszcze obrzadek w oborze. Elekirycznosci nie ma, Swieci sie lampami naftowymi.
Warunki jak w $redniowieczu. Zrozumieliémy, ze Arbeitsamt celowo nas tu przydzielil. Chcieli$cie
dobrego gospodarza, no to macie. Nie pije, nie awanturuje sie, nie bije, jest dobry i zyczliwy dla was,
wiec wszystko zalatwione po waszej mysli ziScie niemiecka pedanterig. Nie macie podstaw do
narzekan ido interwencji. A to, Ze nie ma mieszkania? Miliony niemieckich zohierzy walczacych na
froncie tez go nie ma. Mieszkaja w okopach na deszczu, $niegu i w upalach. Sa narazeni na $§mier¢. Wy
natomiast mieszkacie bezpiecznie i nic wam nie grozi. A ze w oborze razem z bydlem? Za to jest wam
cieplo, nie marzniecie. Wyzywienie zle? A co byScie chcieli? Kielbasy i szynki? Jaj i masetka? Miliony
niemieckich zolmierzy walczy na froncie ibardzo czesto gloduja, a do tego... Itak dalej. Nie bylo
zadnych podstaw, by spodziewac sie jakiej§ zmiany na lepsze, ani liczyé na powrdt w poprzednie
miejsce. Z wladzq niemiecka nie mozna sie; bawi¢ w kotka i myszke, jest wojna, a wy jesteécie niewol-
nikami. Nie macie Zadnych praw, nie mozecie sie odwolywa¢ do nlkogo takie Jest prawo wojny. Setki
ty51¢cy ludzi wegetuje w roznych obozach koncentracyjnych, ging iumieraja Jak muchy z glodu
iwycienczenia, z ciezkiej pracy iod tortur, a wy jedzenia macie pod dostatkiem, wiec czego jeszcze
chcecie? Mozemy was skierowaé¢ do ktérego$ z obozow. Taka reprymende wyrecytowal nam oficer
niemiecki w Arbeitsamtcie, gdy po paru miesiacach rodzice skarzyli sie na zle warunki mieszkaniowe
i wyzywienie.

Poznaliémy smak obozowego Zycia w ZamoSciu, wiedzieliSmy czym to pachnie: Nalezalo zacisnaé
zeby i cierpieé, staraé sie przezyc jako$ te wojne. Itak tez zrobiliSmy po wykladzie zrobionym nam
przez niemieckiego oficera. Od tej pory zaczeliSmy je$¢ czarny groch z roztopionym thuszczem i znosié
towarzystwo zwierzat w mieszkaniu. Ojciec czasami sam, a czasami razem z gospodarzem wyjezdzal
w pole do pracy, ktéra odbywala sie zupelnie inaczej niz u poprzedniego bauera: powoli, bez pospiechu,
bez poganiania. Kiedy kon sie spocil, przerywano prace. Siadali obaj na wozie, gospodarz wyjmowatl
z kieszeni suchy chleb, niczym nie smarowany, lamal kawalek sobie, kawalek ojcu i opowiadal swoje
przezycia z pierwszej wojny S$wiatowej. Bral wniej udzial na rosyjskim froncie. Opowieé¢ byta
interesujaca ibardzo dluga. Czesto przegadali tak p6l dnia i malo co zrobili, ale odrobili to innym
razem. Gospodarz byl dobrym czlowiekiem. Znatl biede, bo sam przebywal kiedyS w niewoli i teraz
wspoélezul innym.

Niepostrzezenie inieublaganie zblizaly sie dotkliwe chlody, a przebywaliémy przeciez w Alpach.
Bylo wiec o wiele zimniej niz na terenach nizinnych. Noce jesienne byly bardzo chlodne, wiec
wyobrazaliSmy sobie, co bedzie w zimie. Przeniesiono nas, dzieci z mama, do obszernej kuchni. Ojciec
zostal w stajni. Spali§my na podlodze na slomie. Pod podloga byla piwnica, zionelo wiec zimnem
z dotu. PoprzeziebialiSmy sie z siostra i zaczeliémy chorowaé. Lekarza tu w goérach nie bylo. Do najbliz-
szej miejscowosci, gdzie przyjmowal, bylo okolo 15 kilometréow, leczono nas wiec sposobem domowym.
Gospodarz mial nawet dobre checi. Chcial wykonczy¢ pomieszczenie na strychu, ale nie mogt otrzymacé
zadnych materialow — nie mial przydzialu. Wreszcie oznajmil, ze jedli chcemy, mozemy odej$¢, on nie
stawia zadnych przeszkoéd. Rodzice przewidujac, co czeka nas zima (a zimy byly w gbrach srogie),
postanowili znéw udaé sie do Arbeitsamtu, by przedstawi¢ sytuacje ipokornie prosi¢ o zmiane
gospodarza. Urzednik juz nie udzielal im nastepnej lekeji (wiedzial bowiem, jakie tam byly warunki
mieszkaniowe dla rodziny z malymi dzieémi), tylko spojrzal ponuro spode 1ba i dal im adres nastep-
nego gospodarza. Powiedzial, ze za trzy dni nalezy da¢ mu odpowiedZ. Schowawszy karteczke do
kieszeni, rodzice wyruszyli w droge w poszukiwaniu nowego gospodarza. Po drodze pytali ludzi, jak
mozna tam doj$é. Ludzie tlumaczyli im, ajednocze$nie zapytywali, wjakim celu tam ida. Ojciec
odpowiadal, Ze zostali przydzieleni do pracy, na co tamci chwytali sie za glowe, méwiac: ,Wy tam nie
bedziecie”. Rodzice nie mogli zrozumie¢ dlaczego. Szli jednak wytrwale coraz wyzej, wspinajac sie
i pokonujac coraz bardziej niedostepne przejécia. Stopniowo zaczeli rozumiec, co ci ludzie mieli na
mysli. Nabierali przekonania, ze tu tez nie moga zostaé. Swiat tu zabity deskami, gospodarstwo
znajduje sie bardzo wysoko w gorach, samotnie, zdane samo na siebie, samowystarczalne, bez zadnych
mozliwoSci kupna podstawowych artykulow, takich jak sol, cukier, nafta (bo elektrycznosSci tam nie
bylo).
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Bylo juz dobrze po potudniu, kiedy dotarli do celu. Oczom ich ukazal sie niecodzienny widok. Stara,
pochylona, walaca sie drewniana chalupa, obok niej studnia z przegnilym zurawiem, wyzej pasla sie
przypieta na powrozie $winia, szukajac czego$ w ziemi. Opodal jedna krowa, rowniez przypieta na
powrozie, skubala wyschnieta, pozotkla trawe. Taka byta chuda, ze az strach patrze¢. Chociaz dopiero
minelo lato, miala juz zimowa sier$¢. Juz teraz rodzice dokladnie rozumieli, dlaczego nie jest to miejsce
dla nas. Przed domem na koSlawym stolku siedzial jaki§ dziad — stary, siwy, zaroéniety, obdarty. Cialo
jego pokryte bylo gesto wrzodami, ktére niczym nie oparzone, jatrzyly sie. Gdy patrzyto sie na tego
czlowieka, zbieralo sie na wymioty. Rodzice podeszli do niego izapytali, czy tu mieszka gospodarz
o nazwisku Rasa. Uslyszeli odpowiedz, ze tak, ze to wlasnie on. Zapytal, w jakiej sprawie przychodza.
Odpowiedzieli, ze zostali przydzieleni tu do pracy. Bardzo sie ucieszyl. Oczy mu zablysly. Wstal
z ko§lawego stolka i zapraszajac ich do $Srodka do chalupy, pokustykal naprzdd. Kiedy weszli do $rodka,
ukazal sie obraz nedzy i rozpaczy. Gospodyni przypominala posta¢ Baby Jagi z bajki. Stara, wychudla,
rozczochrana, brudna, ubrana jak wiedZzma. Mama na jej widok tak sie przestraszyla, ze nie mogla
wydoby¢ z siebie slowa. Wnetrze domu przedstawialo sie takze nedznie. Kuchnia walaca sie, wymuro-
wana z kamienia, na niej kilka okopconych baniakéw, jaki§ drewniany cebrzyk. Obok stare, brudne
wiadro z pomyjami, dalej dwa zbite z desek wyrka, na ktorych lezala starta stoma, jaki$ stolek ilawa
shuzaca jednocze$nie za stol.

Gospodarz zwrdcil sie do zony, przedstawiajac moich rodzicow, jako robotnikéw przybylych do
pracy. Poprosil, zeby usiedli i nalal im moszczu z brudnego garnka, ktéry napehit z beczki lezacej pod
kurza grzeda. Wszystkie odchody spadaly wlasnie do beczki z moszczem itworzyly gruba warstwe.
Rodzice trzymajac sie rekami za usta, aby nie zwymiotowaé, podziekowali skwapliwie za poczestunek
iudali sie na podworze na $wieze powietrze. O$wiadczyli, ze sie namy$la i dadza odpowiedZ w ciggu
tygodnia. Nie ogladajac sie za siebie, szybkim krokiem oddalili sie z podworka. Tym bardziej, ze byla
pdZna jesien i nalezalo sie $pieszy¢, by za dnia wroci¢ do domu. Obrazek tych ludzi i tego gospodarstwa
pozostal im w pamieci na dlugie lata. Mieli teraz bardzo trudny orzech do zgryzienia. Jezeli odmdwia
pracy u tych gospodarzy, czeka ich tylko ob6z. Wiedzieli o tym, czuli to przez skore. Zreszta bylo to
zupelnie zrozumiale. Nie mozna odrzuca¢ kolejnej propozycji. Nikt nie bedzie sie tu z nimi cackal.
Czarna rozpacz zapanowala w rodzinie. ZostalibySmy najchetniej tu, gdzie dotad. Ostatecznie nie bylo
tu tak Zle, gospodarze dobrzy ludzie, nie pozwoliliby zamarznaé. Ale jak to teraz powiedziec
urzednikowi, skoro wcze$niej zglosilo sie wniosek ozmiane gospodarza i miejsca pracy? Co teraz
poczacé? Jak postapic?

Rodzice zrozumieli, ze na tym polega niemiecka chytro$é i podstep. Przydziela sie ich do coraz
gorszych miejsc, wiedzac o tym z gory, ze nie bedg mogli tam by¢ — tym bardziej z malymi dzie¢mi.
U Vala (naszego pierwszego gospodarza) jest gospodarstwo duze, wysokotowarowe, dajgce panstwu
duza produkcje ito wlasnie tu sa potrzebni robotnicy, a nie tam ujakiego$§ Jaczki czy Rasy. Tym
bardziej, ze Val jest czlowiekiem zastluzonym, nalezy do partii hitlerowskiej, jest szefem oddzialu samo-
obrony. Pracuje dla wojny, dla Rzeszy, odstawia duze ilo$ci miesa i zboza. Jego dwbch synéw walczy
w armii niemieckiej, dlatego naleza mu sie robotnicy. To, ze czasami lubi sobie wypic¢, ze sie potem
awanturuje, to nie jest jeszcze przestepstwo. Co ztego, ze poturbowal jakie§ tam polskie dziecko.
Tysiace polskich dzieci jest bitych, zabijanych, przebywa w obozach koncentracyjnych, gloduje i wszy je
jedza, palone sa w piecach krematoryjnych. Setki itysigce gina w zamknietych, nie ogrzewanych
wagonach towarowych, z zimna, z glodu, z wycienczenia. Kto bedzie sie rozczulal nad losem dwojga
polskich dzieci? Komu na tym zalezy? Fiihrerowi na pewno nie. Taka byla prawda i z tym nalezalo sie
liczy¢.

Groza tej sytuacji uwidocznita sie; jaskrawo gdy nalezalo p6jé¢ do Arbeitsamtu ipowiedzieé Ze nie
zgadzaja sie na kolejng pI’OpOZYC_]Q, ze warunki sg tam nie do przyjecia. PoszliSmy wiec wszyscy do
urzedu spodziewajac sie najgorszego, nawet rozstrzelania nas wszystklch wlacznie z dzieémi, za
niesubordynacje wobec Wielkiej Rzeszy. Wszystkie narody Europy pracujg na rzecz wojny, odda}y do
dyspozycji swdj przemyst, swoj potencjal gospodarczy, atu jedna polska rodzina sabotuje prace,
uskarzajac sie, ze jest zle traktowana. ByliSmy przygotowani na najgorsze. Na szczeScie urzednik byl
wyjatkowo dobrym czlowiekiem, a moze nie byl przesigkniety duchem nacjonalizmu. Wyshluchal
wszystkiego, co ojciec mu opowiedzial o sytuacji, jaka zastal u gospodarza nazwiskiem Rasa (urzednik
dobrze znal to gospodarstwo). Powiedzial, zeby wraca¢ do tego gospodarza, u ktérego obecnie
pracujemy, a on zdecyduje, co z nami zrobi¢.

CzekaliSmy w niepewnoSci kilka dni. Nie wiedzieliémy, co sie z nami stanie. Kladac sie spaé, nie
wiedzieliSmy, co przyniesie jutrzejszy dzien. Czekanie na co$ niewiadomego jest wielka meka, zeby nie
powiedzie¢ udreka. Czas wlokl sie w nieskoniczono$c, wydawal sie wiecznoS$cia, gnebiac nasze serca.
Pewnego dnia przyjechala po nas furmanka zaprzezona w znajome nam konie, powozona przez znajo-
mego woznice. Byl to Francuz pracujacy u naszego dawnego bauera Vala. Zdumienie nasze przeszlo
wszelkie granice. Kamier’l spadl nam z serca, znaczy}o to bowiem ze wracamy do Vala Woleliémy

.....
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Francuz zobaczywszy nas bardzo sie zdziwil ijednocze$nie ucieszyl. Wital sie znami serdecznie,
Smiejac sie przy tym glo$no i dlugo, co wprawito nas w zaklopotanie. Dlaczego tak sie §mieje? Co to ma
znaczy¢? Wciaz sie Smial, az sie zachodzil od $miechu. Kiedy skonczyl, to wyjasnil, Ze gospodarze nie
wiedza kogo dostang. Nie powiedziano im, Zze to my wracamy. Bedzie to dla nich wielkim zaskocze-
niem.

Zaladowali$my swoje toboly na furmanke, pozegnahsmy sie z gospodarzaml i odjechahsmy w droge
powrotna do Vala. Czas szybko mingl na rozmowie ioto znalezliémy sie na znajomym podworku
w wiosce Untermitterdorf. Gospodarze wyszli na spotkanie nowych robotnikéw. Jakaz byla ich mina,
jakiez zdziwienie, gdy zobaczyli znajome twarze. Ogromnie sie ucieszyli. Smialiémy sie wszyscy z tej
komicznej sytuacji, ale w koncu wszyscy byliSmy zadowoleni, ze tak sie skoniczylo. Gospodarz szybkim
krokiem podszedt do furmanki i zdjat nas na ziemie, co mu sie przedtem nigdy nie zdarzalo. Gospodyni
witala sie z rodzicami. Zniesiono nasze toboly do dawnego ,naszego” mieszkania. Bylo posprzatane,
wymyte, na l6zkach bielala czysta posciel, na stole stal flakon z kwiatami. PoczuliSmy sie, jakby$my
wrdcili do swojego wlasnego, rodzinnego domu. Wszyscy nas serdecznie i szczerze witali. Gospodyni
osobiécie przyniosta zaraz kolacje do naszego mieszkania, bauer przyniost moszczu iklepiac sie po
lydkach, jak to bylo w jego stylu, cieszyl sie z naszego powrotu.

Nazajutrz wszystko wrocilo do starego porzadku. Kazdy otrzymal te same czynnoéci, jakie mial
poprzednio. Tak pracowaliémy az do konca wojny.

Pewnego dnia spadl pierwszy $nieg izima zagoScila na dobre. Dzieci z naszej wioski z wielkim
utesknieniem oczekiwaly jej przyjs$cia. Tesknily bowiem do sportow zimowych, do zjazdoéw na sankach
inartach. Trzeba przyznaé, ze tereny do uprawiania sportow zimowych byly tu doskonale. Goérek
i wysokich gor nie brakowalo.

I ja bardzo ucieszylem sie nadej$ciem zimy. Otrzymalem od gospodyni stare sanki pozostate po jej
synach i zaczalem uzywaé frajdy wraz z innymi dzie¢mi ze wsi. Mialem tez kilku kolegow, ktorzy sie ze
mng chetnie bawili. Czulem sie dobrze w ich towarzystwie. Cho¢ nie znalem dobrze ich jezyka, to jako$
sie rozumieliSmy i dogadywaliémy. W trakcie tych zabaw dos¢ szybko uczylem sie niemieckiego. Po
pewnym czasie juz do$¢ dobrze rozmawialem w tym jezyku.

Zblizaly sie Swieta Bozego Narodzenia 1944 roku. Drugie Swieta wobcym kraju, wéréd obeych
ludzi, z dala od bliskich i znajomych. Czyniono goraczkowe przygotowania, myto i sprzatano w domu,
gospodyni piekla Swiateczne ciasta. Nie wiedzieliSmy jednak, czy bedziemy jesé te smakolyki.

Nadszed! dzien wigilijny. Po dokonaniu obrzadku, kazdy na swoim stanowisku pracy, umyliSmy sie
i przebraliSmy w §wigteczne ubrania, aby zasigé¢ do wigilijnej kolacji. My$leliSmy, ze bedzie wygladata
jak u nas: wiele potraw, z dzieleniem sie oplatkiem i skladaniem zZyczen. Okazalo sie jednak, ze tu sa
inne zwyczaje, inne formy obrzadku $wiatecznego. Kolacja byla zwykla jak codziennie, bez wspanialych
wigilijnych potraw, bez oplatka, bez skladania sobie zyczen oraz bez prezentéw pod choinka. Nie byto
tez choinki. Zyczenia skladano sobie dopiero po kolacji wswoich mieszkaniach. A byly to jedyne
zyczenia: aby jak najszybciej nastal koniec wojny ipowrét do swoich krajow irodzinnych stron.
OtrzymaliSmy jednak dodatkowo pewng iloé¢ kielbasy i boczku na $wieta. Byl to wyjatkowy luksus, jak
na warunki wojenne i ze wzgledu na fakt, ze byliSmy przeciez w niewoli.

Na positki chodziliSmy jak zwykle do stotowki, gdzie stolowali sie wszyscy robotnicy pracujgcy
u naszego gospodarza: dwoje Ukraincow, jedna Polka, kilku Francuzéw, no i my. W $wieta oprocz
codziennych obrzadkéw przy inwentarzu nic innego nie robiliémy. Chodziliémy do ko$ciota na nabo-
zenstwa i odpoczywaliSémy, ze wzruszeniem wspominajac, jak to bylo w domu w $§wieta i zastanawiajac
sie, czy to sie jeszcze kiedy$ wroci czy tez do konica zycia bedziemy niewolnikami. RozmawialiSmy
o swoich bliskich z rodziny, jak oni tam zyja, o dziadku i babce, o ciotce i jej dziecku. Wiedzieli$my, ze
prowiant mieli wydzielany, gléd im zagladal woczy. WysylaliSmy im od czasu do czasu paczki
zywnosciowe, kryjac sie z tym przed gospodarzami. Grozilo nam to bowiem roéwniez ograniczeniem
wyzywienia.

Zima byla okresem mniej natezonych prac. Obok codziennych zajeé przy obrzadkach wykonywalo
sie inne — wynikajace zcharakteru gospodarstwa. Kobiety reczna pila rznely drzewo na opal,
odéniezaly drogi i $ciezki na podworku, tuszezyly kukurydze. Ojciec i Ukrainiec Aleksy jezdzili kohmi
do lasu, $ciagali z gor drzewo i wozili je do tartaku. Bylo to gléwne zajecie zimowg pora. Ojciec czesto
zracji, ze obslugiwal konie, jezdzil do miasta, wozac tam moszcz, a przywozac inne towary do
»gasthausu”. Trzeba tu réwniez nadmienié, ze w naszym gospodarstwie byl ,gasthaus” jako dodatkowe
zr6dlo dochodu. Dni w zimie sg jednak krotkie, a wieczory dlugie, byt wiec czas na urozmaicenie mono-
tonii zycia w niewoli. Z uwagi na fakt, ze byliSmy jedyna polska rodzina w tej miejscowosci (wiekszo$é
robotnikéw stanowily osoby samotne), staliSmy sie o$rodkiem, do ktorego schodzili sie mlodzi
robotnicy — dziewczeta i chlopcy, aby porozmawia¢ o naszych polskich sprawach, pogawedzié¢, powspo-
mina¢ dawne, dobre czasy. Takze pocieszy¢ sie dobrymi wiadomo$ciami z frontu, ktérych bylo coraz
wiecej, po$piewaé nasze piosenki, dodaé otuchy sobie iinnym na przetrwanie tych ciezkich czaséw.
Chlopcy na ustnych harmonijkach grali smetne piosenki i rzewne melodie, az nieraz $ciskalo w dotku
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ilza wyplynela zoka co bardziej uczuciowym. Zbufetu ,gasthausu” przynosili wiec kufle piwa
imoszczu, pijac ze smakiem. Czestowali tez dziewczeta i moich rodzicow, a takze naszych Ukraincow,
ktorzy roéwniez przychodzili do nas, aby sie troche rozerwac i rozweseli¢ po pracy. Tez byli w niewoli
itak samo pracowali jak Polacy. Kiedy opowiadano o tym, co sie dzieje w Polsce, jak Ukraincy morduja
Polakoéw, jakie stosuja przy tym tortury, to nie chcieli wto uwierzy¢. Mowili, ze to nieprawda, ze to
niemozliwe, ze to tylko propaganda, podjudzanie jednych na drugich. My jednak otrzymali$my listy
z Polski i wiedzieliémy, co sie dzieje. Nie do$¢, ze Niemcy morduja, wysiedlaja, pacyfikuja cale wsie
irejony naszego kraju, to jeszcze Ukraincy im pomagaja. Bylo to dla nas straszne. Czesto rodzice
mowili, ze moze i dobrze sie stalo, ze nas wywiezli, to moze jako$ przezyjemy wojne.

W niedalekiej odlegloéci od nas plynela rzeka Drawa, wielkoScia doréwnujaca mniej wiecej Sanowi,
a moze Bugowi, trudno dokladnie okres$lic. Zreszta nie jest to takie istotne, w kazdym badz razie byla to
duza rzeka. Po jej drugiej stronie byl zupelnie inny kraj — opanowany przez jugoslowianska
partyzantke zwana titowcami (od nazwiska ich przywodcy). RozpoS$cieraly sie tam pasma wysokich gor,
a jedna z nich — najwyzsza — prawie naga, nosila nazwe Peca. Tak nazywali ja miejscowi ludzie. Na jej
szczytach lezal $nieg nawet w najbardziej upalne lato. Nigdy nie ginal, widaé¢ go bylo z bardzo duzej
odlegloéci. Dlaczego o tym wspominam? Ot6z dlatego, ze gora ta byla bazg jugostowianskiej partyzant-
ki. W jej wnetrzu, w glebokich pieczarach ijaskiniach, znajdowali schronienie miejscowi partyzanci.
Byta ona dla nich domem i schronieniem, miejscem nie do zdobycia dla wroga. Wielokrotnie niemiec-
kie zwigzki taktyczne przeprowadzaly akcje zbrojne, uzywajac lotnictwa bombowego i piechoty, aby
zlikwidowaé te baze, ale nigdy im sie to nie udato. Nalezy jednak stwierdzi¢, ze uzbrojenie partyzantéw
bylo doskonale, nawet wbron ciezka, artylerie ilotnictwo mysliwskie. Ich akcje sabotazowe byly
bardzo dotkliwe dla Niemcow — niszczyly i dezorganizowaly najczulszy punkt machiny wojennej, jakim
jest transport i laczno$é. Wysadzaly w powietrze pociagi, niszczyly mosty i wiadukty, linie telefoniczne,
atakowaly kolumny samochodowe. Pod koniec wojny, kiedy armia niemiecka byla juz staba, dochodzilo
do tego, ze nawet pojedynczy samochod nie mogl poruszac sie po drodze. Atakowano nawet pracuja-
cych w polu. Byly to akcje bardzo dotkliwe dla wroga. Przyczynialy sie one do oslabienia zdolno$ci
bojowej armii niemieckiej oraz do szybszego zwyciestwa nad faszyzmem. Gléwna baza zaopatrujaca ich
w zywno$¢ byly okoliczne wioski i wieksze majatki obszarnicze.

Pamietam pewnego zimowego dnia przed obiadem zajechala na nasze podwodrze furmanka
z kilkoma uzbrojonymi w bronh maszynowa partyzantami, ktérzy natychmiast zagrozili gospodarzom
rozstrzelaniem, jezeli ci chcieliby powiadomi¢ posterunek zandarmerii. Najpierw zniszczyli telefon,
nastepnie zamkneli gospodarzy w pokoju. Zabrali gospodarzowi bron i amunicje, a potem juz zupelnie
bezpiecznie iswobodnie, bez pos$piechu przystapili do $winiobicia. Zabili dwie najwieksze $winie,
obrzadzili je, zaladowali na furmanke i spokojnie odjechali. Nikt nie §mial nawet kiwnaé przystowio-
wym palcem. Czuli sie bardzo pewnie ibezpiecznie. Rozmawiali z robotnikami i méwili, ze to juz
niedlugo, ze wojna wkrotce sie skonczy. Niemcy na wszystkich frontach ponosza dotkliwe kleski. Gos-
podarzom pokiwali, ze majg nas dobrze traktowaé, bo jeSli nie, to znimi koniec. Sytuacja nasza
polepszyla sie. Bauer mniej pil, mniej krzyczat i mniej gonit do roboty.

Pewnego dnia w domu zapanowata wielka rado$é. Z frontu wrécil po leczeniu szpitalnym starszy
syn gospodarzy — kapitan armii niemieckiej imieniem Volty. Matka i zona nie odstepowaly go na krok,
wszedzie mu towarzyszyly, ciagle mu asystowaly. Rowniez ojciec byt bardzo zadowolony i dumny, ze
ma syna tak wysokiego rangg. Ten z kolei opowiadal swoje przezycia wojenne, ktérych oni shuchali
z zapartym tchem i z wielka obawa o swoja przyszto§é. Co nieco z tych opowiadan przedostato sie do
nas. Byliémy bardzo zadowoleni, ze wielka niemiecka machina wojenna chyli sie ku upadkowi.

Dni na urlopie plyna szybko, czas wypoczynku sie skonczyl i trzeba bylo wracaé na front, do swojej
jednostki. Jakiz byt smutek i zal, ze znéw trzeba sie pozegnaé, trzeba sie rozstaé i wraca¢ na wojne,
z ktorej nie wiadomo, czy sie wroci. I juz nie wrécil. Po pewnym czasie nadeszla wiadomo$¢ — depesza,
ze syn zgingl $miercig bohatera za Wielka Rzesze. W domu zapanowala zaloba. Matka jak zwykle
najbole$niej przezyla te tragedie. Synowa uznala, ze nie ma juz tu nic do roboty i wyjechata. Matce
pozostaly bol i rozpacz. Przez kilka dni w ogdle nie wychodzita z domu. Nie bylo jej widaé. Nie przyrza-
dzala posilkéw, do nikogo nic nie mowila, stala sie jakby zahipnotyzowana. Patrzyla, ale nie widziala,
oczy jej byly smetne, zamglone, a twarz nie do poznania. Wychudla, sczerniala, na glowie przybyto jej
duzo siwych wloséw. Bauer tez bole$nie przezyl te §mier¢. Zmienil sie o 180 stopni. Prawie nie zalezalo
mu na tym, czy robotnicy co$ robig, czy nie. Nie interesowal sie juz gospodarka. Robotnicy sami
wiedzieli, co maja robic i to robili. Posilki przygotowywala Polka Paulina z Ukrainka Michaling.

Czas goi rany. Powoli wiec wszystko wracalo do normy. Pamietam, ze w tym czasie listonosz przyn-
osil bardzo duzo takich depeszy o $mierci synéw, ojcéw ibraci. Gdy do czyjego$ domu kierowal swe
kroki, serce podchodzilo im do gardla, w glowie powstawal metlik, cialo przeszywal strach, ze juz na
pewno stalo sie co$ zlego, ze juz kto$ z najblizszych zginal ,,$miercia bohatera”. W wojsku czlowiek ten
mogl by¢ najwiekszym zbirem, wyrafinowanym morderca, sadysta, ktory potrafil zadawaé najbardziej
wymyS$lne tortury. W oczach swojej rodziny byt jednak tylko zolnierzem, ktéry oddal zycie za Ojczyzne.
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Kazdemu swojego zal. Kazdy wydawal sie dobrym, szlachetnym, prawym czlowiekiem, a w rzeczywis-
tosci to wiemy, jacy byli ci ,,chlopcy” z Gestapo, z SS i z Wehrmachtu.

Listonosz byt zwiastunem czego$ zlego, czego$ nieodwracalnego. Rzadko kiedy przynosil radosne
nowiny. Dzwony ko$cielne po kilka razy dziennie dzwonily na wiezach. Odprawialy sie msze zalobne po
poleglych, zaginionych. Ludzie byli smutni, przygnebieni. Nie widzialo sie na ich obliczach pogody
iuémiechu. Kobiety i dzieci mialy twarze zaplakane, smutne i sczerniale. Snuly sie droga do ko$ciola
iz powrotem. Byl to widok z jednej strony radosny dla nas, ze gina nasi wrogowie i ciemiezyciele, ze
jest ich coraz mniej. Z drugiej jednak zal byto rodzin, ktore przezywaly $mier¢ najblizszych. Czesto im
nawet w duszy wspoétczuliémy, rozumieli$émy ich bol irozpacz. Ale gdy brat gore rozsadek, czulo sie
zadowolenie, ze znow kilku szkopéw mniej. Nie mogliémy jednak tego po sobie pokazaé, byloby to
nietaktowne, a nawet mogloby narazi¢ nas na jakie$ szykany. UdawaliSmy wiec wspolczucie.

Do utrzymania porzadku izapewnienia bezpieczenstwa wioski zostala zorganizowana grupa
samoobrony Landwehr, skladajaca sie z mezczyzn, ktorzy nie kwalifikowali sie do wojska. Byli albo za
starzy, albo za mlodzi, albo po prostu ze wzgledu na stan zdrowia niezdolni do sluzby. Komendantem
tej grupy byl nasz bauer. Wszyscy czlonkowie tej paramilitarnej organizacji byli uzbrojeni przewaznie
w karabiny reczne, granaty iinng lzejsza bron. Mieli wspomaga¢ oddziat policji kwaterujacy we wsi,
w budynku miejscowej szkoly. Jak juz wspomnialem wczeéniej, na naszym terenie panoszyla sie
partyzantka titowska. Wlasnie przeciwko dzialaniom teJ partyzantkl powolana zostala ta grupa
samoobrony. Miala ona za zadanie strzec obiektéw we wsi i wazniejszych szlakéw komunikacyjnych,
jak tez chroni¢ miejscowa ludno$éé przed napadami partyzantéw. Na noc czlonkowie grupy w obawie
przed rozbrojeniem schodzili sie do budynku szkoly, ktéry byl ufortyfikowany zasiekami z drutu
kolczastego i workami z piskiem. Jednym z jej czlonkéw byl mlody chlopak, liczacy zaledwie 16 lat,
prawie dziecko. Przychodzil na noc do szkoly z karabinem. Jak sie p6zZniej okazalo, byl ,wtyczka”
partyzantow. Przekazywal im informacje o stanie osobowym oddzialu samoobrony, uzbrojeniu,
o planowanych akcjach. Jemu to wla$nie partyzanci postawili zadanie zlikwidowania oddzialu — jezeli
nie calkowitego, to przynajmniej cze$ciowego. Pewnej nocy zostal przez nich wyposazony w trzy grana-
ty reczne, ktore ukryl na zewnatrz budynku. Sam przebywal w §rodku razem z zalogg placowki. Kiedy
wypadla na niego kolej pelnienia warty przed budynkiem, wyjal z ukrycia przygotowane wczesniej
granaty i schowat w kieszeniach. W pewnej chwili zaczal strzela¢ z karabinu w gore, by zaalarmowac
zaloge. Kiedy po uslyszeniu strzalow czlonkowie samoobrony zbiegli na dol, chlopak zaczal krzycze¢, ze
partyzanci atakuja placéwke. Gdy cala zaloga skupila sie w waskich drzwiach, szurnat w nich wszystkie
schowane w kieszeniach granaty. Narobil oczywiScie bigosu. Kilku ludzi zginelo na miejscu, kilkunastu
zostalo ciezko lub 1zej rannych. Chlopak dalej strzelal i krzyczal, niby to goniac partyzantéw w kierunku
lasu. Zaden partyzant jednak nie zgingl ani nie zostal ranny. Akcja sie udala. Dlugo w nocy jezdzily
karetki pogotowia, wozac rannych do szpitala w Volkemark. Zabitych poznoszono do piwnicy, posteru-
nki wzmocniono do kilku wartownikoéw. Sensacja byta wielka. Zjechalo sie mndstwo zandarmerii
ipolicji, przeprowadzono $ledztwo, wizje lokalng, szukano §ladéw partyzantow wokot budynku, ale
niczego nie znaleziono, co by wskazywalo na ich pobyt. Juz wtedy zaczeto podejrzewac, ze to byl
sabotaz. Chlopakowi jednak nic nie udowodniono.

Szkola w dalszym ciagu byla twierdza nie do zdobycia. Posterunki wzmocniono, szczegélnie w nocy.
Teren oéwietlono. Wydawalo sie, ze nawet mysz sie nie przesliznie. Po kilku miesigcach akcja zostala
skopiowana. Znéw bylo kilku zabitych i kilkunastu rannych. Zdarzenie rozegralo sie na shluzbie tego
samego chlopaka, wiec policja nie miala juz zadnych watpliwo$ci, ze to on byl sprawcg. Zostal natych-
miast aresztowany i juz nigdy nie wrocil.

Pozar w gospodarstwie

Wielka czerwona luna os$wietlila cala wioske. Pozar wybuchl w §rodku nocy, gdy wiekszo$¢ miesz-
kanhcéw pograzona byla w gtebokim $énie. Pierwsi zobaczyli to jency francuscy, ktorych oflag miescil sie
wlasnie w tym budynku. Wyrwani ze snu i przestraszeni pozarem, wyskakiwali w bieliznie przez okna
na podworze, ratujac sie ucieczka przed spaleniem lub poparzeniem. Budynek plonat wielka zagwia
ognia iiskier. Olbrzymie kleby czarnego dymu unosily sie w powietrze. Bydlo znajdujace sie w stajni
przerazliwie ryczalo. Nie bylo komu go ratowaé. Uplynelo sporo czasu, zanim zbiegli sie pierwsi
mieszkancy, rzucajac sie do wypedzania go z plonacej obory. Nie bylo to jednak takie latwe, gdyz byd!lo,
przestraszone, ciagnelo sie na uwiezi, utrudniajgc tym samym spuszczenie z lancuchéw, a nastepnie
nie chcialo wyjé¢ z obory na oéwietlone tuna podworze. Panowal niesamowity zgielk. Pozaru nikt nie
ugasil. Nikt nawet nie staratl sie tego robié¢. Nie byto mozliwosci gaszenia, gdyz przy oborze i w gospo-
darstwie nie bylo zadnego sprzetu gasniczego ani wody pod dostatkiem. Ludzie tez zbytnio nie rwali sie
do gaszenia. Bydlo wypedzono, a reszta plonela jak smolna zagiew.
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Pozar ten, jak sie pozniej okazalo, byl sabotazem ze strony partyzantow titowskich, ktérzy dokony-
wali réznych zniszczen na kazdym odcinku niemieckiej gospodarki. Znéw wzmocniono nocne warty,
wzmozono czujno$é, ale wszystkie te posuniecia na nic sie nie zdaly. Partyzanci pojawiali sie nagle,
niespodziewanie ipo wykonaniu akcji natychmiast znikali. Mieli zgola odmienne warunki niz
partyzanc1 w Polsce. Dzialali wéréd obcego 1n1eprzy3aznego im narodu, ato byt aspekt 1stotny Tu
musieli sie mocno maskowaé, niepostrzezenie sie pOJaw1ac 1n1epostrzezen1e znikac. Zywnosc iinne
potrzebne artykuly musieli konfiskowa¢. Nikt przyjaznie im niczego nie dawal, nikt nie ukryl przed
zandarmami, nikt nie uzyczal noclegu. Tu wszystko zalatwialo sie przemoca i terrorem.

Po kilku miesiacach partyzanci powtérzyli te sama robote. Spalili druga gospodarke naszego
bauera. My natomiast, mieszkajac w tym samym budynku, tylko na parterze, ledwo uszhsmy z Zyciem,
ratujac sie ucieczka — podobnie jak poprzednio Francuzi. Dzien ten pozostal mi w pamieci na zawsze,
jako ze cala nasza rodzina przezyla wielka tragedie. Pierwszy raz uciekaliSmy z ptongcego budynku
tylko w bieliznie i boso.

Bardzo gleboko przezytem w Austrii dzieni, w ktérym zachorowala moja siostra. Byla wtedy malg
dziewczynka iwszyscy dbaliSmy o nia, jak o najwiekszy skarb. Byla oczkiem w glowie calej rodziny.
Gdy zachorowala, zawieziono ja do lekarza iten jak zwykle przepisat jakie$ tabletki, ktére mama
aplikowala jej codziennie. W tym krytycznym dniu mama, bedac jakas roztargniona, zdenerwowana
czy przygnebiona, podala siostrze przez pomylke inng tabletke, ktora réwniez lezala w szufladzie.
Tabletka ta byla przeznaczona do uzytku zewnetrznego. Rozpuszczalo sieja w wodzie i robilo oklady.
Taka wlaénie tabletke mama podala siostrze. Zorientowala sie, ze sie pomylila dopiero wtedy, gdy woda
w szklance zakipiala, a dziecko wypilo podane lekarstwo. Natychmiast sprawdzono te tabletki i okazalo
sie, ze jednej brak. Byla to silna trucizna. Wszyscy popadliémy w wielka rozpacz. Mama zaczela
histerycznie plakaé, krzycze¢ z rozpaczy, ze otrula wlasne dziecko. Wobec zaistnialej sytuacji nie bylo
innego wyjScia, jak natychmiast zawiez¢ dziecko do lekarza. Bauer jednak w tym czasie byl, oglednie
mowiac, na tzw. rauszu i nie bardzo sie zgadzal na udostepnienie koni. A tu kazda chwila byla na wage
zycia. Ojciec zwr6cil sie z prosba do gospodyni isynowej. Obie zgodnie zezwolily na uzycie koni
iwyjazd do lekarza. Do najblizszego miasta bylo okolo 12 kilometréw. Biorac pod uwage szybko$c,
z jaka mozna bylo jechaé¢ furmanka, nalezalo sie liczy¢, ze podréz zajmie okolo 1 godziny. Tymczasem
spozyty lek mogl juz zaczaé dziala¢ i przedostaé sie do krwi, co niewatpliwie grozilo $miercia. Ojciec
szybko zalozyl konie do wozu. Ulokowal nas na furmance iruszyl do lekarza. Podr6z ta, mimo iz
odbywala sie w galopie, wydawala mi sie bardzo powolna. PonaglaliSmy ojca, ktéry i tak nie zalowal
koniom bata. Pedziliémy do miasta. Z koni juz zaczela kapac biala piana. Ojciec obawiat sie, zeby ktorys
z nich nie padl po tak szalenczej jezdzie. Wreszcie dojechali$émy. Szybko wniesiono dziecko do lekarza,
wyjaéniajagc mu, co sie stalo. Ten natychmiast przystgpil do dzialania. Zastosowal pompowanie
zotadka. Siostra wrzeszczata i wyrywala sie rodzicom, ktérzy z trudem ja utrzymywali. Lekarz stwier-
dzil autorytatywnie, ze dzieki szybkiemu dzialaniu dziecko zostalo uratowane ibedzie zylo. Kamien
spadl nam z serca. Kazal podawac do picia zsiadle mleko i powiedzial, ze wszystko bedzie dobrze.

Z powrotem jechaliémy noga za noga, bardzo powoli, oszczedzaliémy konie, aby mogly wypoczaé
iostygnaé. Dobrze, ze zaden nie padl w czasie tej szalenczej jazdy. Bylaby to dopiero bardzo przykra
sytuacja, tak dla nas jak i dla bauerki, ktéra zezwolila wzig¢ konie bez wiedzy bauera. Incydent ten na
zawsze pozostal w naszej pamieci i czesto w rodzinie sie 0 nim wspomina.

Wojna zbliza sie ku koncowi

Obserwujac sytuacje i wzmozony ruch wojsk na drogach, $cisk i tlok, po$piech z jakim poruszaly sie
dlugie kolumny taboréw iinnych pojazdéw wojskowych, nalezalo wnioskowaé, Ze wojna zbliza sie ku
koncowi. Armie niemieckie wycofywaly sie na zachdéd. Mnéstwo porzuconych wozoéw bojowych
iinnego sprzetu lezalo w przydroznych rowach. Bron iamunicja staly sie dostepne dla kazdego, kto
tylko mial che¢ to posigéé. Wzmogla sie dzialalnoé¢ dywersyjna partyzantow. Wysadzano w powietrze
mosty drogowe i kolejowe, wiadukty i tory, zaminowywano drogi i tunele gorskie, paralizujac ruch, jak
tez opdzniajac poSpieszny odwrdt wojska. Gospodarze stali sie inni — lepsi, mniej aroganccy, mniej
pewni siebie. Pracowato sie na zwolnionych obrotach. Mieszkancy skrzetnie zbierali mienie porzucone
wrowach, ktore moglo przydaé¢ sie kiedyS w gospodarstwie lub stanowi¢ jaka$ wartos$¢, jak np.
skorzane siodla, ré6znego rodzaju pasy, pokrowce po roéznej broni i sprzecie. My biernie przygladaliSmy
sie temu wiedzac, Ze itak ztego nie bedziemy mieli zadnej korzysci, gdyz nie da sie tego do domu
zawiezé. A ponadto na koniec wojny mozna sie przez to wplataé w nieprzyjemna historie, bo
gromadzenie rzeczy wojskowych, szczegolnie przez cudzoziemcdw, bylo surowo zabronione. Jednak co
niektérzy odwazniejsi co$ tam skrzetnie chowali w swoich gospodarstwach, zakopywali do ziemi. Ja
z wieloma innymi kolegami austriackimi tez bylem zainteresowany bronia, szczegblnie krotka. Zbiera-

© Fundacja Moje Wojenne Dziecinistwo, 2002



Moje wojenne dziecinstwo, Tom 9 29

liSmy réwniez karabiny. Bylo wielka frajda strzeli¢ sobie z prawdziwej broni. Zakopywali$émy ja w polu
w ustalonych miejscach i kiedy mieliémy mozliwo$¢, to strzelaliSmy.

Pewnego razu cala grupa wybraliSmy sie w umoéwione miejsce i tam zaczeliSmy manipulowaé przy
pocisku przeciwpancernym. Ktory$ z kolegdow nacisngl odpowiedni przycisk. Nastapil wybuch, a wydo-
bywajaca sie przy tym smuga ognia poparzyta nas wszystkich, wszedzie tam, gdzie bylo odkryte ciato.
Jeden z kolegow doznal szczeg6lnie dotkliwych obrazen. Zostal natychmiast odwieziony do szpitala. Ja
z tego wypadku wyszedlem najmniej poszkodowany — osmalilo mi sie tylko ubranie, a ciala nie mialem
poparzonego, bo cale bylo osloniete. Od tej pory zaprzestaliémy zabawy w wojne. Rodzice dowiedzieli
sie o naszych zabawach i kategorycznie mi ich zabronili.

Ktorego$ dnia po $niadaniu wyszliSmy wszyscy na podwoérko, bo z oddali dal sie slysze¢ pomruk
samolotéw, ktory z kazdg chwilg stawatl sie coraz glo$niejszy. Ludzie od$wietnie ubrani — bo byla to
Niedziela Palmowa — szli do ko$ciola, niosac na ramieniu duze wiazki dlugich galezi palmowych. Nic
nie zapowiadalo czego$ szczegblnego. A jednak okazalo sie, ze byl to dzien wyjatkowy. Pomruk
przerodzil sie w potezny huk ijek samolotow. Lecialy eskadry jedna za drugg, szeroka lawa. Niebo
pokrylo sie olbrzymia liczba maszyn, ktoére blyszczaly na niebie, jakby je kto§ wypolerowal. Ziemia
drzala w posadach. Jeszcze nigdy w zyciu nie widzialem tak wielu samolotéow. Cale niebo bylo nimi
zaslane. Biale smugi ciggnely sie za nimi, jak dlugie ogony lub warkocze. Wokoél bombowcow uwijaly
sie malenkie jak ptaszki mys$liwce, tez blyszczace w slonicu jak gwiazdki na niebie w bialy dzien.

Nagle w gorze, wérod lecacych eskadr, rozgorzala strzelanina. Male, blyszczace gwiazdki lataly jak
muszki Swietojaniskie, uganiajac sie jedna za druga. Trudno bylo rozrézni¢, ktoére sa czyje. Mozna
jednak bylo sie zorientowa¢, ze trwa walka. W pewnej chwili od eskadr odlaczyly sie dwa duze bom-
bowece, ciggnac za soba ogon czarnego dymu. Z ich wnetrza, jak gdyby z brzucha, zaczely wyskakiwaé
male punkciki. Kolysaly sie w powietrzu jak dziecinne baloniki, a samoloty pozostawione same sobie
daly nura w kierunku ziemi. Spadly z gluchym loskotem w gérach. Rozlegly sie potezne detonacje,
aprzez dlugi czas unosily sie kleby czarnego dymu. Malenkie baloniki kolyszace sie w powietrzu
stawaly sie coraz wieksze. Poczatkowo wygladaly jak male dzwonki, potem jak wieksze dzwonki, az
wreszcie jak potezne dzwony, w ktérych kolacze sie duze, podluzne serce. Byli to spadochroniarze
ktorzy wyskoczyli zp}onqcych samolotow. Policja i odd21al samoobrony wyruszyly w gory szukaé
skoczkow. Prad powietrza i wiatr znosil ich w r6znych kierunkach. Wszyscy obserwowali to z wielkim
zainteresowaniem, bylo w tym co$ bardzo widowiskowego.

Tymczasem pozostale eskadry bombowcoéw majestatycznie, spokojnie polecialy dalej obranym
kursem, jakby nie zauwazajac, co sie stalo i nie baczac na swoich kolegbéw, ktérzy musieli ratowaé sie
na spadochronach. Po uplywie jakiego$ czasu dalo sie slysze¢ poteine detonacje. To bombowce
zrzucaly swdj §miercionoény ladunek. Z powrotem widocznie lecialy innym kursem, bo ponad nami nie
wracaly.

Po kilku godzinach przyprowadzono do wsi iumieszczono w gasthausie dwoch amerykanskich
pilotow, schwytanych w gorach. Co stalo sie z pozostalymi skoczkami, nie wiem. W sumie wyskoczylo
ich 18, po dziewieciu z kazdej maszyny. Pamietam, byla to przygoda dla wszystkich. Pierwszy raz
widzialem spadajace plonace samoloty ipierwszy raz zobaczylem amerykanskich pilotéw. Byli to
mlodzi, dobrze zbudowani iodzywieni zolnierze. Mieli na sobie grube watowate kombinezony
iocieplane filcowe buty na nogach. Jeden z nich miat czarna, krotko przystrzyzona czupryne, twarz
smagla i pociagla. Wygladal na mulata. Drugi zas mial wlosy jasne, rowniez krétko ostrzyzone, twarz
bialg i wyblakla, oczy jakby wystraszone, ktore biegaly w rézne strony. Rece itwarz byly podrapane
i krwawily — widocznie musial spasé na drzewo idoznal lekkich obrazen. Thum gapiow zebral sie
w gospodzie, dokad ich przyprowadzono ispogladal na nich z zaciekawieniem, jak na istoty z innej
planety. Chciano z nimi rozmawia¢, ale bezskutecznie. Nikt nie znal jezyka angielskiego, wiec dano
sobie spokdj. Czestowano ich piwem, gdyz dzien byl nadzwyczaj cieply, ale odmoéwili. Wszystkich nas,
cudzoziemcow, zaskoczylo uprzejme ich traktowanie, gdyz znaliSmy przyklady bardzo brutalnego
odnoszenia sie do jencoéw polskich czy radzieckich. Po uplywie pewnego czasu przyjechat wojskowy
samochdd. Zaladowano ich do niego i odjechano w kierunku powiatu Volkemark.

W dzien i w nocy odbywaly sie naloty bombowe. Z oddali slychaé bylo detonacje wybuchajacych
bomb, widaé tez bylo luny plongcych miast. Napawalo nas to dumg iradoécia. Bylo to jak gdyby
pewnym rewanzem za nasze spalone i zniszczone miasta. Cisnely sie mysli do glowy, ze dobrze im tak,
nalezy im sie to za nas. A najbardziej pocieszajace bylo to, ze koniec wojny zblizal sie do milowymi
krokami, ze nadchodzi wyzwolenie, upragniona wolno$é. I rzeczywiscie, pewnego dnia przyjechala ta
wolno$é na koniach do naszej wioski. Byl to konny zwiad wojska bulgarskiego. Zjawili sie we wsi
znienacka, niepostrzezenie, jakby spadli z nieba. Objechali wie§ od konca do konca izatrzymali sie
u naszego bauera. Widocznie dlatego, ze byl u nas gasthaus i bylo co zje$¢ i wypié. Trzeba stwierdzié, ze
apetyty mieli nie byle jakie i nie nalezeli do wybrednych. Pili wszystko, co tylko sie nadawalo: piwo,
wino, kompoty ze sloikow i moszcz. Kiedy juz dobrze mieli w czubach, dostrzegli nas — robotnikdow,
wiec zebrali wszystkich w jadalni i zaczeli wypytywaé, jak nam sie tu powodzilo, czy nie chcialo sie nam
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jes¢ i czy gospodarze byli dla nas dobrzy, bo jezeli nie, to ich rozstrzelaja. Juz ich postawili pod $ciana
z rekami podniesionymi do géry. Bardzo sie tym widokiem przestraszyliémy, bo nikt z nas nie chcial
mie¢ na sumieniu zycia dwojga ludzi. Wszyscy wiec zgodnie stwierdzili, ze bylo nam tu dobrze, ze
gospodarze byli dobrzy (co niezupelnie pokrywalo sie z prawda), ze nie byliémy glodni, Ze trzeba ich
pusci¢ wolno. Nasze zeznania i pro$by uratowaly im zycie. Puszczono ich wolno.

Mnie najbardziej przypadl do gustu jeden zoklierz z tej grupy. Wojak w pelni tego slowa znaczeniu,
ale dziecko jeszcze, chlopak prawie w moim wieku, majacy okolo 10-11 lat. Ubrany byl w mundur i co
najwazniejsze — mial prawdziwa bron oraz swojego konia. Nie posiadalem sie z radosci, nie odstepo-
walem go na krok, a jak mu zazdroécilem! Stuzyt w tym oddziale razem ze swoim ojcem. Z rozmowy,
jaka z nim przeprowadzilem wynikalo, zZe nie mial ani matki, ani zadnej blizszej rodziny. Wobec tego
ojciec zmuszony byl zabra¢ go ze sobg. Byl tzw. synem pulku. Ciagle dreczyla mnie my$l, dlaczego to ja
nie moge by¢ takim zolierzem i stluzy¢ razem z ojcem w wojsku. Bardzo chcialem mie¢ jaka$ bron,
wiec on podarowal mi maly, kieszonkowy, ale prawdziwy pistolet, na prawdziwe naboje. Ojciec jego
oczywiScie wyrazil na to zgode. Mowil, ze to prawdziwa ,szostka”. Ale niestety, wszystko co przyjemne
szybko sie koniczy. Tak i nasza przyjazn sie skonczyta. Oddzial odjechal, a wrocila brutalna rzeczywis-
to$¢. Wojna jeszcze sie nie skonczyla. Dzialo sie to wmarcu lub na poczatku kwietnia 1945 roku.
Trwaly jeszcze dzialania walki. Bardzo zal mi bylo kochanego kolegi. Zdawalo mi sie, ze znamy sie od
dawna, od dziecka, jak bySmy sie razem wychowywali. Az tu nagle odjechal. Najgorsze jednak nastapito
wtedy, kiedy ojciec zabral mi ulubiony pistolet. Musial go gdzie§ dobrze ukry¢ przede mna, bo juz
nigdy go nie widzialem. Jak juz zaznaczylem wcze$niej, byla jeszcze wojna i za posiadanie broni grozila
kara $mierci, szczegdlnie cudzoziemcowi. Wolno$¢ nadeszla dopiero za okoto miesiac lub pottora.

Pewnego dnia wkroczyly do naszej wioski regularne oddzialy pancerne i piechota angielska. Teraz
juz wiedzieliSmy na pewno, ze wolno$é przyszla na zawsze. Cieszono sie ogromnie, wiwatowano,
Spiewano wesole iskoczne piosenki, tanczono, a co niektérzy uczcili to wypiciem wiekszej iloSci
moszczu. Cieszyli sie tez proéci miejscowi ludzie, ufni, ze ich najblizsi niebawem powr6ca do domoéw.
My natomiast byliSmy uszczeSliwieni, ze wreszcie skonczyt sie ten koszmar, ze powrdcimy do swojej
Ojczyzny, do swoich doméw. Niestety, nie dane nam byto tak szybko wroci¢, jak sie tego spodziewa-
lisémy, jak tego pragneliSmy. Los jeszcze raz splatal nam figla. Znow znalezli$émy sie na obcej ziemi — we
Wrloszech.

W kilka dni po wkroczeniu wyzwolenczych wojsk alianckich ogloszono odezwe do wszystkich
obcokrajowcow: Polakéw, Rosjan, Ukraincow, Francuzow, aby opuszczali gospodarzy i stawiali sie na
punktach zbornych w celu wyjazdu do swoich krajow. Zaczelo sie goraczkowe pakowanie. Wydawato
sie, ze mamy niewiele rzeczy. Podczas pakowania okazalo sie jednak, ze jest tego sporo. Ito zal
zostawi¢ — i tamtego szkoda, bo wszystko po wojnie moze sie w domu przydaé, szczegblnie z odziezy.
Powstaly ztego ogromne ibardzo ciezkie toboly. Kto je bedzie dzwigal? Zaczeto wiec segregowaé
rzeczy, oddziela¢ bardziej wartoéciowe od mniej wartosciowych. ZabraliSmy w konicu tyle, ile sie dalo
zmie$ci¢ iudzwignaé. Byliémy objuczeni tobolami ipakunkami jak wielblady. Znéw zaczela sie
gehenna dZwigania przerastajacych nasze sily toreb, dlugich, nie koniczacych sie marszow i wedrowek.
Bauer zalozyl konie do wozu i podjechal pod nasze mieszkanie. ZaladowaliSémy toboly na furmanke.
Nastgpil moment pozegnania. Byla to najbardziej przykra chwila. Mimo ciezkiej niedoli, jaka zgotowal
nam okupant, zal bylo odjezdzaé¢ ze §wiadomoScia, Ze rozstajemy sie na zawsze. PrzyzwyczailiSmy sie
do wszystkiego: do budynkdéw, okolicy, do tych wiejskich ludzi, z ktérymi badZ co badz spedziliSmy
blisko dwa lata. Nawet do kréw i koni. Do pieknych wysokich goér, do pola i podworka — jakby to byto
nasze. OdjezdzaliSmy jednak zzadowoleniem, z wiara, ze juz niedlugo znajdziemy sie na swoich
$mieciach. R6zne mysli krazyly po glowach. Do czego wracamy? Moze tam nic nie ma? Moze nasze
domy spalone? Z czego bedziemy zy¢? Jaki czeka nas los? Co teraz przed nami? Takie iinne pytania
nachodzily nasze mysli.

Punkt zborny mie$cil sie w miejscowoSci stanowigcej gmine. Tu nas bauer rozladowal, pozegnal sie
z nami i odjechal do domu. W obozie tym spotkaliémy wielu znajomych z naszego pobytu w Austrii.
Nastapily serdeczne powitania, jak gdyby to byli najblizsi czlonkowie rodziny, Pocalunkom i uéciskom
nie bylo konca. Cieszyliémy sie, ze wszyscy zyjemy, ze jesteSmy zdrowi iprzetrwaliSmy jako$ ten
koszmarny czas. Nareszcie szcze$liwi i cali wracamy do domu. Mieliémy takie uczucie, jakbySmy sie
jeszcze raz narodzili, a to co przezyliSmy, bylo tylko jakim§ snem. Zaczely sie opowiadania, o tym jak
przezyliSmy te dwa lata. Kazdy chcial jak najwiecej przekazaé¢ drugiemu ze swoich wspomnien. Taki
stan podniecenia utrzymywal sie w obozie przez kilka dni, bo przywozono coraz to nowych znajomych
i krewnych. Obo6z zapelnial sie i pecznial. Zgromadzono w nim setki, a moze i wiecej ludzi. Nikt sie nie
nudzil, kazdy byt czyms zajety. Opieke nad obozem sprawowali angielscy zolnierze, nasi wyzwoliciele.
Zycie toczylo sie wartko i po wojskowemu. Posilki tez byly wojskowe, smaczne ipod dostatkiem.
Niektorzy dopiero tutaj, po dwoch latach niewoli, najedli sie do syta. Zaczely sie komplikacje
zotadkowe. Wkroczyla stluzba sanitarna i przestrzegala przed przejadaniem sie. Organizmy po dluz-
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szym okresie glodowki nie mogly przestawi¢ sie od razu na nowa i inna norme zywieniowa. Nalezalo to
robic stopniowo, delikatnie, poczynajac od malych porcji i systematycznie je zwiekszajac.

Pewnego majowego dnia poinformowano wszystkich przebywajacych w obozie, ze zostanie
podstawiony pociag towarowy, do ktérego nalezy sie zaladowaé z calym swoim majatkiem, jaki kto
posiada ize wreszcie pojedziemy do domu. Rozpoczal sie zaladunek. Przypomnialo mi sie, jak to
robiliémy jadac w te strone. Jakze ten obecny zaladunek réznit sie od tamtego, przy ktérym stychaé
bylo ujadanie psow ikrzyki esesmanéw. Tutaj zolnierze sa inni, uprzejmi, dobrzy, nie krzycza inie
popychaja kolbami — wrecz przeciwnie, noszg dzieci i ciezkie toboly, zaladowuja do wagonow, osobom
starszym pomagaja przy wchodzeniu. Jakiez to wszystko inne! Jak sie zmienilo! Nie jedziemy
w nieznane, ale wracamy do domu, do Polski, do swoich.

Gdy juz ukoniczono zaladunek, rozdano suchy prowiant na droge, przestrzegajac jeszcze raz przed
przejadaniem sie. Wczesnym popoludniem pocigg ruszyl. Wygladaliémy malenkimi okienkami,
zegnajac austriackie krajobrazy i piekne Alpy. Jakiez uczucie przepeklnialo nasze serca? Oto po prawie
dwbch latach niewoli, spracowani, wymizerowani, po réznych kolejach losu, wreszcie wracamy do
domu. Nikt wtedy nie mys$lal, jaka ta Polska bedzie; dobra czy zla, sprawiedliwa czy nie. Grunt, ze byta
wolna, ze bedzie nasza. Wielka rado$¢ napelniala nasze serca. Spiewano piosenki. Chlopey grali na
harmonijkach ustnych. Jechat ,,wesoly pocigg”. Kazdy po swojemu przezywal i kazdy po swojemu sie
cieszyl. Pociag od czasu do czasu zatrzymywat sie na niektérych stacjach, aby ludzie mogli nabra¢ wody
i zalatwi¢ potrzeby fizjologiczne. Po kilku dniach podrézy co starsi pasazerowie zaczeli co$§ podejrze-
wadé, czego$ sie domyslaé. Co$ tu nie tak. Pociag nie jedzie w tym kierunku, co powinien. Miny nasze
zrzedly, nastr6j w pociagu sie zmienil. Kto§ nas oklamal, kto$ zrobil w przystowiowego ,konia”. Nie
jedziemy do Polski, a zupelnie w innym kierunku, na poludniowy wschod. Ale dokad? Tego nikt nie
wiedziat i nikt nie umial powiedzieé. Az tu pewnej nocy pociag zatrzymatl sie na jakiej$ stacji kolejowe;j.
Wszyscy rzucili sie do drzwi, aby nabraé¢ wody i wyskoczyé za swoja potrzeba. I oto naszym oczom
ukazal sie widok jakby z bajki: polscy zolnierze! Najprawdziwsi polscy zolierze! Méwiacy po polsku,
z polskimi orzelkami, tyle ze nie na rogatywkach, ale na beretach: Co$ niesamowitego! W pierwszej
chwili niczego nie rozumieliémy, niczego nie mogliSmy sie domyslié. Gdzie jesteSmy? Co to sie stato?
Kiedy troche ochloneliSmy zwrazenia, okazalo sie, ze jesteSmy nie w Polsce, ale we Wloszech,
w mieécie Udine. Przywieziono nas do Wloch. Ale po co? Turystycznie? Czy po to, aby$émy zobaczyli
papieza? Dopiero po kilku dniach wszystkiego sie dowiedzieliémy. Przywieziono nas do armii generala
Andersa. Ale po co wszystkich? Po co cale rodziny? Tego nie mogliémy zrozumied.

Rozlokowano nas w specjalnym obozie pod namiotami w mieécie Forli. Bylo tu juz duzo
ustawionych namiotéw, zamieszkanych i nie zamieszkanych. W kazdym z nich umieszczano po kilka
rodzin. Od razu sporzadzono spis wszystkich nowo przybylych, rozdano positek z kuchni wojskowe;j.
Pamietam, ze pierwszego dnia byt bialy chleb, ktérego juz od dawna nie mieliSmy w ustach oraz
konserwy miesne ikawa. Pdzniej korzystaliSmy juz z wyzywienia kuchennego. Trzeba stwierdzi¢, ze
jadlospis byt dobry, potrawy smaczne i w dostatecznych porcjach. Kazdy mogt najes¢ sie do syta.
Czerwony Krzyz rozdawal odziez iobuwie, dla kazdego co$ tam sie znalazlo. Zycie toczylo sie
monotonnie, nie bylo zadnych zaje¢ ani rozrywek. Czas spedzano na spotkaniach z polskimi zolnierza-
mi, na rozmowach idyskusjach znimi, dlaczego i po co nas tu przywieziono. Odpowiadali, ze we
Wrloszech stacjonujg polskie sily zbrojne pod dowodztwem generala Andersa, walczace na froncie
zachodnim i podlegle rzadowi londynskiemu.

W trzecim dniu naszego pobytu w obozie ogloszono pobér do wojska. Brano mezczyzn, ale tylko
samotnych, bez rodzin. Nastapily pozegnania iplacz kobiet, jak to zwykle bywa przy poborze do
wojska.

Jak w obozie w Zamo$ciu najwiekszg plagq byly insekty, tak tutaj — komary. SpaliSmy na l6zkach
przykrytych gestymi siatkami. Komary mimo to ktorqdys sie przedostawaly i gryzly jak szalone. Wielu
ludzi, a szczegblnie dzieci, mialo cialo pogryzione i w samych bablach. Obo6z byl zlokalizowany w po-
blizu terenéw podmoklych istad tyle komaréw. Stuzba sanitarna miala pelne rece roboty. Chorowaly
przewaznie dzieci. Niektére nawet umieraty. Powstala panika wsrod ludzi. Zaczely sie spory i klotnie
z wladzami. Po co nas tu przywieziono? Chyba po to, aby nasze dzieci wymarly. Zaczeto domaga¢ sie
przeniesienia do innej miejscowosci, co tez po pewnych przygotowaniach i po jakims$ czasie uczyniono.
Obobz w Forli zlikwidowano, a ludzi podzielono na kilka mniejszych obozéw, w ktérych zakwaterowano
juz nie w namiotach, ale w budynkach mieszkalnych. Nas przywieziono do malego miasteczka Riccione
iumieszczono wduzym budynku murowanym, najprawdopodobniej szkolnym, gdyz pokoje byly
podobne do sal lekcyjnych. Dom usytuowany byl nad samym Adriatykiem. Z okna roztaczal sie widok
na morze. Coz to byla za frajda! Woda w morzu byla ciepla, olbrzymia plaza, mnoéstwo ludzi i w morzu
ina ladzie. Dzieci calymi dniami zazywaly kapieli morskiej islonecznej, tworzac rézne budowle
z piasku. Tu juz zorganizowano nawet szkole wjakim§ baraku. Uczono czytaé, pisa¢ irachowaé
w zakresie od I do IV klasy. Starszych klas nie bylo, gdyz dzieci powyzej dwunastu lat zmobilizowano
w organizacji mlodziezowej, zwanej popularnie junakami. Kilku starszych ode mnie chlopcéow stuzyto

© Fundacja Moje Wojenne Dziecinistwo, 2002



Henryk Kajtel, Wojna w mojej pamieci 32

wlasnie w junakach. Strasznie im zazdroScilem. Za to kapieli w morzu nie zalowaliémy sobie. Calymi
dniami moczyliSmy sie w wodzie i prazyliémy sie na plazy, przerywajac te wywczasy jedynie na czas
pobytu w szkole i spozywanie positkow. Ten ob6z wspominam najmilej. Wspanialy czas, ktorego juz
nigdy nie zaznalem do chwili obecnej i chyba juz nie zaznam. Bylo tu bardzo duzo wojska amerykan-
skiego, angielskiego i polskiego. Zawigzywaliémy z zolnierzami znajomos$ci. Upat byl straszny, a na
ulicach mnoéstwo réznych straganoéw z owocami, z lodami. Chcialoby sie zje$c, ale niestety nie mieliSmy
pieniedzy. Itu pomocna okazala sie przyjazn zoklierzy, ktérzy wysylajac nas po lody, owoce lub
papierosy dawali nam pienigdze i nie brali nigdy reszty. W ten sposdb zarabialiémy na siebie, na lody
lub arbuzy, czy pomarancze, a przez caly dzien uzbierala sie czasami spora sumka. Jednak co dobre
szybko sie konczy. Tak bylo i tym razem.

Po trzymiesiecznym pobycie w Riccione przeniesiono nas do innego miasta, o wiele wiekszego —
Reggio Emilia. Byl to obo6z dla Polakow, ktorzy wyrazili cheé¢ wyjazdu do Polski, a nie chcieli jechac
z Andersem do Anglii. Sytuacja tutaj byla wyraznie gorsza. Wyzywienie stalo sie o wiele slabsze, trakto-
wano nas jak intruzéw, komunistéw, jak ludzi gorszej kategorii, bo chcemy wraca¢ do komunistycz-
nego kraju. Przestal dziala¢ i opiekowaé sie nami Czerwony Krzyz. Nie chodzili§my juz do szkoly, nie
wolno bylo opuszczaé bram obozu. Nie mogliémy swobodnie poruszaé sie po miescie, trzeba sie bylo
zwalniaé. Nie mieliSmy tez wloskich liréw, aby moéc cokolwiek kupié, choéby najdrobniejsza rzecz —
owoce czy loda. Zmienione warunki bytowe odczuwaliémy jako bardzo przykre, chociaz byly bez
poréwnania lepsze od tych, jakie mieliémy w Austrii.

W tym obozie przygotowywano do wyjazdu do kraju, nie szczedzac jednak wrogiej propagandy
o sytuacji w Polsce, ,gdzie mamy rzad ruski”. Cze$¢ rodzin, w ktérych wszyscy byli zdrowi, udala sie do
obozu na potudnie Wloch, w mieScie Bari. Znajdowal sie tam punkt zborny dla tych, ktérzy jechali do
Anglii. W naszej rodzinie ojciec ciezko zachorowal. Nie byto wiec zadnego sensu jecha¢ do obcego
kraju, gdzie trzeba ciezko pracowac, dolary nie lezg na ulicy, nikt tez za darmo ich nie daje. W tej
sytuacji zdecydowano, ze jedziemy do kraju.

W grudniu 1945 roku sformowano transport kolejowy iruszyliémy w droge powrotna do Polski.
Podro6z odbywala sie pociggiem towarowym, wobec czego do wygodnych nie nalezala, tym bardziej, ze
trwala dwa tygodnie. Do domu wroécili$my akurat przed $wietami Bozego Narodzenia. Tak zakonczyla
sie nasza okupacyjna wedréwka po Europie.
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